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प्रास्ताविकस्‌ 


व्याकरणनये जागति कोऽपि महिमा भगवतः सूत्रकारस्य पाणिनेः । 
वात्तिककतुंः कात्यायनस्य महाभाष्यप्रणेतुः TSAO शब्दानामनुशासन- 
fas प्रभविष्णुं प्रभावं के न ,विदन्ति विपश्चितः । कात्यायनेन 
स्वीयैर्वातिकैः सूत्रेष्वतुद्दिष्टानां प्रयोगाणां साधुत्वं प्रतिपादयता TERUG aT 
afa उपकृताः । पतञ्जलिना स्वीयाभिरिष्टिभिः सूत्रवात्तिकाभ्याम- 
'स्पृष्टानामल्पस्पृष्टानां वा पदानां साधुत्वं cael व्याकरणशास्त्रे शब्द- 
साधुत्वविषये व्यापकानां नियमानां कापि प्रणाली विद्वद्धौरेयाणां पुरत 
-उपस्थापितेति हेतोः उत्तरोत्तरं मुनीनां ` प्रामाण्यमित्याद्याभाणकानां तथ्यं 
-स्फुटीकृतम्‌ । मुनित्रथस्यैतस्थ मतालोचनपूर्वकमेच शब्दानां साधुत्व- ` 
:मुररीकरणीयमिति विषये न विद्यते कश्चन संशीतिलेश: d 


श्राधुनिक॑ पाश्चात्यदेशेषु बहुलप्रचारं साषाविज्ञानशास्त्र 
-यास्कीयनिरुक्तोल्लिखितान्‌ शब्दपरिवर्तननियमान्‌ मूलतोऽनुसृत्यं एतद्‌- 
'विषयेऽनेकान्‌ नुतनान्‌ नियमान्‌ निर्माय स्वकार्यकलापे साम्प्रतं प्रवर्तते । 
निरुक्तवद्‌ भाषाविज्ञानमपि व्याकरणस्य कात्स्न्यं समुपन्यस्यतीति विषये 
न कोऽपि विपश्चित्‌ संदिह्यति । प्राचीनव्याकरणागमस्य आधुनिक- 
“भाषाविज्ञानेन सार्क क्रियमाणा समन्वितः शब्दानां साधुत्वविषये प्रयोग- 
विषये च कमपि महिमानमाघत्ते। शब्दानाम्‌ ऐतिहासिको विकासक्रम: 
सुतराम[धीयमानो नवीनं परिणाममुन्नेतुं पारयतीति मदीया मनीषा । 
भाषाविज्ञानदृष्ट्या तद्धितान्तशब्दांनां क्रियमाणं तौलन्तिकमध्ययनं 
झन्दानामुदयाभ्युदयविषये नुतनां इष्टिमाधातुं प्रभवति गवेषणापराणां | 
“विद्वत्पंगवानाम्‌ । 


? 
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वाराणसेयसंस्कृतविश्वविद्यालयतो लब्धविद्यावारिधिपदवीकस्य 
डा० manan लघुकायापि कृतिरियं शब्दपर्यालोचनविषये समधिकं 
गोरवं भजत इति निःशङ्कुमुद्घोषयितुमलम्‌ । sa केचन तद्धितान्ताः 
शब्दा विवेचिता:, परन्तु तेषां विवेचनशैली नितान्तं चमत्कारिणी ga- 
नात्मक भापाविज्ञानाध्ययनसूलिका प्राचो न-नवोनोभयशास्त्रानुशीलन- 
भूयिष्ठा शब्दार्थोववेचन-निऽणाता वैयाकरणानां efe नुनमावर्जयिष्यतीति 
मदीयो भ्रुवो विश्वासः । तद्धितप्रत्ययेपु aga: प्रत्ययाः प्राचीनकाले. 
संस्कृतभाषायां स्वतन्त्रा एव शब्दा अभुवन्‌ ये साम्प्रतमपि संस्क्कत- 
भाषायां तत्सम्बद्धासु इतरास्वपि पालिप्राकृतादिषु वा वर्तमातकालिकीषु 
हिन्दीत्यादिप्रान्तीयभाषासु वा वैदेशिकीपु लातिनीयुनान्यादिभापासु 
बा प्रयुक्ताः समुपलभ्यम्त इति वागीशशास्त्रिणो मतं. प्राचीनेतूंतर्चश्चः 
प्रमाणे: प्रमाणयितुं शक्यते । एतदूविषये नानाभाषागतशब्दानां यदस्मिन्‌ 
लघुकाये fart यथाविध्यनुशीलनं तेन. विहितं, तत्‌ तु विपश्चितां 
-ज्ञानवर्धनाय मनो रञ्जनाय च भविष्यतीति श्रुवं प्रतीमः। बृहृदाकारस्य 
ग्रन्धस्य परिचायकोऽयं निबन्धस्तस्य गदेषणामूलिकां प्रतिभामघ्यवसायं 
च परिचाययति शब्दसाधुत्वे च कृतश्रमाणां वैयाकरणानां gud 
तूनमावर्जयिष्यतीति वक्तुं पारयामीति निवेदयते । 


बलदेव उपाध्यायः 


१०।६।६६ | [ संचालकः ग्रनुसन्धानसंस्थानस्य 
| वाराणसेयसंस्कृतविश्वविद्यालये ] 
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देवाधिदेवमहादेवपुयी काश्यामस्यां पाणिनीयान्‌, घातृंस्तदितरव्याकरण- 
araga १६५९-१९६३ THY वत्सरेषु गवेषणाप्रक्रमं धातुजांस्तजञांश्च 
परिशीलितवता शब्दान, प्रत्यब्दं मयान्वमावि--कुतो न विश्रद्खलतामिता 
'लतामिता पदवीयं दवीयसी सुमनोभिः सुमनायमानैरस्माभिराचेया संफुल्ला 
प्रफुल्लयेत्‌ पादातिकान्‌ इति | चतुःषष्टिकलेशक्कपालवलेशतश्चतुःषष्टितमे वत्सरे 
विश्वविद्यालयानुदानायोगेन प्रस्तावना सा समर्थिता प्रयोगनिदशनात्मिका | 
| प्रयोगनिदशनेन समम्‌ ऐतिह्य तुलना गुणदोषविवेचना चेति निकषत्रयी 
" समाश्रिता नूनं विश्लेषणमुकुटायते संकुलायते शा्रकान्तारे। म्रयोगनिदशनेतिह्म~ 
योरुभयोरन्योन्याश्रयः | विना प्रयोगमैतिह्मम्‌, ऐतिद्यमन्तरा च प्रयोगपरीक्षणं 
दुःशकम्‌ | समिताशाब्दो दिव्यावदाने प्रयुक्त इति प्रयोगनिदशनमात्रेश्‌ न 
कृतकृत्यतामेष्यत्ये तिह्मवेत्ता, न च स्वीकरिष्यति तदीयामिहत्यां सत्तां परीक्षण- 
मन्तरा | परीक्षणस्य चानेके विधयः--( १ ) यत्र यद्‌ यन्त्रं निमोयते तस्मिन्‌ 
देशे तत्रत्यायां भाषायां च तस्य यन्त्रस्य यन्त्रावयवानां च नामानि भवन्ति | 
तदुपयोगभूमिस्तस्प्रक्ाराश्च तदेशीयानां भाषाणामन्यतमायां सर्वासु वा समघि- 
गम्यन्ते; (२) ताइशशब्दस्य तदर्थको मूलधातुस्तरप्रकारकाश्चान्ये शब्दास्तत्र 
भाषायामवश्यम्‌ उपलप्स्यन्ते | दिव्याबदानात्‌ पूर्वं समिताशब्दो नेह प्रयुज्यते 
स्म भारते | इयं समिता ( मैदा ) गोधूमप्रमवा | तस्या लक्षणं राजनिघणरे 
र्वित्थम्‌-- 


गोधूमा धवला घोताः कुट्टिंताः शोषितास्तथा | 
. प्रक्षिसाः सा विनिष्पिष्टाश्चालिताः समिता स्म्रता ॥ 

र समितया के के पदार्था निर्मोयन्ते स्मेति विचारप्रचारे 'घेवर', मठरी 
., जलेबी3, समोसा, सेम३०, afer’, फुलका”, स्मृतिपथमारोहन्ति | 
“१, घेउर, घेवर (Rue )--सुपासनाहचरिभ १३. तुलनी० do घृतपु रम्‌ । 

२. wed, मट्ठी ( ator )--देश० । ag ( मृष्ट-- चिकना ) । 

३. हि० जैलाव ? d 

v. समोसा ( देश० ? ) । 

4. सेमई, सेवई (do सेविका ? ) । 

६.. माँड़ा ( हि० माड़ना ? )। : 
७. फुलका ( हि० फूलना ? ) । 
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गोधूमचूर्णन च फुलका, रोटी१, बादी ( गाँकर ), खस्ता, fast? (wa), 
पूड़ी* , कचौड़ी* , परोठा (१) -प्रश्रतीनि खाद्यानि प्रणीयन्ते। एतेषां 
निर्माणोपकर्‌णानि कानि कानि १ इति विवेचनायां मोजनपदार्था श्रार्याणां 
विवेचनीयतामह॑न्ति | कौटलीयेऽथशास्त्रे मध्यमभोजनस्य “श्राय भक्तम्‌? इति 
नामधेयम्‌ | तत्रौदनसूपमात्रं भोजनम्‌ | AAMA दिव्यावदानग्रन्थाद्‌ 
एकशतान्दीप्राक्तनम्‌ | 
THAN याइशं भोजनं गोधूमरोटिका-मांसादिसमन्वितं कुवन्ति स्म, 
मारतीयास्ताइशमक्कत्वा- कणेन कणं भुञ्जते स्म ( गल्लह रा बा-गल्लह मी- 
` खुद्न्द॒ )” । भक्तं द्विदलं मनाग्‌ घृतमितीदं भारतीयानां भोजनम्‌ इति aa- 
दुशखिस्ताब्द्स्य प्रथमार्धे हालैणडदेशस्य वाणिजेन पेलसैट (F. Pelsaert) 
नामकन लिखितम्‌* | पुष्यमित्रकालिकेन महामाष्यकारेणापि लिखितम्‌-- 
दासा भक्तस्य तलस्य च कृते कमणि प्रवतन्ते ^ | महाभाष्ये सूपकारवद्‌ 
भक्तकारशब्दोऽपिः । संपूर्ण महाभाष्ये समिताया गोधूमस्य तनिर्मितस्य 
कस्यचन पदाथस्य वा मनागपि चर्चा नास्ति । तत्र स्थले स्थले /पच. घातो- 


Fe — सुम 


१. Ag ( दे० ) =तन्दुलपिष्टम्‌--्रधत्तियु'क्ति-३६३,३७४; पिण्डनिर्युक्ति-४४; 
वृह्त्कल्पभाष्य-१ | गुर्ज० लोट | 
tga ( दे० )--महा० | 
२. Get: ( फारसी ) । खोनचा ( फा० ख्वान्चा )। 
३, fug, fret ( देश० ) ? । 
v. पूरी (सं० पूलिका ? )। 
५. Wo कर्चरिका ?, feo कचोर | - 
६. अखण्डपरिशुद्धानां वा तण्डुलानां प्रस्थः । चतुर्भागस्सूपः, सूपषोडशो लवण- 
ST; चतुर्भागस्सपिषस्तैलस्य वा, एकम आर्यभक्तम्‌ (-मध्यमप्रतिपत्तिकस्य 
पुरुषस्य भोजनम्‌ )। प्रस्थषड्भागस्सूपः, अर्धस्नेहमवराणाम्‌ , पादोनं 
स्रीणाम्‌ , भ्रधं बालानाम्‌ । 
--कौटलीयम्‌ अर्थशास्रम्‌ २,१५ ( १०५ Jo ) ! 
७. Sto सुनीतिकुमार चटर्जी : भारत में आर्य और भ्रनायं, ८३ Jo । 
G तथा य एते दासाः कर्मकरा नाम तेऽपि स्वभनस्यर्थमेव प्रवर्तन्ते भक्तं तेलं 
* 'च लप्स्यामद--महाभाष्यम्‌ ३.१.२६ (Jo To Ho ६३ Fo ) | 
६, पचन्ति भक्तकाराः--१.३.७२ ( Jo To do २६४ Jo ) I 
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रुल्लेखः, अर्थस्तु-तण्डुलानां विक्लित्तिः^ । ग्रन्नेपु ag तदुपकरणेषु 
नैतेषामुल्लेखो महाभाष्ये 

दध्योदनः, गुडधानाः ( २.१.३५ ); भक्तबीजबलीवद्‌-; रन्धनाय 
स्थाली, अवहननायोलूखलम्‌ ( २.१.३६ ); पिष्टपिण्डी--, (3.2.45); 
लौहितशालि-, ( २.१.६६ ); तैलं भुक्तम्‌ , घृतं भुक्तम्‌ ( २.२.६;४.३. 
१५५ ); सर्पिषः पीयमानस्य ( २.२.११ ); यवानां लावकः ( २.२.१७); 
agaat: ( २.२.२४); उद्धुतोदना स्थाली ( २.२.२४ ); यवागूमग्निहोत्र 
जुहोति ( २.३.३ ); मूत्राय कल्पते यवागूः ( २.३.१३ ); उच्चाराय कल्पते 
यवान्नम्‌ ( २.३.१३ ) तिलैः सह माषान्‌ वपति ( २.३.१६ ); विन्ध्यो 
बधितकम्‌ः ( २.३.५०; ६७; २.२.११० ); भुक्तपूर्वी ओदनम्‌ ( २.३.६५); 
दनं ggg: ( २.३.६६ ); यवाँज्लावको जति; ओदनं भोजको ब्रजति; 
सक्तून्‌ पायको ब्रजति (२.३.७०); पाञ्चौदनिकः, शातौदनिकः (४.३.६६); 
शालीन्‌ भुङ्क्त e, शालिविकारान्‌ सुदूराविकारैः (४.३.१५५ ); 
Seas, यवाः, WIND, US, तिलाः ( ४.३.१६६ ); ञ्रलवणः सूपः, 
अलवणा यवागू, AAI शाकम्‌ ( ४.४.२४ ); ञ्रापूपिकः, शाष्कुलिकः, 
मौदकिकः ( ४.२.१०४ ); किमोदनः शालीनां सक्त्वाढकमापणीयानाम्‌ 
( २.१.१); माषप्रति, सूपप्रति, श्रोदनप्रति (२.१.६); खलेयवम्‌, 
लूनयवम्‌, पूनयवम्‌ (२:१.१७); कर्मीरान्‌ गच्छामः, तत्रौदनं भोक्ष्यामहे 
( ३,२,११४); एका तिलोच्छितिः ( ३,३,२० ); देवश्चेद्‌ बृष्टो 
निष्पन्नाः शालयः ( ३,३, १३३ ); तद्‌ यथा कश्चिदन्नार्थी शालिकलापं 
सतुषं सपलालमाहरति) . नान्तरीयकत्वात्‌ ( ३,४,२९ ); स्वाद्वीं . कृत्वा 
aani भुङक्ते; पक्त्वौदनो भुज्यते देवदत्तेन ( ३,४,२६); भ्राणा यवागूः; 


१. इह पचेः कः प्रधानार्थः ? याऽसौ तण्डुल्लानां निक्ल्लत्तिः-२.१.२६ ( Jo 
सं० ८४ go)! 
go पचघातोरथं:--विक्नित्यनुङूलव्यापारः-वेयाकरणभूषणसारः | 
२, वधितकदाब्देन मूळे स्थूलमग्ने get बिशिष्टसंस्थानयुक्त भक्तमुच्यते । 
तस्य महत्त्वप्रतिपादनाय विन्घ्यत्वमसदारोप्यते ( mue: २.३.५० ) । 
३. शष्कुली नाम तिलत्ड्रलमाषमिश्रितयवायूः ( शब्दचन्द्रिका ) । मत्स्यभेद: । 
महाभारते ( १२,२२८.६३ ); तु ७.६४.७ पिष्टकविशेषः- 
पायसं gat मांसमपूपातय शष्कुलीः d é 
मोदकान्‌ पूरिकापूपान्‌ माषपुर्णाश्चि Wee । 
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श्रपिता यवागूः (६,१,२७); चरग्यास्तण्डुलाः (५,१,२); पुरोडाश्यं पुरोडा- 
शीयम्‌' (४,१,२); सक्तव्या घानाः (४,१,२); वालेयास्तण्डुलाः (4,2, १३); 
ut क्रीतं मौद्गिकम्‌, माघेः क्रीतं माषिकम्‌ (५,१,३७ ); मुद्गा हि 
षष्टिरात्रेण पच्यन्ते (५,१,६० ); धान्यं विक्रीणीते, यवान्‌ विक्रीणीते 
( ५,२,४७ ); पयस्कल्पा यवागूः ( ५,३,६७ ); शाल्यार्थं कुल्याः प्रणीयन्ते) 
ताभ्यश्च पानीयं पीयते उपस्पृश्यते च, शालयश्च भाव्यन्ते ( १,१,२२;१, 
` ३,१२;६,१,५० ); नहि भिक्षुकाः सन्तीति स्थाल्यो नाधिश्रीयन्ते, न च 
मृगाः सन्तीति यवा नोप्यन्ते ( १,१,३९;४,१,१ ); गोद वताऽस्य स्थाली ` 
पाकस्य गव्यः स्थालीपाकः ( ४,१,८५ ); आओदनपाणिनीयाः ( १,१,७३ ); 
ब्राह्मणभिस्सा, ओदनभिस्सटा ( ६,४,१ ); पाचयत्योदनं देवदत्तो यज्ञदत्तेन 
(3,538 ); पचत्योदनं देवदत्तः ( २,३,४६;६५,३,१,८७ ); ्रपचदोदनं 
देवदत्तः ( ३,२,१२४); Gar माषाः adem: ( ३,१.६४); 
साधु स्थाली पचति ( ३,१५७ ); ओद्नं पच तव भविष्यति ( २,१,१ ); 
aii ag विशदं पचति ( २,१,१ ) | कात्यायनोऽपि पचत्योदनम्‌ 
( १,१,६७ ) इत्युदाहरति | महाभाष्यकारस्थ प्रस्तूयमानमिदमुदाहरणं संतो- 
घाय चालम्‌--श्राश्चयमिद वृत्तम--ओदनस्य च नाम पाकः, ब्राह्मणानां 
च STEHT: ( २,३,६५, To sro do ३२२ go ) | पाणिनेञ्जीणि सून्राणि 
मक्तविषयकारण | तृतीये सूत्रे बिषयो देशः? इत्यर्थे भक्तल्‌-प्रत्ययः | 
क्तम्‌ = ग्रन्नम्‌ । प्राकृतमाषाया ग्राहाराथंको भत्त-शब्दो हिन्दीभाषायां 
भत्ता? (=ओओद्नः, यात्रादिव्ययः) इति जातस्तद्थमेव पुष्णाति संप्रत्यपि | 
इतिहासाघारकेण भाषाध्ययनेन नाम सत्योद्घाटनम्‌ | इदानीं समिताः 
शब्दस्य सम-सम्यक , इतानप्रा्ता? इति व्युत्पत्तिः सुस्पष्टं कृत्रिमा भाति | 


१. पुरोडाइयम्‌ = हविर्योग्यम्‌ (मट्टि० ५.१२) । केचन-यवचूरांनिमितरोटिका- 
विशेष इति वदन्ति यथा मनुस्मृतौ ( ६.११ )— 


वासन्तशारदेम्यैमुंन्यन्नः स्वयमाहृतैः । 
पुरोडायांश्ररंश्चेव विधिवन्निर्वपेत्‌ पृथक ॥ 
२. भक्तादणन्यतरस्याम्‌ ४.४.६८--भक्तमस्मै दीयते नियुक्तम्‌-_भाक्तः, 
भाक्तिकः d 
भक्ताण्णः ४.४.१००--भक्ते साधुर्माक्तः शालिः, भाक्तास्तण्डुला: | 
भोरिक्याचचैपुकार्यादिम्यो विधल्मक्तलो ४,२,५४--ऐषुकारीणां विषयो देश 
ऐषुका रिभक्तम्‌ | 
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श्रयं शब्द: खलु केन्द्र-जायामित्रादिवद्‌ ग्रीसदेशीयः | तत्रत्यं नामधेयम्‌-- 

“सेमिदालिस?१ इति । श्रलच्षेद्रसमागमनसमये भारतं प्राप्तमिति निश्चयः | 
एवं प्रामाणिक ऐतिह्ये समधिगते प्रश्नः समुदेति--गोधूमाश्च कुतस्कुतः?? 

यदा भारते वर्ष गोधूमानां ` तन्निमिंतपदार्थानां वा नोपलभ्यतेऽभ्यबहार्स्तदा 

वेदादिषूल्लेख* एतदीयः कुतः ? इति । पाणिनीये गणपाठे ( ४,३,१३४ ) 
गोधूमशब्दः किन्तु कोपि वैयाकरणः प्रयोग न दशयति। कौटलीयेऽथशास्त्रेऽपि 

“गोधूमाश्च SLUT? ( २,१५;१०४ go) इति सत्यपि गोधूमशब्दस्योल्लेखे 

विष्णुगुपतस्तद्वयवहारं न दशंयति। यवास्तु क्लुश्णा भवन्त्युलूखले किन्तु 

सांप्रतिका गोधूमा न जायन्ते तथेति मन्ये खाद्यान्तरमिदानीमपरिचीयमानं 
साधारण्येनेति । 

शतपथब्राह्मणे ( ५,२,१,६ ) त्बग्नहितानां गोधूमानां वणनम्‌ । प्राग्ज्यो- 
तिषीयभाषायां यावनालीकान्नं शस्यम्‌ वा 'गोम्‌धान इति रूपेण प्रथितम्‌ | 
सिंहलीयमाषायाँ “गोयम”शब्दो वर्षिष्णुशस्यवाचकः२। तैत्तिरीयव्राझणे 

MEATA च गोधूमचषाल ( = -यूपकटक- )-वर्णनम्‌ | स चतुरश्रो 

भवति स्म, यूपस्तु बैल्वः; स खलु ससदशारत्निः* | कचित्‌ तु प्राकृतो 

qisa, Jaaa, गोधूमचषालश्च ससदशाररिनिप्रमाणकः^ | 

१. xo Walther Prellwitz : Etymologisches Wörterbuch der 
Griechischen Sprache, Pages 408. 

२. वा० Wo १८,१२; १६,२२; १९,८९; २१,२६ । गौधूमं चषालस्‌। न 
वा एते ब्रीहयो न यवा यदू गोधुमा:--तैन्ना० १.३.७.२; यद्गोधुमास्तेषां न 
त्वगरित--शब्रा० ५.२.१.६; यत्पक्ष्मभ्यस्ते गोधुमाः- शब्रा० १२-७.१.२; 
गोधुमैः-तैब्रा० २.६.४.४; २,६.११.१। गोघृमसक्तव:--शन्ना० १२.६. १-५. 

ये यवान्ना जनपदा गोधुमान्तास्तथेव च। 
तान्‌ देशान्‌ संश्रयिष्यन्ति युगान्ते पर्युपस्थिते ॥ 
--मभार ० ३. १६०.४४-४५ I 

३. R.L. Turner: A Comparative Dictionary of the Indo- 
Aryan Languages. 

Y. चतुरश्रो गोधूमचपालो des! यूपः सप्तदशारत्निः--शाह्वा० sio १५. 
१.१६ | (A. Hillebrandt, vol. III, Calcutta 897 ). 

५. aot प्राकृतो गूपोष्द्राथिर्भवति । अत्र तु वैल्वश्वतुरथिः सप्षदशाररिनप्रमाणको 
गोधुमचपाक्वक्व- शाङ्घा० sto १५, १,१६ (A. Hillebrandt, Vol. 
I, Calcutta 888 ). 
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«qu संप्रत्यपि पूजादिविधी गोधूमादिपिष्टविनिर्मितदीपश्रतुबतिकः 
(चौरस) प्रज्वाल्यते | मन्येडन्नान्तरम्‌ । तत्परिचयो गवीधुक- ( गवेधु-) 
साहाय्येन कतु पायत | गवीधुकाः=ञ्रारण्यगोधूमाः' । हिन्दीभाषायां 'कसेई? 
mesa? 'कोडिल्लाः इति कोडुणीयभाषायां च कसा? 'कसाड*रूपेण 
प्रसिद्धाः | मुगलानां भारतप्रवेशेन सह यत्‌ तथाकथित भोज्यं गोधूमान्नमागतं 
तस्य तदानीं महागोधूम' इति रूपेण वणनम्‌, सुस्पष्टं च पश्चादेशात्‌ 
समागमनोल्लेखो भावप्रकाशे | षोडशशतान्दीकाद्‌ भावमिश्रात्‌ पूर्ववर्ती 
यादवप्रकाशो वैजयन्त्याम्‌ ( १२७,५३ )--'गोधूमस्तु म्लेच्छुमोज्य? इत्यले- 
खीत्‌ | वंजयन्तीसंपादको गुस्ताव-महाशयस्तत्लोतस्तमिलभाषायामदशयत्‌--- 
गोदुमै? इति । 'मोहेन्‌जो-दरो”-स्थाने तत्प्राप्तिः | भावप्रकाशे त्रिविधो 
गोधूमः-१. महागोधूमः ( पश्चाद्देशात्‌ समागतः), % मधूली (मध्यदेशजा), 
३. निश्शूको दीघगोधूमः ( नान्दीमुखः ) | 
यथेदानीं भारतस्य सांस्कृतिकः संवन्धो विदेशेस्तथा वेदिके काले तत 
परमपीति न तिरोहितमैतिह्मवेतुणाम्‌। गणितज्योतिषातिरिक्तं ज्योतिषः 
१. तत्र कर्मकाण्डगतानां 'जतिलयवाग्वा वा जुहुयाद्‌ गचीघुकयवाग्वा वा ( duo 
₹.४.३.२ ) इत्यादिविधीनां नास्ति प्रामाण्यम्‌ , प्रवृत्त्ययोग्यद्रव्यविधानेन 
सम्यगनुभवसाधनत्वाभावात्‌ । भ्रयोग्यत्वं च वाक्यशेषे समाम्नातम्‌ srat- 
ghia जतिलाश्च गवीधुकाश्च? (do do ५,४,३,२ ) इति। तत्र हि 
घ्रारण्यतिलानामारण्यगोधूमानां चाहुतित्रव्यत्वं निषिद्धम्‌ । 
---ऋग्वेदभाष्यभूमिका, ६ go ( ऋग्वेदसंहिता ) t 
२. गोधुमः सुमनोऽपि स्यात्‌ त्रिविधः स च कीतित) । 
भहागोधूम इत्याख्यः TAS शात्‌ समागतः ॥३०। 
age तु ततः किञ्चिदल्पा सा मध्यदेशजा । 
निशशूको dinar: कचिन्नान्दीमुखाभिधः US tI 
— भावप्रकाशः ५.८.३०-३१। 
शूकमुण्डोऽशूकमुण्डो गोधूमः स च वंशजः। 
— कल्पट्गकोशः १३७,४३-४४। 
3. Wheat and barley have both been identified : the wheat 


as Triticum compactum or T. Sphaerococcum, both 
of which are grown in the Punjab to-day 

—Sir Mortimer Wheeler : Indus. 
Civilization, Pages 62. 
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माधिक्यतो वैदेशिकैदेचम्‌ | एवमेव मेसोपोतामिया इति पश्चिमजम्बूद्वीपं 
वेति प्राप्नुवतां भारतीयानां भवेद्‌ गोधूमपरिचय: £ मोहेन्जो-दरो-स्थाने तस्य 
प्रथमतो विद्यमानत्वात्‌ | ae आर्या बहिर्मागत त्रायान्तो मागे गोधूम॑ 
परिचितवन्त* इति मतं ged नास्ति, E ग्लिशभाषायां शताधिका भारतीयाः 
शब्दा इत्याङ्गलानां. भारतादागमनानुमानस्य हास्यकरत्वात्‌ | 

श्रवेस्ताभाषायां गोधूमः 'गन्तुमो? ( gantumo ) इति, नवीनपर्सियन्‌- 
TEA, त्राहुइक्सोलुम्‌ (Xolum ) (< s Yolum ) बलूची-गन्दीम्‌' 
( gandim ) <æ गन्दूम-¬( : सं० धूम- ), yadum< a गन्दुम-- 
खोतान--गनम्‌ ( ganam <a गन्दम--) | हित्ती-कन्त्‌ (> wheat ?) | 
ग्रीक्‌ ( हेशन्‌ )-गन्दोम, गन्दोमेन्‌ ( कन्नड--गोदी, तमिल--कोंती ) | 
सेमेटिक gzzy ( ® hantim [ plur.] = गोधूम ¬) इति वुः 
निष्प्रमाणम्‌* | ; 

संस्कृतद्युत्पत्त्याप्ययं शब्द्‌ः परीक्षणीय:--शब्दचन्द्रिकायामेष हस्वोकार- 
fafug:— ga? इति । युध्यते वेष्ट्यते त्वगादिभिः। vgat 
गुधेरूमः ( उणा० ५२) इति ens । मानियरविलियम्स-महोदयस्तु 
स्वकोशे--गोः = एथिव्या धूमः ( इव ) इति मतं दर्शयति | तद्दर्शितव्युत्पत्त्वनु- 
सारेणास्यान्नस्य श्यामता भवेत्‌ । मेदिनीकोषानुसारेण गोधूमः = नागरङ्गः, 
ओषधिविशेषः, ARA इति । अस्य पर्यायेषु १ ager, २ अपूप: 
३ स्लेच्छभोजनः, ४ यवनः, ५ निस्तुषक्षीरः', ६ रसालः, ७ सुमः 
ना इति | एवमेतस्य पर्यायद्वयम्‌ 'म्लेच्छुमोजन:?, यवनः? इत्यप्यस्म- 
दृशितेतिह्यगवेषणापथमनुमोदत | 

सांस्कृतिकेन संबन्धेन ततश्च वस्तूनामादानप्रदानेनास्मदीयसंस्कृतेविशा- 
लता चोदारचरितत्वं च सुव्यक्ते । गङ्गामुपेता नद्यः समवेतीमूय गङ्गेव 
नान्यत्‌ । अस्माक संस्क्ृतिमुपेताः संस्क्ृतयोऽद्य तथात्मसाद्भूता यत्‌ पार्थक्यः' 
मानेतु न प्रभवो वयम्‌ । ते शाब्दा वस्तूनि च परकीयानीति प्रख्याने दृदयं. 
विदीर्यंत इवेत्यस्माकं संस्कृतेमहत्ता केन ज्ञायते ! 

ऋग्वेदेऽपि हश्यते सांस्कृतिकः संबन्धो द्शममण्डलीये ८६ तमे इषाक-' 


पिसूक्ते | कः खल्वयं बृषाकपिम गजातिहेरितवर्णः १ इन्द्राणी पुरन्दरं तस्य 


१. डा० सुनीतिकुमारचटर्जी : भारत में भार्य ग्रोर WA, ८२ Jo | 
२. Manfred Mayrhofer : Kurzgefasstes etymelogisches: 
-~ Wörterbuch des Altindischen. 
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नाशाय भणति--ब्रघाकपिं विश्वकद्रुः कणे णह्णार्विति। स इन्द्रस्य सखेति 
वास्तोष्पतिस्तस्मै यज्ञे भागं दातुं समुद्यतः किन्तु तम्नारोचत शच्यै मनागपि | 
ततः समुदेति शङ्का कस्ताबदयं ृषाकपिरिति | पार्जिटरमहाशयेन शब्दमेनं 
मनसि कुर्वाणेन नासिकनगरे गोदावरीनद्यास्तटे इघाकपिषड्टो इष्टः | पृष्टा गङ्गा- 
पुत्राश्च निवेद्तिवन्तः--हनुमानेकदेह समागत इति । स तु 'कस्यापि प्राणिनो 
नामधेयं तन्निवासस्थानभाषात्मकमिति धिया प्रक्रान्तोष्थ्येतु दाक्षिणात्यां 
भाषाम्‌ । तत्र तेन विज्ञातं यद्‌--“श्राण्‌=पुमान्‌ ( बृषः ), मन्तिच्कपिः२ 
इत | आणू ( श्रान्द्‌) इति शब्दः daam, मम्तिशब्द्श्च वानरवाचकः | 
वीरपुरुपस्य तत्र सामान्यमेतन्नामधेयम्‌ | पुंबानरशब्दसत्ता देवतार्थिकेति 
विज्ञायते सः 'आरमन्ति’ इति शब्द ऋमग्वेदकाले न ताइशरूपेण गहीतः 
किन्छ तदनुवादस्तत्र विहितः । संस्कृतभाषायां महान्‌ शब्द्राशिर्विकीणो 
यः सांस्कृतिकसंवन्धान्‌ दशयति । तस्य साहाय्येनानुसंधायका नवनवानि 
तथ्यानि प्रस्फोरयितुमाहूयन्ते ( xo छात्त्रशव्दः )! ` 

a पालिप्राकृतापश्रेशप्रादेशिकमाषा ऐतिह्यश्टङ्कलायां संघिकटकमहत्त्वाघा- 

[काः | बथा संधिकटकमन्तरा शरञ्चला नेकरूप्यं प्राप्नोति तद्वत्‌ पालिप्रा- 
१. वि हि सोतोरसृक्षत नेन्द्रं देवममंसत | 
यत्रामददू वृषाकपिरयं: पुष्टेषु मत्सखा विश्वस्मादिन्द्र उत्तरः N 
किमयं त्वां वृषाकपिश्चकार इरितो ga: | 
यस्मा इरस्यसीदु न्वर्यो वा पुष्टिमद्‌ वसु विश्वस्मादिन्द्र उत्तरः ॥ 
यमिमं त्वं वृषाकपि प्रियमिन्द्राभिरक्षसि | 
श्वा न्वस्य जम्भिषदपि कर्णे वराहयुविश्वस्मादिन्द्र उत्तरः ॥ . 
¬ ऋग्वेदसंहिता १०.८६.१-४। 

R. ३४२ तमिल --श्राळ a]=man, husband, adult; आण्‌ in = male. 
आळु al=a person, able person. ay = able-person. 
mq = bravery, FAS — ATG = soldier, messenger; a grown 
person in general, We, Wmr-male bravery, कुरुख -- 
maq husband, friend, थाली = woman, wife ( Jo संस्कृ० 
आलिः, आली = सखी । संस्कृते कृत्रिमा व्युत्पत्तिः ).। 

३७७७ मलयालम--मेंप्ण monn = monkey. 
३८४५ तमिल--मन्ति monkey in general. मलयालम--मन्ति 
black-faced monkey. 

—A Dravidian Etymological Dictionary. 
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ङृतापश्रंशप्रादेशिकभाषाम्य ऋते नेतिद्यश्वङ्खला संस्कृतभाषयेव प्रपुष्टिमुपेयात्‌ ।' 
[ तत्र संस्कृतभाषा तु मालाया मध्यमणिरिव शोभते | विना तया तदाधारो 
बिनश्येदचिराद्‌ वलम्‌ | | असमासे निष्कादिभ्यः ( ५।१।२० ) इति पाणिः 
नीये सूत्र गणपाठगतो वाहशब्दस्तदनन्तरं द्रोणशब्दः | संस्कृतसाहित्ये 
सत्यामपि द्रोणशब्दोपलब्धौ बाह-शव्दोऽनुपलब्धो वाहिकशब्दोपीति काशिः 
काकारेण वाहद्रोण-शब्दावेकत्र पठितो--वाहद्रोण ( वाहद्रोणिकम्‌ ) इति | 
उन्मानादिवणना-प्रसङ्गे डाक्टरवासुदेवशरणाग्रवालमहोदयेनैष वाहशब्दो न 
स्ववणना-विषयीक्कतः । किन्तु प्राकतभाषामये तंदुलवेयालियपयन्नो-नामके 
ग्रन्थे स सुरक्षितो लभ्यतेड्शीतिमणार्थकः ( अष्टशताढकमितः ) श्र्ग्रवेदर्धे 
सोढदूसमरीसचः# ( ४.२.३६ )-वा्तिकगत-दूस-शब्दस्य प्रयोगो नास्ति 
संस्कृतवाङमयान्तगत इति प्रादेशिक्यो माषाः शरणम्‌ । सिंधीयभाषायां 
दोशो’ इति शब्दः खज्‌रनिष्ट'तरसार्थकः । सीमावर्तिनीनां पश्तो- 
Tada भाषाणां पर्यालोडनमत्यावश्यकम्‌ | पाणिनीयगणपाठान्तगंतानाम- 
नुपलब्धप्रयोगभूमीनां भूयिष्ठानां शब्दानां गवेषणा तत्र महते लाभाय कल्पेत | 

निकषत्रय्यां तुलनाया द्वितीयं स्थानम्‌ | तुलनया माषाणां व्याकरणानां 
बा नवीनतथ्योद्घारनं . जायत ऐतिह्यं च सुपुष्टायते | मारतीयभाषातिरिक्तः 
माषागतशब्दानां भारतीयमाषागतशब्दैसुलना स्मारयेद्‌ विच्छिन्नसंवन्धान्‌ | 
सत्यामप्युपलब्धौ सिंघीमाघामयस्य दोशो-शाब्दस्य, नाथनिर्णयो जायते 
वात्तिककारीयस्य दूसशब्दस्य | जिप्सी ( रोमानी )-माषायां ९/दोश इति 
धातुर्दोहनाथकः, “दोशिपे? इति शब्दस्यार्थः “दोहनम्‌? इति। इयं जिप्सी- 
( रोमानी )-जातियूरोपदेशमितो राजस्थानात्‌ ` कदा गता १ कात्यायनश्च 
किंदेशवास्तव्य इति निश्चयाय पर्यांसोऽवसरः। ग्रीकलैदिनमाषयोः ससम्यर्थ- 
कस्य 'ग्रन्ति”शब्दस्योपलम्मेन शायते यद्‌ ऋग्वेदीयः अन्तिः इति शब्द; 
ससम्यन्तस्तान्तान्त्‌-शन्द्सत्तां स्मारयन्‌ 'श्रन्तिक-शब्दात्‌ ककारलोपः 
कल्पनयाऽन्तिशन्दसाधनं निरस्यति | 

परस्पर ब्याकरणानां तुलनाप्यचुद्घारितं तथ्यमुद्घाटयति | “श्रन्तिकबाढ- 
योनंद्साधो? ( ५.३.६३ ) इति सूत्रे बाढशब्दस्तदादेशश्च साधशब्दः क्रियाः 
विशेषणवचनाविति निदंशः प्रयोगरत्नमालाव्याकरणे red] मिथश्च 
महाभाष्यादीनामितरव्याकरणानां च तुलनया तथ्यमिदं सुस्पष्टीभवति ततोऽ 
प्याधिक्यतः | 

गुणदोषविवेचना च तृतीयो निकषोऽनुसंघानस्य | कस्मिंश्रिदप्यनुसं- 
घाने प्रयोगनिदशंनम्‌ ( ऐतिहां ) तुलना चैवंरीत्योपस्थापनीये यन्निष्कषः 
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"स्वत एव प्रकाशीभवेत्‌ | उपस्थापना-प्रणाली गुणदोषान्‌ स्वत एव समुद्गिरेत्‌ 
(xe साधीयस्‌ शब्द: ) | हठाद्‌ गुणानां दोषाणां वा5भ्यूहनमनुसंघानदोषः | 
'निरपेक्षदृष्टिः पूर्वाग्रहविहोनता च प्रभवेतां तथ्यसमुद्घाठाय । सदोषानु- 
-संघानापेक्षया तदकरणं साधीयः | ग्रनुसंघानं नाम तत्‌ पञ्चाग्नितपो aq 
साधकेन स्वयमनुष्ठानीयं भवतीति तद्‌ युवानम्‌ ग्रनुसंघायकं प्रोढीकरोति प्रौढं 
च वृद्धीकरोति | ट 

अस्मिन्‌ लघुकलेवरेडपि पुस्तके मया तथ्योद्घाटनाय प्रयत्नो5नुष्ठितो 
-यथामति। तत्र प्रतिनिबन्धं नवीना स्थापना वा विचारो वा) | gaad- 
सष्टोत्तरशतसंख्याका भाषाः समुद्धृता ष्टौ व्याकरणानि च। 
“श्न्तिकवाढयोनदसाधो? ( ५,३,६३ ) इति सूत्रं विवेचयता मया षण्मासा 
हापिताः । इत्थमेवान्येष्वपि निबन्धेषु पर्याष्त॑ कालो गतः, शब्देतिहास- 
निणुयस्य ढुरनुष्ठेयस्वात्‌ | कियत्‌ साफल्यमवाप्तं मयेतीह प्रेक्षकाः प्रमाणम्‌ | 


आचायप्रवरैः श्रीमत्तेत्रेशचन्द्रचट्टोपाध्यायेः १६६४ खीस्ताव्द्तो विषय- 
frat कृत्वा वहून्यलभ्यानि पुस्तकानि च द्त्वा महत्‌ साहाय्यमाचरि- 
तमिति ते कोटिशो वन्दनीयाः। तत्रालम्येषु पुस्तकेषु Hermann 
Hirt : Indogermanische Grammatik (Teil III), Heidel- 
berg ]927 पुस्तक मूद्धन्यतां भजते । महामान्वानां परमोदाराणां सहृदयानां 
श्रीमदूबल देवोपाध्यायानामसङृत्‌ कृतज्ञतामावेदये ये समये समये पुस्तकादि- 
प्रदानरूपं सवविधं साहाय्यं संपाद्य मां प्रोत्साहितवन्तः | सरस्वतीभवन- 
पुस्तकालयीयाः सव कायकर्तारः सहृदयं सोविध्यमुपनीतवन्त इति 
घन्यवादाहा इति निवेदयते । 


वाराणसेयसंस्क्त- | विदुषां विधेय: 
विश्वविद्यालये, भागीरथग्रसादत्रिपाठी 'वागीशःशाल्नी' 
संवत्‌ २०२४ ज्येष्ठानुसंघानपणिडतगणाम्यन्तरः 
गुरुपूर्णिमायाम्‌ ( सौनियर-रिसर्च-फेलो ) 

छ 


9, श्रपि भवान्‌ कलण्डलुपाणि छात्त्रमद्राक्षीदिति । सक्नदपि कमण्डलुपार्णिद्ष्ट- 
इछात्त्रस्तस्य तदेव लक्षणं भवति ( महाभाष्यम्‌ २, ३,३१; ३७ ) इति 
Rare इति छत्त्रघारणशीलव्छात्त्र इति ब्युत्पच्यनैयत्याद्‌ 
भाषान्तरशब्दतुलनया जाता दृणदोषविवेचना । : 
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अस्मिन्‌ ग्रन्थ प्रयुक्तानाँ कासाश्वन माषाणां परिचयः 


१. अरबिक्‌ Arabic “इयम्‌ ग्ररवदेशीयानां भाषा | सेमेटिकविभा- 
गान्तगतोपभाषा । सेमेटिकपरिवारस्य दक्षिणया शाखया [ हिम्यारिटिक 
( Himyaritic ) ञ्रवीसीनियन्‌-भाषाम्यां सहितया ] संवद्धा, अन्यसेसे दिकः 
भाषाम्यश्च पुरातनतरेति मान्यता | ; 

इयं कोरन्‌-भाषा । इस्लामसंप्रदायस्य पवित्रा भाषा सुविशालं साहित्यम- 
घिकरोति | एतस्याः शब्दाननेका माषा यहन्ति । ताश्चेमाः --पसिंयन्‌ 
तर्किश | हिन्दुस्तानी, मलय, स्पानिश्‌ इति | i 

ae: अर्मीनियन ( अर्सेनियन्‌ ) Armeni20—ुsणसमुद्र-क्ास्पि- 
यनसमुद्रयोमध्ये लघ्वेशियात उत्तरपूर्वस्थितः ग्रर्मीनिया-देशः | ञ्य पुरा 
'एशिया?-दरीपस्य राज्यं वभूव | संप्रति दुर्की-पर्सिया-एसियाटिक्रएसिया-देशेषु 
संमिलितः | एतशस्य भाषा-अर्मीनियन्‌-भाषेति | 
भाषा या Beer उपभाषा अधिकरोति | एषा '्रार्यवर्गीया? “इण्डोयूरोपियन्‌- 
वर्गीया? atl पुरातनः “श्रल्बेनिया-' कास्पियन्‌-समुद्रस्य पश्चिमे तरे 
समवातिष्ठत | 

४. अवेस्तन्‌ ( अवेस्ता ) ४९६३--श्रवेस्ता ( बस्ता ) [ जेन्द्‌ ] 
नामकस्य अन्थस्य पवित्रा भाषा ईरान देशीयस्य | 


५. आइस्लौणिडक्‌ Icelandic — ्तलान्तिकसमुद्रस्योत्तरदिग्मूयि- 
छभागेऽवस्थितेन डेन्मार्क देशेन संवद्धो विशाल wets: | आइस्लेण्ड- 


` वास्तव्यानां तत्साहित्यस्येयं वा भाषा । माषाणां द्यूटानिकपरिवारीय- 


स्कैणिडनेवियन्‌-शाखायाः सदस्येयं सुपुरातनी सुरक्षिता | पुरा चेयं “पुरातनः 
नॉज? “नावेजियन?-रूपेणावस्थिता | एतस्या यस्याः सामान्य-स्कैण्डिनेविया- 
भाषात्वेन ( दशम्यामेकदश्यां च शताब्द्याम्‌ ) प्रथमतो लेख्यपत्रारूढत्वं 
तस्या नार्वजियन्‌ःस्वीडिश-डेनिश(भाषा आधुनिकमहाद्वीपीयानि रूपाणि | 
उच्चारणविधो शब्दराशौ च प्राज्यपरिवतंनं गताप्येषा पुरातन-आइस्लेरिडक- 
भाषाया बाह्यरूपेण. सुरक्षिता |. श्रवश्यंध्यातव्यान्यनेकानि कार्याण्यस्यां 
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भाषायां समनुष्ठितानि ( दशमशताव्दीतोड्ययावत्‌ ) | यथा--ऐतिहासिकानि, , 
काव्यात्मकानि, अध्यात्मज्ञानविषयकाणि, ग्रन्यानि च | 

६. आयरिश Irish—grawivedss केल्टिकवंशीयानामियं भाषा | 
यद्यप्येतस्याः प्राचीनता, अपेक्षा च देशानुरागेण परम्परया च वहसंवर्धिते 
तथाप्येषा कालतो भाषावज्ञानिकमूल्यतश्च परमानिवार्या भाषा केल्टिक- 
परिवारीया । एतदीया वणमाला लातिनवणंमालानुकृतिः । गेलिकमाषा 
तुलनात्मकरूपेणावाचीनं रूपम्‌ ग्रायरिश-भायायाः । इदं स्काटलेण्डवास्तब्यानां 
केल्टानां भाषितम्‌। समकालिक्या आयरिशभाषाया मनाग AT 
इदानीन्तनी आयरिशभाषा बहंशतो व्यभिचरितोच्चारणविधौ पुरातनायरिश- 
तुलनया | एबं सत्यपि पुरातनवणविन्यासविद्यामभिरक्षति भूयिष्ठांशतः | 
जीविता भाषा, dis व्यवहारतो व्यपगच्छुन्ती 

७. इर्लिश्‌ English—Zgwiwszsfarai तज्जानां वा अमेरिका- 
दिदेशस्य यूनाइटेडराज्यादीन्यधिवसतां वा भाषा | : 

ma प्रयोगः प्राप्ते समथ ईपद्भिन्ननिम्नजर्मनोपभाषाणां समूहस्य सामा- 
न्याभिषेयाथमागतः, एग्लियन्‌ तथा संक्सन्‌, ब्रिटेनस्य ट्यूटानिक-आक्राम- 
काणां राष्ट्रियमापात्वेन प्रत्यभिज्ञातः। एषा भाषा सामान्यतः 'एग्लो 
सेक्सन>रूपेण विज्ञाता, नवमशताब्द्या स्कैणिडनेवियनाक्रमणतः 
नामनविजयतः ( एकादशशताब्द'्यां नामन-फ्रंचपरिचयेन )। प्रजराणां 
गम्भीराणां च परिवतनानां कारणेन पश्चात्कालिक्यपरभाषा 'इंग्लिश? 
जाता व्यवह्दारतः। तदनुसारेण माषाणां पुराणतरावस्था विभिन्नेषु कालेषु 
कानिचिद्‌ विशिष्टानि नामधेयान्यवापुः | यथा- सैक्सन्‌ , एग्लोसेक्सन्‌ + 
इं र्लिशःसेक्सन्‌ ग्रथवा सैक्सन्‌-इंग्लिश--एतानि नामानि नार्मन-विजयतः 
प्राकू; पुरातन-इग्लिश आहोस्वित्‌ प्राक्तन-इंर्लिश नार्मनविजयस्य 
आधुनिककालस्य च मध्यवर्तिनि काले व्यवह्रियते स्म | सामान्यो विभाग इह 
प्रस्तूममानः--(१) एंग्लो-सेक्सन्‌ , प्रामुख्यतः पाश्चात्यसेक्सन्‌) किन्त्वितर- 
एंग्लोसैक्सनोपभाषा seat समवेताः-_केन्टिश मेसियन्‌, पुरातनः 
नोथुस्त्रियन्‌-प्रभ्रतयः। [ ४५० £o ( ६०० )— ११५० ( १२००); | (3) 
मध्य-इग्लिश , पुरातनःइस्लिश-रूपेणापि परिचीयमाना, द्रादशशताब्दथा- 
ध्यभागतश्चरमभागतो वा षोडशशतान्द्या आरम्भं याबत्‌ ( ११५० ई० 
( १२०० )-१५००); (3) अआधनिकःइर्लिश्‌ उताहो साधारणतः 
इंग्लिश षोडशशतान्या आरम्मत इदानीं यावत्‌ । भाषातस्वशा्रतः` 
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इंग्लिश? मूलाकृत्यनुसारेण “एँग्लोसैक्सनशमूलिकेति, — एग्लोसैक्सन- 
आ्राकृतिमादधानापि व्याकरणाकृत्यनुसारेण ट्यूटानिकवंशीयनिम्नजम नवगंस्य 
सुस्पष्टा सदस्येति। थन्या निम्नजर्मनमाषा विद्यमानाः--पुरातनसैक्सन्‌ , 
पुरातनफ्रीजिक्‌ , पुरातननिम्नजमन्‌, अन्यानि च विलुत्तानि रूपाणि, 
इदानीन्तनडच्‌ , RAL, RIR , निम्नजमन्‌-( «raw )-भाषा चेति | 
उच्चजमनसहिता एता भाषाः 'प्रतीचीनजमनिक”शाखां रचयन्ति यथा 
गायिकस्कैणिडनेवियन्‌-भाषे  'पूर्वीयजम॑निक-शाखां ट्यूटानिकवंशीयां 
विद्घतः | 


c. कॉनिश्‌ Cornish -कोर्निवालदेशस्य (इंग्लेणड स्थितस्य) पुरातनी 
भाषा, कैल्टिकभाषाणां किम्रिकशाखाया ब्रिटिशशाखाया वोपमाषा | एषा 
प्रायोऽष्टादशशतावब्य्या अन्ते व्यवहारत्वेन लुमता | 


९. किम्रिकू, C४07।० -त्रिटेनदेशीयकेल्टिकबंशीयानां किम्रिक- 
विभागस्य भाषेयम्‌ । 


१०. गाथिक्‌ G०॥।०_ गॉथानां ( पुरातनद्यूटानिकवंशीयानाम्‌ ) 
इयं भाषा | ते व्यवजहुर्विमिन्नानि रूपाणि ट्यूटानिकमाषायाः, या संप्रति 
सामान्यतः स्क्ैणिडनेवियनमाषया सह वर्गीकृता ट्यूटानिकवंशगतपूर्वीयशाखा- 
त्वेन । गाथिकभाषायाः सव विग्रहा विनष्टा लेख्यग्रमाणविर्‌हिताः | केवलं 
प्रतीचीनगोथानां ( विजिगोँथ्स इत्येतेषां ) केश्चिद्‌ भाष्यमाणा साऽवशिष्टा | ते 
विजि-गॉथाश्चदुथशताब्द्या ्रारम्भे देशिया (वॉलाकिया-प्रभ्गति)-देशानधिचक्रः 
चतुथशतान्ा ख्रान्त्यात्‌ पूव मीसिया-( Mosia) सांप्रतिकचुल्गेरिया- 
देशमवसादयामासुः | रोमनसाम्राज्यं प्रति विद्रोहं satura विस्तारया- 
मासुः स्वकीयान्‌ विजयान्‌ ( गॉल -स्पेनयोर्‌पि ) । तेषां भाषा संप्रति “मीसो- 
गॉथिक? साघारणतो वा गाथिक” इति कथ्यते। सा बाइबलःग्रन्थस्य उल्फिलाः 
नामक-विशपकृतस्थ पूर्णप्रायानुवाद्स्य खण्डमयावशेषे, अन्यत्र च कचित्‌ 
सुरक्षिता | अवशेषा एते स्फारं भाषावेज्ञानिकमहर्वाघायकाः | लेख्यप्रमाणात्‌ 
सुपूवम्‌, अविध्नितभाषासत्तां विनिर्दिशन्तीयं भाषा प्रारम्मिकीमाकृतिं 
वहति। गाथिकमाषा वेदेशिकेः शब्देमनाक प्रभाविता, तत्राल्पा ग्रीक- 
लैटिनमाषयोरल्पाश्च प्रतिवेशिन्याः स्लावमाषाया एव शब्दाः सन्ति। एषा 
भाषा सामान्यतो मूलद्यूदानिकभाषासमीपवर्तिनी स्वकचीयासु माषासुःमूडन्या 
महत्त्वम. इणडोयूरोपियनङुट्म्बीयभाषासु संस्कृतभाषावद्‌ fas | ' 


^ 
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११. गेलिक ॥९।।८--स्क्राटलैण्डस्य हाइलेरडमधिवसतां Seer 
नामियं भाषा.। गदेलिक इति नामान्तरम्‌ । आयरलेण्डभूमिंः प्रथम आवासों 
गदेलिकशाखायाः | TAT पष्ठसप्ताव्यां स्क्राटलेणडमभिव्यासा | - एस्‌ 
( Erse )-मंक्स्‌-( Manx ) भाषयोरन्तगंता | 


१२, प्रीक Greek - ग्रीसदेशीयानां भाषा । बृहदिण्डोयूरोपियन्‌- 
भाघापरिवारस्य शाखा। पुरातनी ग्रीकभापा ग्रीसदेशे भाष्यमाणबहुः 
संख्यकोपभाषान्तगंता। सा च 'लघु-एशिय्रा-तटे, मैडिटैरानौयन्‌- 
कृष्णसागर-तटे, सीरिया-ईजिप्टतः इठली-सिसली-स्पेन-पर्यन्तम्‌ । एता- 
सामुपभाषाणां चतखो विशिष्टाः | ताश्चेमाः--१. आयोनिक्‌ , ( Ionic ), 
२. डोरिक्‌ (Doric), ३. इंग्रोलिक (Aeolic) तथा एटिक ( Attic ) | 
पुरातनी-आयोनिक्‌ होमरिककाव्ये प्रकटीभवति [aa महाकाव्यम्‌ ( Epic ) 
कथ्यते ], नवीना आयोनिक च हीरोडोटुस (Herodotus) इत्यस्येतिह्येषु | 
डोरिक-भाषा विभिन्नोपभाषान्तगंता । सामान्यत उपलच्चिताः-- Rough’ 
or ‘Broad’ यथा एटिक-ग्रायोनिकाभ्यां सह विपयस्ताः, नामतः--डोरियन्‌ 
(Dorian) लेकोनियन्‌ (Laconian), कोरिन्थियन्‌ (Corinthian), 
मैगेरियन्‌ (megarian), देल्फियन्‌ (Delphian), रोडियन्‌ (Rhod- 
ian), @zq (Cretan), साइरीनियन्‌ ( Cyrenian ), सिराकुसन्‌ 
( Syracusan )-प्रशतयः | इग्रोलिक संमिलितेह- लेस्बियन्‌ (Lesb- 
ian), वीग्रोतियन्‌ ( Boeotian ), थेस्सालिन्‌-प्रभ्तिघु । एथेन्सस्योपभाषा 
“एरिक” इति ग्रीसदेशस्य ग्रादशंसाहित्यिकमाषा समजनि.। प्रायशश्च ग्रीसदे- 
शस्य समग्रं साहित्यमभिव्याप्नोति | इयं स्वपश्चात्तनरूपेण सामान्यजनमाषा- 
स्वेन ग्रीकजनानां भाषा जाता। ग्रलैग्जेणिड्रयापैलेस्टाइनयोः सामान्यः 
भाषात्वेन पुरातनदेस्टामेण्टः प्रवतंमानो जातोऽस्याम्‌; नवीन टैस्टामेणटश्राः 
लिख्यत | 


१३. जसन्‌ Germ॥०_जमंनीदेशस्य तग्निवासिनां वा भाषा | 
area उपशाखा इण्डोयूरोपियन-( श्रायेन )-माषाया उपशाखा 
वा । अस्या प्रमुखं मागद्वयम्‌--( १ ) निम्नजर्मनभाषा ( उत्तरदेशस्य; 
आहोस्विद देशीयनिम्नभागस्य ); (२ ) उच्चजर्मनभाषा ( दक्षिणदेशस्य, 
"आहोस्विद्‌ उच्चमागस्य ) | 

सच्चजमनमापा विभक्ता, त्रिषु कालेषु-- १. पुरातनोच्चजमंन ( अष्टम 
'शताब्दीतो द्वादशशतागदीपर्यन्तंम्‌ ); : २. . मध्योच्चजमंन्‌ (.द्रादशशातान्दीतंः 
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षोडशशताव्दीं यावत्‌), ३. नवीनोज्चजमन्‌ ग्रथवा ्याधुनिकजमेन ग्राहो 
स्विद्‌ जमन ( पोडशशताव्दीत इदानीं यावत्‌ | 


` निम्नजमन्‌भाषाप्येतिद्यासिकरूपेण विभक्ता त्रिषु कालेपु--१. पुरातन- 
निम्नजर्मन्‌ , २. मध्यनिम्नजमन्‌, ३. ्ाधुनिकनिम्नञर्मन्‌ इति । त्रयाणा- 
सेव कालानां समय उच्चजमंनवज्जेयः | 
१४. जापानीय- {९१०९४९--जापानदेशीयानां ( तन्निवासिनां वा ) 
भाषा | इयं संश्लेषणास्मिका ( Agglutinative ) माषा | प्रायशोऽभि- 
युक्ता संदिह्यमानेषु स्थलेषु 'उराल-श्रल्ताइक! ( Ural-Altaic )-परिवारं 
संवन्दुम्‌ | यथा विशेषतो “मंगोल-स्न्चू? इत्येताभ्यां संबद्धा | 
१५. जिप्सी Gypsy ( रोमानी )--काकेशियनबंशः | यस्य जातयः 
( tribes ) मूलतो भारतात्‌ समागत्य यूरोपं च प्रविष्टाश्चतुर्दश्यां पञ्चदश्यां 
वा शताब्द्याम्‌ | संप्रति ताः दुर्किश-, wear, हंगरी-, स्पेनः, इंग्लेण्ड' 
matey विकीर्णाः | तासां राम > रोम > डोम-नामानि । एतदीया भाषा 
भारतीया भाषा विभिन्नासूपभाषासु विभक्ता या यूरोपियनभाषाणां मिश्रणेन 
प्रादुभताः | ईजिप्सियन्‌-शब्दाद्‌ ्राद्याक्तरलोपेन (by apheresis’) 
जिप्सी-संज्ञा जाता | विभिन्नेषुदे शेष्वेतेषां विभिन्नानि नामानि जाताति | 
स्पानिश्‌ , पुतगाली-गितानो, (=इर्लिश-ईजिप्सियन्‌), नवीनग्रीकभापा- 
"HH, तुर्किश-किब्ती, (=इ ग्लिश्‌-कोप्त्‌, ईजिप्सियन्‌) 
अल्वेनियन्‌- stes ( इजिप्सियन्‌ ), हंगेरियन्‌ू--फराओ, मध्यलैटिन्‌ -- 
चुबिआनी-प्रश्ृतीनि | ते सरासेन्स्‌ ( Saracens ) नाम्नापि प्रथिताः | 
फेश्चनाम धेयमस्ति-वोहीमियन्‌ ( Bohemien ), ( इँग्लिश- बोहेमियन्‌ 
Bohemian); स्वीडश--ततारे, डेनिश -वातेर्‌ , तातार , तर्तार ), 
वेल्श-कुइड्रिय्याड (Crwydriad, CrwydrYn)-प्रश्तीनि | सुप्रसतम- 


. Praag इतालीभाषामयम्‌-जिंगारो ( Zingaro ), जिंगानो ( Zing- 


ano) । अ्ररविकमाषामयं नामधेयम्‌--'करामी? इति, पर्सियन्‌- कराची ` 
Karachi इति | जिप्सीनामधेयम्‌ zr रोम ( =सानवः ), अ्तस्तदीया 
भाषा रोमानी प्रोच्यते | 

१६. डच्‌ D०॥-द्यूरानिक्‌ आहोस्वित्‌ जमनिकःमाषा। 
नीद्रलैण्डेषु भाष्यते । तस्या विभिन्नाः सन्त्युपभाषाः | हालैण्डीयभाषा 
,( यांशतो बेल्जियममागेषु माष्यमाण-फ्लेमिशसाषातो भिन्ना ) कथ्यते-- 
निम्नडच्‌ इति | : 
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१७. डेनिश 25 -डेन्मार्कसंवद्धा डेनानां भाषा; स्केण्डिनेविय- 
नोपभाषा । नावँजियन्‌-श्राइस्लेण्डिक-स्त्रीडिश-स्वजातीया | 


१८. तुकिश Turkish—gaiqi भाषा । उराल-श्रल्ताइकमाषाः 
परिवारस्य सदस्या या वहीरुपभाषा दधाति | इयं सामान्यतः अरविकवर्ण- 
मालया लिख्यते । 


१९. पर्सियन्‌ P९782 --इणडो-श्रायनमाषापरिवारस्य ईरानियन: 
शाखायाः सदस्या पर्सियादेशे भाष्यमाणा । ग्राधुनिकपर्सियनभाषा-कालः 
प्रायः १००० खिस्ताब्दतः | पुरातनतरोपभाषा ( dialects ) अ्रवेस्ता उतवा 
जेन्द इति | सा कीलाचरेषूत्कीर्णा ( Cuneiform inscriptions ) | 

२०. पश्तो ?ए5॥(७०--अफगानानां भाषा । इण्डोयूरोपियनभाषाः 
परिवारस्य इरानियनवंशोया भाषैषा । 

२१. पोलिश Polish --पोलैण्डदेशीयंपोलानां भाषेयम्‌। एषा 
स्लाविकऱमाषा पञ्चिमीयमागमभिव्याप्नोति | प्रायशो वोहीमियन्‌ (Czech) 
भाषातंवद्धा | कोटिसंख्याकजनैर्माष्यमाणा पश्चिमीयरूसदेशे, पूर्वीयप्रसियादेशे 
पूर्वीय-श्रास्ट्रियादेशे चेति । 

२२. प्रशन्‌ P7०27 -ग्रारयपरिवारस्य स्लावो-लैटिक्रशाखाया 
लेटिश-विभागममिसंबद्धा भाषा। सामान्यतश्च कथ्यते-- पुरातनप्रशन! 
इति | एषा निम्नतरविश्चुला ( Vistula )-नीमन-( Niemen )-योमंध्ये 
भाष्यते स्म | षोडशशताब्द्याम्‌ आहोस्वित्‌ ससदश्यामवसन्ना जमनेः पुनः 
स्थापितापि | 


२३. फ्रिजियन्‌ £79; --प्रीज्लैएडदेशे माष्यमाणा भाषा | एषा 
फ्रीजिक्‌ ( Friesic) इत्यपि कथ्यते । एतस्या पुरातनतमो विग्रहः 
पुरातनफ्रीजिक अस्ति निम्नजमनोपभाषा । सा पूर्वम्‌ उत्तरीयमागे जर्मनीदेशस्य 
तस्मिन्‌ मण्डले व्यवहियते स्म यत्‌ संप्रति सांप्रतिकफ्रीजलैण्डममिसंबध्नाति | 

२४. बल्गरियन्‌ ( बुल्गारियन्‌ Bulgarian )--ऋष्णसमुद्रात्‌ 
पश्चिमस्यां स्थितस्य वल्गेरियादेशस्य पुरातन-वल्गराणाम्‌ ग्राहोस्वित्‌ 
स्लाविक-बल्गेराणां भाषा | इयम्‌ उपभाषाद्वये बिमक्ता- पुरातनबल्गेरियन्‌ 
(या कथ्यते चचस्लाविक उताहो स्लावोनियन्‌ इत्यपि), तथा नबीतः 
बल्गेरियन्‌ इति | प्राक्तनी भाषैषा सुसमृद्धोत्तमा च स्लाविकमाषाणां कि 
व्यवह्दारभाषात्वेनावसन्ना | 
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२५. बोहीमियन्‌ Bohemian -ग्रायंपरिवारस्य स्लाविक-शाखायाः 
सदस्या बोहीमियादेशस्य पुरातनी भाषा च | 

६, त्रटानिक Bretanic—iaz(a-( उत्तरपश्चिमीयफ्रांसस्य पूवः 
प्रदेश- ) देशस्य भाषा ब्रिटानियानाम्‌ ( ARRE.) | 

२७. रशन्‌ Russian—enfre-ae दक्षिणपूर्वीयशाखामभिसंवद्धां 
(या बल्गेरियन-भाषामपि समावेशयति ) । एतस्याः प्रमुखो विग्रहो Sum 
रशन्‌ इति | श्रन्ये महत्त्वपूर्ण उपभाषे इमे-लघु-रशन्‌, श्वेतरशन्‌ इति | 

२८. रूमेनियन्‌ ( रूमानियन्‌ ) Rumanian— रोमान्स-भाषा | 
दक्षिणपूर्वीय-यूरोपराज्यं रूमानियेति प्रसिद्धममिसंवद्धा । एषा evt 
राज्यस्य, वेस्सरबियाराज्यस्य पिणडुसराष्ट्रय च समीपवर्तिमागेष्वपि 
भाष्यमाणा | 

२९. लातिन्‌ ॥८2६।०--पुरातनरोमदेशस्य भाषा | मूलतो लेटिउम- 
स्थाने भाष्यमाणा । पश्चात्‌ रोमन-राज्यमभिव्यासा | मूलाघारेषा आधुनिक- 
रोमान्सभाषाणाम्‌ | प्रमूतांशश्वाङ्गलमाषायामेतदीयशब्दकोशस्य लभ्यते | 
एषायंपरिवारस्य ( इण्डो-यूरोपियन्‌ इत्यस्य ) इटालियन्‌शाखाममिसंवद्धा 
sheer — 'उम्ब्रियन?-प्रभतिभाषाभिः सहिता, अन्यामिश्चोपमाषामियाँ 
अवसन्नप्रायाः। एषा पद्चकालेषु विभक्ता--१- पुरातनलेटिन्‌, २. AS- 
( Classical ) लैटिन, ३. विगता (late) ARA, v. memes, 
४. नवीनलेटिन्‌ चेति | 

3o. लिथुआनियन्‌ Lithuanian—fiamirarere भाषा | 
ग्रार्यपरिवारस्य शाखा। सामान्यतश्चैषा--लेट्टिक_ उताहो लेडिश इति 
व्यवहियते | भूयिष्ठांशतश्च स्लाविकसमीपवर्तिनी तज्जातीया च। पश्चिम” 
रसियादेशस्य पूर्वीयप्रसियादेशस्य च भागेषु भाषा इमा भाष्यमाणाः l 

३१. afte ९७ स्लाविकबंशीयवेण्डानां ल्यूसेशिया 
( Lusatia )निवासिनां भाषा ल्यूसेशन्‌ इति | वेण्डिक इत्यपि कथ्यते | 

३२, de Welsh—iesrat भाषा | केल्टिकपरिवारस्य सदस्या | 
संप्रत्यस्याः कार्निशःशाखा किम्रिकवगस्यावसन्ना | 

३३. afaa, Servian  ( Serbian )—स्लाविकःभाषा | 
सर्विया-बो स्निया-हैत्सैगोविना-मोन्‍्तेनेग्रो-दाल्में शिया-क्रोटियाप्रद्नतिदु॒ . भाष्य- 
माणा। सोपभाषा या क्रोटियादेशे भाष्यते प्रायशः क्रोटियन्‌ 


^ 
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न) 
इत्यभिधीयते | qur संघ उपभाषाणां कस्मिंश्रिदवसरे सेत्रो-क्रोटियन्‌ 
इत्युच्यते । 


३४. स्काटिश्‌ Scottish --स्काटलैण्डदेशीयेजनैर्माष्यमाणा ग्राङ्गल- 
भाषाणामुपभाषास्ताः स्काच्‌ इत्यपि निगद्यन्ते | 

३५. स्लावोनिक्‌  Slavonic—( स्लावोनिया-देशस्य ) स्लावानां 
भाषा | स्लाविक्‌ इत्यपि कथ्यते | 

३६. स्वीडिश्‌ Swedish—aieaqi भाषा। स्कैरिडनेवियन- 
उपमाषेयम्‌ | नावंजियन्‌-डैनिश-श्राइस्लैण्डिक-जातीया | 


३७. हंगेरियन्‌ Hungarian—gWfrmgi भाष्यमाणा भाषा | 
भाषाणां फिन्निक-परिवारम मिसंवद्धा | 
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| व्याकरणाप्राशस्त्यम्‌ =a 


Mead ब्रह्मणस्तस्य तपसामुत्तम॑ तपः | । 
: à A ; i 
प्रथमं छुन्दसामङ्गं MAR FT: ॥ | 


तद्‌ द्वारमपबगस्य वाड्मलानां चिकित्सितम्‌ | 
पवित्रं सवविद्यानामधिविद्ये प्रकाशते ॥ 
इदमाद्यं पदस्थानं सिद्विसोपानपबणाम्‌ | | 
इयं सा मोक्षमाणानामजिह्या राजपद्धतिः ॥ 
वाक्यपदीयम्‌ १,११,१४,१६ । 


ee NA 
mera tet ws Se 2 Dui aia hai ci 


rece 


| 
॥ | 


. CCO. Vasishtha Tripathi Collection. By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


अविसोढम्‌ 


पितृव्यमातुलमातामहपितामहाः v. २. ३६ इति पाणिनीये निपातनसूतर 
वा्तिकमिदं पञ्चममुपन्यस्तं महामाष्यक्रारेण | ग्रविशव्दाद्‌ gau सोढ, दूस 
मरीसच्‌ इत्येते त्रयः प्रत्यया भवन्तीति तदर्थः। अवेदुग्धमित्यथेऽविशब्दात्‌ 
सोढ, दूस, मरीसच्‌ एते प्रत्यया वक्तव्या इति वालमनोरमाकारः," तन्न 
समीचीनम्‌, श्रविशब्दस्थ पञ्चम्यन्तत्वात्‌, महाभाष्यकारव्याड्यानस्य तथाऽ- 
सत्त्वात्‌, शाकरायनव्याकरणे 'दुग्धेऽवेस्सोढदूसमरीसम्‌? इति सूत्रस्य सत्त्वाच्च | 


मर्षणार्थकात्‌ /सह-धातुतो निष्ठायां क्ते सति सोढशब्द्निष्यत्तिः | 
श्रयमेव सोढशब्दः “सुखादिभ्यः कतृ वेदनायाम्‌? ३. १. १७ इति पाणिनीः 
यस्य GAS गणपाठे हश्यते | वाकरनागल-महाशयो वेनफाइ-संस्कृतकोशानु- 
सारेण xYY-kl सोढ-प्रत्ययं ( ञ्रथववेदे साढ--९- श्र-पाढरूपेणोपन्यस्तं ) 
V सह-घातुसंवद्धं प्रथ्यापयति* । दुग्धार्थं छाप्यनुपलम्भान्नायं सह-धातुनिष्यन्न 
सोढशब्द्‌ः शक्यते स्त्रीकतम्‌ अवि-सोढम? इत्यत्र दुग्घाथकसोढप्रत्ययतया | 


सोढप्रत्ययः “ऊधस्‌? इति शब्दस्य रूथान्तरम्‌-ऊधस्‌ > ऊढस्‌ > सूढ 


१, वेयाकरणसिद्धान्तकौमुदी, १२४२ qo; ३०७ go ( गिरिधरशमंचतुर्वेद- 
परमेश्वराचन्दशमंसंपादिता )। 

२. ७६३ सोढ lehrt V. 5 zu P. 4. 2. 36 als Suffix ( Pat. dazu ) 
in dem unbelegten प्वि-सेढ—*“‘Schafmilch’’; nach Benfey 
2.44—kl. सोढ--( für Av. साढ-४. s-e- ) von सह-- 
**uberweltigen"' 

—Jakob Wackernagel : altindische Grammatik, 
Band II, 2; Pages 927. 

३. प्राङृत्रभाषायामयम्‌ 'ऊहः-ख्पेणोपलब्धः स्तनार्थकः ( विपाकश्रुत-१, २ ) । 
करमीरभाषा-वुयुच्कधस्‌, सिन्धी--भोहु>ऊधस्‌ , प्रासामी--उहार्‌= 
पशूधस्‌ , भोजपुरी--ध्रोयर्‌=उरः, पु. मराठी- वोहनउर:, अधस्‌ , वैगाली 


( काफिरी )--ऊड़, ऊदृ>ऊघसू, असुन्‌ ( काफिरी )--इरे, वोट्पूरी 
( ददिक्‌ )-वोड , शुमस्ती ( शुमास्ती-ददिक्‌ )--भोड़े, गवर्वती ( ददिक्‌ )- 


r - ^ 
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R तद्धितान्ताः केचन शब्दा३ 


> सोढ-इति । आइस्लैसिडिक-भाषाया जू( ग्‌ )र-शब्द ऊधोड्थंकः कादाचिकः 

‘ae? इति स्थाने' | भारोपीयभाषायां मूलशब्दः आ्रोइघध्‌-,ग्रोउघ्‌-, ऊधू- 
चेति । ग्रीकभाषायाम्‌-्ोउथार=ऊधस , लातिनभाषायाम्‌-ऊतेर्‌=ऊधस्‌। 
अ्स्मिन्नेवार्थ Ho So जमन्‌--ऊतर्‌ , Jax ( üter, iuter ) ; yo सेक्सन्‌ , 
एंग्लो-सेक्सन्‌-ऊदर्‌ (४५०7) इति | स्वरपरिवतनक्रमेणायं ea (#४५५7) 

ग्राइस्लेशिडक-भाषायाम--जू (ग्‌) र्‌ (]८ ( 8 ) 7) इति, एंग्लोसेक्सन्‌-- 
Haq ( ieder ), go फ्रिशिवन्‌--यादर्‌ ( 780०० ) eff? | जर्मन्‌--ञ्इतेर्‌ 
( cuter ), qo इग्लिश---उड्धिर (uddir), स्तीडिश-जुफ्वेर्‌; sm, 
डेनिश--य्वेर्‌ इति3 | 

लिथुश्रानियन्‌--उद्रु्रो-ज्ु,ति = ऊधस्‌ । स्लावोनिक्‌- s Vyme 


~ 


aà ( ४४६ ), स्क्रोटिश्‌-वीमे=्ऊघस्‌( vime ) | gao रूसीवभाषा-- 


e 


उदित ( üdite ) अथवा उदेत? ( ७०९६४ )— उच्छूनतायाम्‌, Tal । १ 


क्लिन्नता-(शेत्य)-वाचको5प्यूधसरशब्द:४-- द्रावेस्ता--ग्रग्नोदर्‌ ( aod- 
27२ ) | जलाथडपि" ग्रवेस्ता--उद्र ( udra ), ग्रीक---उदरोस ( ६१९०४ ) | 


ऋग्वेदे ऊबस? इति शब्दों मेववाचको' जलवाचको” दुग्धाधारबाचको* 


als इति ( संस्कृतानुवादः ) 
—R. L. Turner: A Comparative Dictionary of the 

Indo-Aryan Languages, 2403. 

१. Skeat: An Etymological Dictionary of the English 
Language, Pages 672 

२. Julius Pokorny : Indogermanisches etymologisches 
Worterbuch, Pages 347 
अभि सोममूध:--ऋ. ४.२३.१ = उद्धतम्‌ , भ्रतिप्रवृद्धमू [ सायणः ]। 

३. Webster’s New International Dictionary, Pages 226] 


४. Alois Walde : Lateinisches etymologisches Wörterbuch, 
Pages 85l. 


५. तदेव, ८५० Jo | 

६, यदूघरप्यापयो दुहुःऋ० २.३४.१०=उद्धतं मेघम्‌ [ सायणः ] । 

७. Hig ऊधः पर्वतस्य वज़िनु--ऋ.५.३२.२ = जलम्‌ [ सायणः ] i 
दुदुहे प्ररिनरूघः-ऋ. ५,६६.१ = जलम्‌ [ सायणः ] । 


=, . ऊघनं गोनां eaten पितुर्नामु--ऋ, १,६६२ = गोसवन्धि पयस भ्राभ्रयभूतं । 
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अविसोढम्‌ ३ 


Sra रात्रि-( शैत्य )-वाचकोः TENIR? सारवाचको * 
यान SSA सुस्पष्टम्‌ । लिथुद्चानिवन्‌-भाषायां ( रक्त)- 
रसाथकः-वंदरस्‌ (védaras) इति, लेड्विश-पु० प्रशियन-भाषयों 

रवाचकः; लेट्टिश्‌_वेदस्‌ (vedars) इति, go प्रशियन्‌--वेदेस 
( weders) zíq* | ( नुलनी० क्र. ८.३१.६ | 


पाल भाषायां [शलास्थितनेसर्गिकतडागवाचक्रः शोणडी °-शब्दो दुग्घाथक- 


साढयत्ययमूलासत्यपि न हृदयावजकम्‌, तस्य संस्कत भाषास्थशोण्डशब्दोद्भव- 
त्वात्‌, WENA तथात्वे च प्रमाणाभावात्‌ | . 


पश्तोभाषायां शोदे इति शब्दों gade: | तत्रैव शीर्‌शब्दोऽपि 
SANAA: समास एव” | ग्रयं शौर्‌शव्दः प्रव्यक्तं क्षीरशब्दसंवद्धः |. तुर्किश- 


१. शुच्युधों अतृणन्न गवामु--ऋ० ४,१.१९=गवाम्‌ ऊधः शुचि शुद्ध पथः, न 
अतृगत्‌ = न दोग्यीत्यर्थः [ सायणः ] । 
सोममूध:---ऋ० ३.४८.३-ऊधसि क्षीररूपेण स्थितम्‌ [ सायणः ] । 
पितुश्चिद्ूधर्जनुषा विवेद व्यस्य धारा असूजद्धि घेना:-ऋ० २.१.&--अघसः:- 
पयसः, धारा: [ वागीशः ] । सायणस्तु-ग्स्य अघसः सम्बन्विन्य: धारा:- 
TAA इति | 

२. उपसीददूध:---ऋ० १०.६१.९=रात्रिनामैतत्‌ । रात्रावपि [ सायणः ] । 
दुहन्त्यूधरपसेचनाय--ऋ. १०.७६.७--रसं सोमसंबन्धिनम्‌ [| सायण॥ ] i 
Lit. Védaras, "mit Blut oder Grütze gefüllter Wurstma- 
gen *—Alois Walde : vergl. Worterbuch, I Band, P. I]. 

“४. अधयन्‌ मातुख्धः क्र, १०.३२२.८सारभूतं सोमादिकं हवि: [ सायणः ] । 

X. समूधो रोमशं हत+--ऋ., ८.३१.६--योनिम्‌ [ सायणः ] । 

&. Lett. védars, apr. weders **Bauch"—Alois Walde : vergl- 
eichendes Wörterbuch, I Band, P. I!. 

७. जातक १.४६२ ( xo P. T. S. Pali-English Dictionary. ) 

=. शीदे (Skhidey)s.f. (9th) Milk 
शीर ( Shir), s. m. (9th) Milk, only used in composition, 
as शीर-ख्वार, adj. A suckling, an infant; (Eem.) शीर-ख्वारा. 
शीर-गर्म, adj. Milk warm, lukewarm Menea, adj. A fine 

. Plump suckling, a fatling; (Fem. ) शीरमस्ता, — | ^ 

र —A Dictionary of the Pushto. Language, Pages 666 
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राज्ये प्रयुज्यमानजिप्सी-( रोमानी )-भाषायां “तुत, सुत, सोडत, छुति, चेति ` 
चत्वारः शब्दा दुग्धार्थकाः | व्राउनमहाशय एतेषां संवन्ध तुर्किंश-शब्देन : 
“सुद? इत्यनेन साधयितु ग्रायत्यत^ | 


एवमायभाषास्ोतस्क्रत्वेऽपि सोढशव्दस्य, तमिलमाषायां “शोर’-धातुरश्र 
रक्त-दुग्धानां प्रवाहरूपेण प्रयुज्यते | तत्रव Cur? ( शोड )-शब्द ऊधसः 
स्थानात्‌ स्वयं प्रवाहरूपागतदुग्धाथकः | कन्नडभाषायां त "सौर? इति धातुः 
संज्ञा | धातः MANAF: संज्ञा च फलरसाथिकार | 


gs | 


$, tut,sut, Br. sout; Bor. chuti—This word mr. Brown 
designates as Turkish sud (qq) ‘milk’. But the comparison | 
| of the three terms gives a better explanation of their | 
; etymology. | 
—A. G. Paspati: On the Language of the | 
Gypsies ( as now used in the Turkish empire ). J.A.O.S.5 i 

Vol. VII 
२. २३५३ तमिल Cor ( शौर ) To trickle down as tears, blood 
or milk. Corv (aq), [ Gord ] ( als )—( milk ) streams 
from udder by itself. aqe—Sor ( dic )—To drop, juice | 
of fruit. 


e —T. Burrow & M. B. Emeneau : A Dravidiar- | 
Etymological Dictionary. 
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अविदूसम्‌ 
पितृव्यमादुलमातामदपितामहाः (४.२.३६ ) इति पाणिनीये निपातनसूत्रे 
वात्तिक पञ्चममुपन्यस्तं महामाष्यकारेण--“ग्रवेहु 8p सोढ-दूस-मरीसचः इति । 
दुग्धमित्यथऽविशब्दात्‌ सोढ, qu, मरीसच्‌ एते प्रत्यया वक्तव्या इति तदर्थः 
(xe श्रविसोढशब्दः ) | उदाहरणानि च--श्रविसोढम्‌, श्रविदूसम्‌ , 
अविमरीसम्‌ इति प्रदशितवान्‌ महाभाष्यकारः | 
भगवता पतञ्जलिना वात्तिककारोक्तेषु तरिषु प्रत्ययेषु न कापि चर्चा कृता | 


यद्यपि संस्कृतवाङमये नैतेषां सोढ-दूस-मरीसचःप्रस्ययविशिष्टानां शब्दानां 


छापि प्रयोगो लभ्यते यथागवेष्ये तथापि महाभाष्यकारेण तट्टीकाकाराभ्यां च 
कैयरनागेशाम्यां नेतदीयमनभिघानमुक्तम्‌ | नागेशेन कैयटस्य “एवं gaat 
सयोर्‌पि प्रत्वाभावः सकारस्य? इत्युक्तेः “एवं दूस-! इति प्रतीकव्याख्याने? 
अविदृ:ः--सहशानां प्रयोगाणामभिधाने हृढतरमानामावो नूनं प्रदर्शितः | 
पाणिनीयव्याकरणमधिक्कत्य टीकाग्रन्थेषु प्रक्रियाक्रौमुदी नोरीकरोति 


वार्तिकमिदम्‌ | मुग्धवोध-जैनेन्द्रव्याक्रणयोरपि नैतेषां प्रत्ययानां विवरणम्‌ | 


भ्रमरकोशोऽपि जहाति तः्प्रत्ययान्तशब्दान्‌ | पाल्यकीर्त्यादयो ` वार्सिकमि दं 
स्वस्वपद्धत्या ग्रथ्नन्ति व्याख्यान्ति च | तत्र सवत्र महामाष्यमेवानुक्तमिति 
सुस्पष्टम्‌ | केवलं संच्षिससारव्याकरणे सोढदूसमरीसप्रत्ययान्ताः शब्दाः see 
दशिंताः3 | 


१. धविसोढम्‌--षत्वं सकारोचारणसामर्थ्यात्न भवति, अन्यथा षोढप्रत्ययं 


प्रक्रियालाघवार्थं कुर्यात्‌ । एवं दूसमरीसयोरगि षत्वाभावः सकारस्य 
कैयटः ( महाभाष्यम्‌ ४. २. ३६ ) । | 
एवं दूसेति। न च प्यन्तात्‌ क्विपि 'अविदू:' इत्यादौ सकारस्य | 
चारितार्थ्यम्‌; तेषाममिधाने हृढतरमानाभावादिति भावः-- नागेशः 
(महाभाष्यम्‌ v. २. ३६) । 
२, दृग्धेऽवेस्सोढटूसमरी सम्‌--२. Y. १८७ झसन्तादविशब्दाद्‌ Sus सोढ-दुस- 
मरीम-प्रत्यया भवन्ति--शाकटायनव्याकरणम्‌ । 
Tag सोढदूसमरीसचः--सरस्वतीकण्ठाभरणम्‌ Y. २. Sz | 
झवेदु'ग्धे सोढदूसमरीसम्‌-श्रीसिद्वहेमशब्दानुशासनम्‌ ६. २. RY | 
3. अवेस्तद्दुग्धे सोढदूसमरीसाः ( तद्धितपरिशिष्टे ४४ सूत्रम्‌ )--अविसोढ:, 
प्रविदुस:, भ्रविमरीस:--संक्षितसारव्याकरणम्‌ | 
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ग्राधुनिका गुणदोधविवेचनशीला भाषाविदो वॉ-श्रुग्मान-वरो-प्रझ्रतयो 
नैतेषां प्रत्ययानां तदन्तशब्द्प्रयोगाणां च विषये किमपि व्याख्यातवन्तः | केवलं 
जाकोव-वाकरनागल-महाशयेन त्रयोऽपि प्रत्ययाः पालिखोतस्काः प्राकृतभाषा- 
खोतस्का वा प्रतिज्ञाताः | तत्प्रस्ययान्तानां प्रत्ययानां वा प्रयोगविषये मोनमेवा- 
वलम्बितम्‌ | तत्र पालिभाषादिखरोतस्कत्वे नोपस्थापितः कोऽपि हेतुरूकारानन्तर- 
वर्तिनः सकाराद्‌ ऋते । तेन वेनफाई-महाशयोद्धृताथववेदीयो दूषिका- 
( नेत्रमलवाचक्र )-शब्दस्तुलनाथ ग्रहीतः | न विहितं किमपि व्याख्यादिकम्‌^। 


कुत एते महाभाष्यकारप्रश्तयस्तूष्णीम्भावमास्थिताः ? सकारगभेपु 
i सोढ-दूस-मरीसच-प्रत्ययेपु चित्स्वराथे चकारग्रहणमित्यादिकमपि वित्रेचनं 
केनापि न कृतम्‌ । पालिप्राकृतभापयोरपि नेतादशः ffr प्रयोगो व्याकरण 

साहित्ये वा लब्धप्रचारः | 


सोढ-दूस-मरीस-शब्दा ढुर्व्याख्येयस्वात्‌ प्रत्ययत्वेन ताद्धिते निपातनसूत्रे 
वात्तिकोपात्ताः | वस्तुतस्तु नात्र तद्धितविषयता, पष्ठीतत्पुरुपस्वात्‌ | दुग्वार्थ- 
केनानेन शाब्देन सहाविशव्दस्य समास: --श्रवेदू'सम्‌- -श्रबिदूसम्‌ इति | 
स्काटिश्‌- माषायां १/ दुश इति ala: 'अभ्याहनने मेषादिकत' प्रयुञ्यते `। 
क पश्तोभाषायां दूरनाई ( durrna' i) इति शब्दो दोहनी ( =दुग्बघ j 


द्विहायन्यां मेष्याँ इश्यते3 | सिन्धी-भाषायां दोसो? इति शब्दो निह ते खजर- 


१, 545. दूस Ichrt V. 5 zu P. 4. 2. 36 als Suffix ( Pat. dazu ) 
für das unbelegtesfa-zw *"Schafmilch"(vgl. मरीस §6l4,— 
सोढ-$763); das स्‌ nach ऊ erweist mittelindischen Ursprung; 
Benfey 237 verg]eicht Av. Vs. दूषीका-£]. दुषिका-?” Unrei- 
nigkeit des Auges “Lex. दृष्प्र-?” Eiter”; s. auch § 259a. 

Jakob Wackernagel : altindische Grammatik, II, 2- 


Dictionary of the Scottish Language. 
3, durrna,, s. f.(6th) a milk-pail ( of earthenware ), 2 


s. f. ( 3rd ) An ewe or she-got of two year's old. 


Pushto Language, Pages 478, 
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ग्रथ हश्यते; दो-शर्ला किंवा दो-शरला ( docharala'h) चेति शब्दों 


२, To dush, v. a. To push as a ram, ox, &c.—John Jamieson * ; 


vessel for holding milk. do-Sharla'h or do-Sharala’h, d 


—Captain H. G. Raverty: A Dictionary of the — 


अविदूसम्‌ ७ 


(फल १-)-रसे send? । पूर्वीयवाल्टिकरोमानी-( जिप्सी )-भाषायां खलु 
“दोश? इति ata: प्रपूरणार्थकः (To milk) दोशिपे=्दोहनम्‌। प्रपूरण- 
मिति\। जूल्स-ब्लाख-प्रभ्रतयो विद्वांसो रोमानी-( जिप्सी )-भाषाया मूलं 
संस्कृतभाषेति मन्वते | 

प्रयोगालामे तथ्यान्येषण्शीलैविंद्रद्भिः प्रत्ययोऽयं प्रत्ययान्तश्च शब्दोऽ- 
वास्तविक इति मेने । श्रविदुग्धार्थकाः कल्पद्रुकोशोक्ता अविःरिशम्‌, रविः 
रीशम्‌ , श्रवि-सोढम्‌ इति त्रयः शब्दाः | एषु त्रिषु द्वौ महाभाष्यभिन्नाविति 
दूसो वा रिसो वेति द्वापरः पूर्वीयवाल्टिकजिप्सीमाषामयेन शब्देन निराङ्गतः | 

यद्यपि संस्कृतभाषायां प्रयुज्यमानात्‌ पटकुटीरवाचकादू? दृष्यशब्दा- 
दस्योद्भवः, जिप्सी-जातीयानां यायावरर्वात्‌ पठकुटीराणामत्यपेक्षणी यता, 
तद्व्णुसाहृश्येन मेष्या दुग्धे प्रयोगस्तथापि तत्र भाषायां दूष्यशब्दस्य पटकुटीर- 
वाचकत्वाभावान्नायं स्वीकृत युज्यते | जिप्सीमाषामयो दोश? इत्ययं घाठुः 
सामान्यतः प्रपूरणार्थक इति मेष्या अजाया वा पयसि नेष रूढः | 

दुग्ववाचकाद्‌ ऊथस्‌*-शन्दाद्‌ ऊधस्‌ > घुस > दूस इत्येवं रीत्या विकासो 
यद्यपि नासंभवस्तथापि नायं पूर्णतो मनस्तोपकारकः, प्रमाणश्रङ्कलाभावात्‌ | 


RIG 


१. दोसो, s. m. The juice extracted from the date fruit. 
—Captain George Stack : Dictionary Sindhi 
& English. 
२. dog ii To milk. 
dogipe, m. Milking, drawing milk. 
—Dr. Jan Kochanowski : Gypsy Studies ( Glossary 
of Eastern Baltik Romany ) Pages 384. 
३. 0502 gq—n. ‘some kind of course cloth’ Av., दुष्य, दूष्य 
— m. ‘fine cotten cloth’, BHSii 268, दूइय-ए ‘tent’. 
—R. L. Turner: A Comparative Dictionary of the 
Indo-Aryan Languages. 
qui qq qud च--कल्पद्रकोश: 43, २०१ | 
Y. Ho "Eo ४.१.१६; ३.४८. | 
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अविमरोसम्‌ 


पितृव्यमातुलमातामहपितामद्दाः (४. २. ३६) इति पाणिनीये निपा- 
तनसून्न पञ्चम वात्तिकमिदं कात्यायनीयमुपन्यस्यति महामाष्यकारः | अविः 
शब्दाद्‌ gad मरीसच्‌ प्रत्ययो भवतीत्यर्थः | महामाष्यक्कता तूदाहरणमात्रं 
दत्तम्‌-श्रविमरीसम्‌ इति । अस्य सम्बन्धे न केनापि पौरस्त्येन पाश्चात्येन 
चा भाषाविदा समालोचि मनागपि। केयटकृतं मूर्डन्यषकारशझ्ञासमाधानं 
श्रविदूसशब्दे विलोकनीयम्‌ | 
श्रविः खल्वजाविशेषः | ्रजायाश्च दुग्धमपवित्रे gud च। wat 
रजस्वलापि प्रोच्यते । सा मलिनी | मलिनपर्यायवाचको मलीमस-शब्दः | 
द्वितीयमकारलोपे सति मलीस >मरीस इति जायते | इयं कल्पना ia- 
ममाणापुष्टा, मलीमस-शब्दस्य दुग्धार्थवाचकत्वाभावात्‌ | पशुचारणमूम्यर्थको 
मलीश *-शब्दः सुआहिलीभाषामयः सन्तोषाय नैवालम्‌ । मलिशो*- 
शब्दोऽपि गोमेषादिचारणस्थानार्थकस्तथा | 
म० ऑग्लभाषायां स्तन्यवाचको मिल्क-शब्दः | तत्र मिल्क (milk), 
vs mylk ), Sew ( melk ), Weg ( mulc ) इति — शब्दाः; 
s एंग्लोसेक्सन्‌-भाषायां "slew? (meolc ), मेग्रोलुक्‌ ( meoluc ) 
इति शब्दद्दयी;च्यु० फिजियन्‌-भाषायां मेलोक ( melok )=डच्‌- 
भाषायां Heh (melk)-wo fro जम॑न्‌-भाषायां नि०जर्मन्‌-भाषायां 
E UT उ० Summi fga ( miluh ), Ho go 
c OMM शू ( milich ), मिल्श्‌ ( milch ), जर्मन-माषायाँ 
a Sete rae म्जोल्क्‌ (mjólk )-स्वीडिश_ 
ल्क (mjölk )>डेनिश-भाषायां मेल्क (melk )-गाथिक- 


१. अविसोढम्‌ श्रविदूसम्‌ ग्रविमरीसम्‌ इति सोढादीनि शब्दान्तराण्यविक्षीर- 
विषयाणि--चान्द्रव्याकरणम्‌ ३.१.६० । 

२. मलीश Pasture ground.—Dr. L. Kraft: A Dictionary of 
the Suahili Language. 

३. मलिशो, स्‌ ( य )— Pasturage, place where cattle may feed 
Or graze.—éq FEITH | 


न 


अविसरीसस्‌ & 


भाषायां मिलुक्स (miluks), मिल्क ( milk); gero ग्रायरिश--मेल्ग्‌ 
(melg)zgo gem. म्लेको ( mleko )-पोलिश ; वोहदेमियन्‌--म्लेको 


, (mleko )=सर्वियन्‌-माषायां म्लिजेको (mlijeko ) -रसन्‌-माषायाँ 
मोलोको ( moloko )-वेण्डिश-भाषायां म्लोको (mloko), मेलौक 


(melauka)| इमानि सर्वाणि रूपाणि ट्यूटानिक-प्रकाराणि प्रचलित- 
गकारस्य कृते ककारवन्ति भारोपीयभाषायाः सामान्यघातोब्युत्पादितानि | तद्‌ 
यथा --एँग्लो-सैक्सन्‌-भाषायाँ मेल्कन्‌ (melan), [ परोक्षमूते dive 
(mealc), निष्ठायां च मोल्केन्‌ ( molcen ) ]=डच-भाषायां मेल्केन्‌ 
( melken )aqo नि० जमन-भाषायां निम्न-जमन्‌-भाषायां च epe 
(melken):go go जमन-भाषायां मेल्शन्‌ ( melchan ), qo go 
जमन-भाषायां मेल्शेन्‌ (melchen ), मेल्केन्‌ ( melken ) जर्मन्‌- 
भाषायां मेल्केन्‌ ( melken )| ककारान्तो घातुर्निवलः पश्चात्तनः, ग्राँग्ल- 
भाषायां मिल्क ( milk )-पु० फ्रिजियन्‌-भाषायां Aen (melka )= 
आइस्लेण्डिक-माषायाँ म्जोल्क ( mjolk ) प्रभृतयो नामधातवः | माज- 
नार्थको घर्षणार्थको वा घातुः संस्कृतभाषायां / मज्‌ ( मजूष ) इति जेन्द- 
( अवेस्ता )-भाषायां च मरेज्‌ ( marez ) इति" | 

पुरातनो्चजर्मनमाषाया मेल्शन्‌ इति प्रपूरणार्थकस्य घातोम्‌लाथंस्त्वा- 
हननात्मकः | इद्माहननं गवादिदोहने प्रयुज्यत एव । wa दयूटानिक 
श्राधारो मल्क इति यूरोपीय-मल्ग-श ब्द्म्‌ आहननाथक Gade च 
निर्दिशति, श्रार्याणां च मग? इति शब्दं पूर्वोक्ताथंकम्‌ | लिथुआनियन- 
भाषाया मिल्स्जति-धादुरप्याहननार्थको दुग्वाथंकश्च | ग्रोकमाषायां मौल्गेइन 
=प्रपूरणे, लातिन्‌-माषायां च मुल्गेरे ( mulgere )=प्रपूरणे | 
सुपुरातनोऽ्थः संस्कृतभाषायाः fae (ast) इति धाठुना शुद्धथर्थकेन 
( घषंण-संघइनाद्यर्थकेन ) प्रकाशमायातिं। श्रयमपि धातुः संचूणन- 
संघट्टनाद्य्थकस्य \/ मर ( मृ ) धातोर्विकरासात्मकः ` | 

ऑग्लभाषायां fat इति घातुराहननार्थकः एँग्लो-सैक्सन्‌-माषायाँ 
Wi (merran ) इति, qo go जम॑न्‌-भाषायां मर्रुजन्‌ (merrjan ) 


reete resa ^o son tutt ०३७ coca: ००००००००००००' 


१, W.D. Whitney: The Century Dictionary, Volume V, 


Pages 376l 
2. Rev. Walter W. Skeat: An Etymolological Dictionary 
of the English Language, Pages 368 
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१० तद्धितान्ताः केचन Wes: 


इति धातुः प्रयोजकः | श्रयं संवध्यते एगलोसेक्सन्‌-भापायाः कोमलार्थकेनः 
सीर ( mearu ) इति शब्देन, पुरातनजर्मन-भाषायामयं मरो ( maro ) इति| 
इत्थं ५/ मर घातोनिबलीकरणरूपोऽ्थः । एंग्लोसेक्सन्‌-भाषामयस्य “मीरः 
(mearu) इति शब्द्स्य मौलिकोऽर्थस्तु संघर्षद्वारिका पेषणद्वारिका वा 


- कोमलता विद्यते! | श्रयं इक्कोणः समर्थ्यते श्राइस्ले रिडकभाषामयेन संघपे- 


णार्यकेन मेज (merja) इति धातुना | एंग्लोसेक्सन्‌-भाषाया णिजन्तो 
- C , N : 
मरन्‌ ( Bete ) इति धातुः, go जर्मनमाषायाश्च Rx ( marrjan ) 
इति घातुमलाथकं तमनुधावतः | ग्रीकभाषाया मरेनेटन इति ढुवेली- 
करणर्पाथकी धातुरपि तुलनीयो नूनं \/मश्‌ इति antea; 
एग्लो-संक्सन्‌-भाषाया अमेरन्‌ ( àmerran ) घातोरनुणुणस्तत्समीपवरती 
च । गाथिक्रमाषाया मज्‌ जन्‌ ( marzjan ) इति घातुरपि ( क्लेशनार्थकः, 
विषमीभावहेत्वर्थकः प्रस्ललनहेत्वर्थको वा ) यदि संस्कृतभाषामयेन VIT 
डत घातुना संवद्धस्तहिं नूनं समोद्गमः* | ८ 

अस्मिन्‌ प्रसङ्ग V मृड धातुराप सुखार्थको विलोकनीयः | प्रारम्मिक 
आकारो भवेत्‌ तस्य मल? इति कोमलौभावे कर्टियसमहाशयो ग्रीकमाषाया 
Em ea बह री 

i लुरूपाथकः*, मिलीसेदुई ( miloserduii ) 

अउअहाथकः | लिथुग्रानियनू-माषायां मेलस्‌ (melas) इति प्रियार्थकः, 
मिलेति b ) इति धातुः प्रियतायाम्‌। इत्थं V सृज्‌, १/ मल 
( ड्‌), १/स्रूष इति च धातूनां मूले “मर्‌ ( ) धातुरिति ` | कात्या- 
यनीयवात्तिकोडुतस्य मरीस-शब्दस्य तुलना संस्कृतघातुना VJ aq इत्यनेन 
प्राकृत भाषासयेन V 'मरिस?* इत्यनेन च करणीया । 


भारोपीयभाषायां मरीसादीनां दुग्धवाचकानां मूलशब्दोडस्ति-मेल्ग्‌, 


( melg ) इति ES c - 
? (अथवा मेलैग्‌ [melog? ] इति )। sm स्खलने 


१. RU. मैक्समूलर-महोदयस्य Lectures on Science of Language, 
Vol. II, Lect. 7. 


२. Skeat : An Etymological Dictionary of the English 
Language. zo mar, mild इति च। 

3. G. Curtius : Greek etymology; Tr. by Wilkins. 

Y. १/ मुल १/४९८ घारणे-मुला = स्तन्‌+-काशकृतस्न धातुव्याख्यानम्‌ । 

५, समराइच्चकहा ६७० | | 
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अविमरी सस्‌ ११ 


( नग्नीकरणे ), dred, परिमाजंने; यूरोपे तु प्रपूरणे ( To milk ) | संस्कृत- 

७ १०९ A ~ A मैरैजै SN e 
भाषायां ane, मृजति, मृष्टम्‌ इति। श्रवेस्ताभाषायां मरेजैति, मैरेजेति 
( marezaiti, morozaiti )=निस्सारणाथ स्रपर्शने जस्ता-मरश्त 
SERERA झत्स्नमास्फालनम्‌ , आधातः | सं० मृडति, मृडयति; 


अवे० मेरेज्दा ( morozda )-मर्पणे [ मेरैज्दिक ( mərəzdika ), मर्ज्दिक . 


(marzdik )=न्तमावान्‌ || श्रस्यां श्रद्चलायां तालव्यराहित्ये दन्त्या aft 
शब्दाः | यथा-सं० निर्मागः, निमृग्रः, विमृर्वरी, अपामाग इत्याद्यः | 

ग्रीकभाषायाम्‌-अमेंल्गो=दोह्म, hom. ऐन नुक्तोस्‌ ग्रमोल्गो 
emer रात्रिप्रकाशदोहनम्‌ | इप्पेमॉल्गोस्‌ , वॉउमोल्गोस्‌अगोदोग्वा;- 
ग्रमॉल्गेउस्‌ , ्मेल्क्तेर्‌=दोहनी ( दोहनघटी ) | | 

लातिन्‌--मुल्गेग्रो एरे ( mulgeó vëre ), मुल्सि ( mulsi ) मल्क्तस 
( mulctus ) [>सं० मृष्ट-स ]-दोहने | मुल्क्त्र ( mulctra )=दोहनी | 

मध्य०ग्रायस्शि--व्लिंगिम्‌ (bligim )=दोह्मि [e म्लिगिम्‌ 
(mligim ) इत्यपि ],-क्तप्रस्ययान्तः,-दो-श्रोम्‌-मल्ग्‌ ( do-om-malg ) 
म्लेगुन्‌ ( mlegun )न्दोहनम्‌ ; ल्ग्‌ (melg )=दुग्बम्‌ , षष्ठ्यां च 
वानमल्गे ( bo-milge=ajevgeq ), म्लिश्त, ब्जिश्त ( mlicht 
blicht )-ढुग्धम्‌ l वो-म्लश्त ( bo-mlacht ) [ $ वो-म्लिश्त ( a bo- 
mlicht jega] इत्यपि । किम्रिक--ब्जिथ ( blith ) = दुग्धम्‌ , ardt, 
दुग्धिनी, gRa वा। अअल्वेनियन्‌--मोल्‌ , मिल्‌ ( miel, mil )=दोह्मि 
( ® melg-) | 

gogo जमन्‌--मिल्झु, Aega (milchu, melchan), एग्लोसेक्सन्‌-- 
मेल्कन्‌ (melcan )=दोहने [gero एग्लो-सेक्सन--मेत्रोल्सियन्‌ (meolcian): 
Yo आइसलैण्डिक्‌--म्जोल्क (mjolka) इति संज्ञाभिघायकं मेलुक, 
( &meluk ) = दुग्धम्‌ इत्यस्य ], yo उ० जमन्‌- शुमेल्कत्र (chumelktra) 
=a [ तल” लातिन्‌- मुल्क्त्र ( mulktra ) qo नार्दिश्‌म्जल्त्र्‌ 
(mjaltr )=त्तीरी, क्षीरिणी वा [ +मेल्क्त-( melkta-)|] दुग्धगाढतायां 

एँग्लोसैक्सन्‌--मोल्केन्‌ (molcen), qe go जमन- AeA |. 
मोल्केन ( molchen, molken )=गाढं दुग्धम्‌ । न° Jo जमन-- 
मोल्केन्‌ (molken) तथा Yo ऑआइस्लैणिडकः schw. ५. मोल्क 
( molka )=दोहने =सिल्क्ञ ( mylkja )-धयने | 

अन्न भाषासु स्वरद्दयम्‌ ¦ गॉथिक--मिलुक्स (milux), ye go जमन -- 


^ 
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CHES 


AR तद्धितान्ताः Baa शब्दाः 


‘fage_(miluh), एग्लो-सेक्सन--मेश्रोल्क्‌ ( =९०।० ), मिश्रोलुक 
(mioluc) yo ग्राइस्लैणिडक्‌--म्योल्क्‌ ( mjolk )=दुग्धम्‌ | एकेकार- 
-विस्तारर्त्बिह भाषासु दशनीयः-एग्लो-सेक्सन्‌--मिल्क्‌ (mile) तथा 
-न० Yo जमन्‌ hess. मेल्क्स्‌ ( melx [ amilik- ] | 

लिथुआनि ०--मे ल्जु, मिल्ज्ति ( melzu, milzti ), क्तप्रत्ययान्तश्च-— 
“मिल्ज्तस्‌ ( milztas ) [ सं० मृष्टस्‌-, लातिन्‌--मुल्क्तृस्‌ ( mulctus y= 
दोहने; परोक्षे--मल्जिति; रूसी चचस्लावोनिक--मल्जु ( melzu), म्लेस्ति 
( mlésti )-दोहने, रसन्‌-मोलोजिबो (molozivo)-qsrevag इति | 


ओकारस्य क्रमेण त सेर्बो-क्रोटिश--म्लाज (mlaz )=दग्धोत्सेकः 


ताखारेयन्‌- माल्कुने (màalkune)ezé दोहनम्‌; मल्के, मल्क-वेर 


( malk-wer )-दुग्घम्‌ | 


सुग्राहिलीमाषायां साम्लि ( सामुलि )-शब्दो घृताथकः, सलीमु-धातुस्तु 
समपणाथकः * | स्कादिश्‌-माषायां मल्लखी ( mallachie ) इति शब्दो 
मिश्रितडुग्वजलवर्णवाचको विशेषणबचनः3 | 


मारिष ( माषं )-नामकस्तण्डुलीयशाक्रविशेषः शवेतो रक्तश्च स्मृतः । 


तत्र शवेतस्य oat संक्रान्तिरिति न समीचीनम्‌, कल्पनामात्रेण तथ्यो- 
द्घारनाभावात्‌ | 


यद्यपि दुग्धाथको मरीस-शब्द ग्रार्यभाषा्ञोतस्क इति सुनिश्चितं तथापि 
तामलभाषाया मंषीदुग्धाथकः मरि-शैक्कु” इति शब्दो विद्यते समस्तः | 
तत्र मरि“ज्मेषी, मेषशावक्रश्न । वडवार्थको हरिण्यर्थकोऽप्ययं शब्दः | 
शैक्कु"-दुग्धम्‌ | Van “-योषोरः । मातृदुग्धवाचकस्तमिलभाषायामन्योडपि 
:बिद्यते शब्दः-'शाशि?* इति । इत्थं 'मरि-शेक्कुः इति, आहोस्विद्‌ ‘aft 


.१. Julus Pokorny : Indogermanisches etymologisches 
Wörterbuch, Pages 722-723. 

-२, Dr. L. Kraft: A Dictionary of the Suahili Language. 

33. J. Jamieson : A Dictionary of Scottish Language.’ 

४, 3€02—T. Burrow & M. B. Emeneau : A Dravidian 
Etymological Dictionary. 

A. २३०३--तदेव । 

८६, २००६--तदेव | 
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अविमरीसम्‌ EIS 
| शाशि? इति संक्षेपेण मरिश >मरीस इति शक्यते भवितुम्‌ । मलयालम- 
भाषायां 'मारि?* इति शब्द आसाराथंकस्तमिलभापायाँ च बृष्टिवाचकोर | 
जलादिवाचकश्च । मारशब्दश्न ' तमिलभाषायामुरोवाचकः | E. 


२, ३३४७--तदेब। 


Q 


जन्याः 


संज्ञाया जन्या;-- जनीशब्दाद द्वितीयासमर्थाद वहतीत्येतस्मिन्नथ "qd 
प्रत्ययो भवति समुदायेन चेत्‌ संज्ञा गम्यते? इति काशिकावत्तिः। न कृता 
काशिकाकारेण निपातनचर्चा | कात्यायनीयतवात्तिकपच्षस्तदभिमतः१ प्रतीयते | 
न्यासकोरेण तु सुस्पष्टं जनीशब्दादेव यप्रत्ययस्य पक्षः स्थिरीकृतों महाभाष्य- 
कारस्य समाधानं च सर्वकालाथ निपातम्‌ इत्येके? इति कृत्वा विचारार्थ 
परित्वक्तम्‌*। भट्टोजिदीक्षितैस्तु ‘sea? इति Afiat: पाठः स्थापितः 
व्याख्यायां चेकवचनसेव प्रदर्शितम्‌ | तच्च नागेशेन प्रत्याख्यातं 'पञ्चमी- 
निदशात्‌? हति वात्तिकांशव्याख्यातुमहाभाष्यकारस्य 'जनीशब्दादेषा पञ्चमी? 
इति वचनवलेन* | निपातनचर्चो द्वाभ्यामेव न कृता। | 

इह खलूदेत्ययं प्रश्‍नः-- संज्ञायां जन्याः? इति सूत्र कस्तावन्निपातनाव- 
काशः १ इति। -'संज्ञावाम्‌=नाम्नि, जन्याः=जनीशब्दात्‌ तद्वहति रथयुग- 
प्रासङ्गम्‌”-४.४.७६ तद्रहतीत्यथ 'प्राग्धिताद्‌ यत्‌?-४.४.७५ यत्‌ प्रत्ययो 
भबति? इत्येष हि सरलः सूत्राथः संगच्छते | महाभाष्यकारैस्ठु- जनन्या 
अनीभावो निपात्यते यच्च प्रत्ययः? इति, सवकालाथः प्रत्ययविधियथा विज्ञायेत? 
इति च निपातनप्रयोजनानि दर्शितानि* | न्यासकारेण महाभाष्यकारपच्षः 


d. क्षजन्या इति निपातनानर्थक्यं पत्चमीनिर्देशात जन्या इति निपातनमन- 
थंकम्‌ fe कारणम्‌ ? “पञ्चमीनिदशात्‌' । जनीशब्दादेषा पञ्चमो d 
महाभाप्यम्‌ ४.४.८२ | 
२. ननु च जनीशब्दादेव यद्‌ विधेयः । सर्वकालाय निपातनमित्येके 
-_काशिका-विवरणापञ्जिका ४.४.८२ | 
३. जनीच्वधुः wi वहृति=प्रापपति-जन्या-वे० सिद्धान्तकोमुदी १६३४ । 
Y. 'जन्याः' इति सांवसर्गः पाठः । श्रत एव 'जनीशब्दादेषा पश्चमी’ इति भाष्यं 
संगच्छते । एतेन “निविसर्गपाठं पठित्वा ्ियामेवास्य साधुत्वम्‌’ इति वदन्तः 
परास्ताः । “यातेति जन्यानवदत्‌ कुमारी’ इति कालिदासभ्रयोगनिरोधाच 
-वृहच्छन्देन्टुशेखरः ( द्वितीयो भागः ), १३८७ Jo | 
५, कि निपात्यते ? जनन्या जनीभावो .यच्च प्रत्यय; ।. ..इदं wig प्रयोजनम्‌ 
सर्वक्ालः प्रत्ययविधियंथा विज्ञायेत । जनी वहन्ति जन्याः । जतोमवाक्षुजंन्या 
ति--महाभाष्यम्‌ ४.४,८२। LESS e TE 


+ 
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जन्याः १५ 


ETE q e EN e -^ - 
` इति इत्वोपस्थापितः' । चान्द्रव्याकरणे नु प्रयोजनद्वयं निपातनस्य 
दत्तम--यद्‌ वहुवचनं चेति* | 


यत्मत्ययविशिष्टं परिनिष्ठितं जन्या इति शब्दं सूत्र विज्ञाय निपातनः 
चर्चा | यत्र चत्र ag विना प्रकृतिम्रत्ययचचया परिनिषितः शब्दस्तत्र तत्र 
निपातनत्वं नाम? | यद्यपि कात्यायनेन जन्याः? इत्यत्र पञ्चम्येकवचनत्व- 
मूहितम्‌? प्रकृतिश्च जनी? इति दर्शिता तथापि महाभाष्यकारस्याग्रहो निपातन- 
विषयक एव | प्रयोजनं च सवक्रालाथः प्रत्ययविधियंथा विज्ञायेतेति । 
तद्वहति’ इत्यनुव्रत्तिवतमानकालसूचिकेव | महाभा्यक्रारानुसारेण “संज्ञायां 
जन्या इत्यत्र नेकालिकक्रियासम्वन्धः | ये भविष्यति काले जनां वोढारस्तेऽपि 
जन्याः, भूतकाले ऽवाल्नुस्तेऽपि तथा AITA नायमथो लभ्यत इति aa- 
कालप्रत्ययविध्यथ निपातनम्‌ | यद्यपि महाभाष्यकारः सर्वत्र वहुवचनान्तामेंव 
SJA किया तथापि निपातनाद्‌ बहुवचनस्य न क्कापि चर्चा कृता । चान्द्रः 
व्याकरण निपातनत्य ग्रयोजनद्वयं दशिंतम्‌--यद्‌ वहुवचनं चेति । जैनेन्द्र 
AR ठु जन्यषनुष्यादीनां निपातनशब्दानाम्‌ एकस्मिन्नेव सूत्रे निबन्धः 
नम्‌ | हमशाकटायनसारस्वतव्याकरणेषु नास्योपलड्धिः | प्रक्रियाकोमुद्यां 
नोल्लिखितं प्रकृत सूत्रम्‌ | संक्षिप्तसारव्याकरणे जनशब्दात्‌ तद्‌ वहतोत्यथं 


१. केचित्‌ क्तरि जायतेऽस्यां गर्भ इति कृत्यल्युटा बहुलम्‌ ( ३.३.११३ ) इति 
ल्युटि जननशब्दाच डीपि नकाराकारयोलोपेन साधयन्ति। ननु च जनी- 
दाव्दादेव यदू विधेय! । सर्वंकालाथं निपातनमित्येक्रे । 

--काशिकाविवरण-पणिजका ४.४,८२ | 

२. नाम्नि जन्याः ३.४.८१ संज्ञायां जनीशब्दाद्‌ वभ्रुवाचिनस्तद्‌ वहतीत्य- 
स्मिन्‌ विषये यन्निपाट्यते बहुवचनं च । जनों वहन्ति जन्याः=नवोढाया 
MAYAT: _चान्द्रव्याक रणाम्‌ । 

३- तुलनोयानि सूत्राणीमानि--४.२.३६; ४.४.८९; ५,२.१३; १४; २३; 
७१; ७३; ७४; ८०; ६०; ६१; ५.३.१७; २२; ३१; ३२; ६.१.१४३; 
१४४; १४५; १४६; १४७; १४८; १४६; १५०; १५२; १५३; 
१५४; १५५; १५६; १५७; ६.४.१७४; ८.२.१२; १३; १४ इत्यम- 

. न्यान्यपि। : ५ VN 

Ms जन्यघेनुष्म्रालवश्यवन्यगण्यपद्यमूल्यहद्यसतीथ्यंगाहँपत्या: ३.३.१९९ Balad: 

शब्दा निपात्यन्ते--जैेनद्रव्याकरणभ्‌। 7 -' `` `” ns 
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१६ तद्धितान्ताः केचन शब्द! 


विधीयते यत्‌ meni? । जनशब्दादपि जनीशब्दादपि च प्रत्ययः स्यादि | 
त्येतदर्थं निपातनमावश्यकम्‌ | जनं वरं वहन्ति-श्वसु रण्हं प्रापयन्तीति जन्या | 
वरपक्षीया जना जामातुवंयस्या इति वा । वरपक्षीया जना एव वरं श्वसुर- | 
गह प्रापयन्ति न त्वेकको गच्छति वर इति परम्परा । विशेषतः श्वसुरमन्दि- | 
रान्तः स्निग्धैः सह गच्छुति वरः । ते सखायो मध्ये मध्ये हासमपि कुवन्तीति | 
वर्‌सिनिग्धार्थेऽपि रूढो जन्यशब्दः। वैयाकरणानामिहेव तात्पयमिति ते | 
जन्याःच्जामातुवयस्या इति व्याचख्युः | wat तु कालिदासीयप्रयोगा- 
नुसारेण “जामातुवयस्या’ मातुवयस्या वेत्येकवचनान्तमेब W^ | dW«a | 
महाकाव्ये जन्यानाम्‌=वरस्निग्थानामयं हासप्रकारः घोडशसगे द्रष्टव्यः । ' 
पालिभाषायामयं कुलीनजनाथकः^ जञ्गरूपेण प्रयुज्यते | प्राकृतमाषायां 
जनहितकराथकौ जन्न-जण्ण-शब्दौ | इह जनशब्दात्‌ तस्मे हितम्‌? इत्यर्थ 
१. ८०७ जन्यान्नान्मि। जन्यो जामातुः स्निग्धः सखा च--संक्षित्तसारव्या- ' 
करणम्‌ | 
२. क भ्रासं जन्याः के वरा: क उ ज्येष्ठवरोऽभवत्‌-श्रथर्ववेदः--११.१०.१-- | 
जन्याः=जनसंत्रन्धिनो वान्धवा वधरूवरपक्षीया: [ सायण-] । 
जन्यार्थमन्नं द्रुपदेन राज्ञा विवाहहेतोरुपसंस्कृतं च । 
महाभारतम्‌ १, १९४. १=वरपक्षीयजनार्थंम्‌ [ नीलकण्ठ] । 
३. जनीं वहति जन्याऽजामातुर्वयस्या । सा हि विवाहादिषु (विहारादिष्विति ' 
पाठान्तरम्‌) जामातृसमीपं प्रापपति-काशिका '४.४.८२-। 
जनी । तां वहन्ति जन्याः=जामातुर्वयस्याः । 
—काशिकाविवरणपञ्जिका ४,४.८२ | 
जनीं वहति जन्या=जामातुर्वयस्या । सा हि प्रणयकलहादौ qd जामातुः: |! 
समीपं प्रापपति--शब्दकोस्तुभः ४.४,८२। i 
प्रणयकलहादौ प्रियसमीपं प्रापयतीत्यर्थः । जन्या=मातुर्वयस्या ( 'जामातु- 8 
यस्या” इति पाठान्तरम्‌ )--वृहच्छन्देन्दुशेखरः | aa न्यासकार एव 
बहुवचनान्तं पपाठ । 
| ४. न्यघत्त जन्यस्य ततः पराश्क्ृषत्‌--नेषघ० १६,५१=कस्यचिद्‌ m 
Rao ]! 
k कटाक्षणाज्जन्यजने निजप्रजा:--नेषध० १६ ,४८-वरपक्षी यस्तिर्धजसै [afo । 
५, qa (विशेषण-)-मिलिन्द० 2.30—P.T.S, Paliengich Dictionary- 
६, जन्न-सुध्रगडांगसुत्त २, ६, २; प्रइनव्याकरणसूत्र १, २, ४; पउमचरिश्न 
११, ४६ । जण्ण-घर्मसंग्रहणी १०० [ पाइअ-सदद-महण्णवो | i 
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जन्याः ae १ 9 


यत्‌ प्रत्ययः ( तुल०-ऋ.- ४.३८.६ ) | प्रीदेशिकीबु भाषास्वयं सर्वत्र वरयात्रा” 
थकः ( वरपक्षीयजनसमूहाथक: ) लभ्यते | स्याद्‌ ' विकासमास्तः प्राकृतः 
भाषाया जन्ना<<जन्नता < जण्णयत्ता (<स. जन्ययांत्रा ) इति शब्दात्‌* | 
जन्यानाम्‌= वरपच्षौयाणां यात्रेत्ययं शब्दः प्रथमतो मालतीमाधवे भवभूतिकृति 
इष्टिपथमायाति | तदनु' च नेषधे महाकाव्ये | 


जनयात्रां गच्छुतीति जान्ययात्रिकः शब्दः #गच्छतो परदारादिभ्यः इति 
वांत्तिकगणपाठान्तगंत इति वंद्धमानों गणरत्नमहोदघौ*। यद्यपोतरे वैयाकरणाः 


——— 


VOS ( Wt. ) the party which goes with the bridegroom 
atweddings, a marriage procession 
—Captain Stack: A Dictionary Sindhi-& English 


. लहेंदा--जजञज्ज (त्री. ); गुज, जान्‌ ( त्री. ); खरोष्ठीशिलालेख.-जत्रत्र 
Jo गुज० जानूत्र । 
T /, —R. L. Turner: A Comparative Dictionary of 
the Indo-Aryan Languages 
नेपाली-जन्त = वरयात्रा । 
. —R. L. Turner : A Comparative & Etymological 
Dictionary of the Nepali Language 
पंजाबी-जंज, जञ्ज, जाँज, जनेत ( त्री) = वरयात्रा wedding pro- 
{cession A wedding party. ‘Sg दी धुप्प ते रात दो yea TH दा 
गहना’ [= दिवा चातपंः, नक्तं च बुभुक्षति जन्ययात्राभूषणम्‌]। 
y —Panjabi English Dictionary. i 
हिन्दी-जनेत = वरयात्रा-हिन्दी शब्दसागर । पुरा० भ्रवधी-अवध समीप 
पुनीत दिन पहुँची भ्राय जनेत-तुलसिदासः । 
२. Fal, जन्नत्ता ( दे० )-सुपासनाइचरिअ ३९९; उपदेशपद-टीका wes | 
जण्णयत्ता-उपदेशपद ६५४ [ पाइअ्रसहमहण्णवों | । 
३. प्रत्यासन्नस्त्वरयतितरां जन्ययात्राप्रवेशः || मालतीमा०२४०, ११-जन्याः = 
वंरस्य “स्निरघास्तेषां यात्रायाः प्रवेशः [ जगद्धरः ]। | 
Y. स जन्ययात्रामुदितः किरीटवान्‌--नैषघ० १५,७२-जन्यानाम्‌  वरस्तिग्थानां 
' स्वकीयस्नेहभाजनाता मित्यर्थः | यात्रया = विवाहयात्रया [ मल्लि० ] । 
3. परदारा गुरोस्तल्पं माथोत्तरपदं तथा d 
पदव्यनुपदाक्रल्दजन्ययात्रा: प्रकीतिताः ॥ ३७३ । जान्ययाविकः 
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१८ _ तद्वितान्ताः केचन शब्दाः - | 


कोशिकाकृदादयो नेमं शाब्दं तद्वात्तिकगणपाठान्तगंतं पठन्ति तथापि 
प्रादेशिकीषु. भाषासु :जान्ययात्निकशब्दस्यांपश्रष्टानां रूपाणामुपलम्भात्‌ तताः ' 
AURAL }-गणरस्नमहोदधो जन्ययात्रा? इत्यस्यःयन्ययात्रेति जान्ययात्रिकः |! 
इत्यस्य. च, 'यान्ययात्रिकः?-इति पाठभेदो श्यते | नेषधमहाकोव्येऽपि 'जन्या? 
११,१५ इत्यस्य “यान्याः? इति पाठान्तरम्‌ ।- यद्यपि 'जन्ययात्राः-इति शाब्दस्य 

स्वरूपं यज्ञयात्रा' इति शक्यते कल्प्रयितुम्‌.; यज्ञार्थमेव. .विवाहस्य विधानात्‌ । 

मध्यप्रदेशीयग्रामेष्वद्यापि विवाहस्य कृते धनस sr इति _शब्द्स्य.प्रयोगः। c 
मन्ये, शब्दोऽयं जनकपुर्था धनुमङ्गेन सीतारामविवाहात्‌ प्रचलितः | तन्न, | 
यज्ञशब्दा्थो विवाहः ( घनुषि भन्ने यज्ञः = विवाहः । यथा संप्रति. प्रेम्णि | 
सति. विव्राहः--प्रमविवाहः ) । विना पत्नी न संपद्यन्ते महायज्ञाः | rarer | 
प्रभृति महायज्ञानां परम्परा | शावरमाष्यस्य विवरणात्मक. ग्राचारयकुंमारिलः | 
भट्टबिरचिते -तन्त्रवा त्तिके - देवतायतनयात्रायां सदाचारो . दर्शितः*.। एवं 
सत्यपि इृढतरप्रमाणाभावाजन्ययात्राशब्द्स्य ` यज्ञयात्राशब्दोद्भवस्वे नास्माक- 
माग्रहः । जन्यानां वासाथको जन्यवासुशब्दोऽपि. विज्ञायते, प्रादेशिकीषु 


"IS TANA शब्दानां प्रयोगात्‌ । निष्कषतो वरप्राप्रकाणामथ प्रयुक्ती 
जन्यशब्दः TESTA: 


= aipee DE 


` द्वितीयतस्तावेद्‌ जन्यशब्दः कन्यापक्षीयज नाथकोडपि । तत्र हि जनीम्‌ = 


१, पंजाबी- जनेती, जनेतिग्रा, जांजो one of a wedding party 
—Bhai,Maya Singh: Panjabi. English Dictionary 
नेपालो--जन्ति 2 member of wedding procession ; 
—R.L. Turner: C, E. Dictionary. of the Nepali 
Language ue i: 
२. APAA, देवतायतनेषु यात्रा च . सदाचारः-त० To 2,3, 9,9 
[ २०५ Jo | | es hay 
३. सकल सुपास जहाँ दीन्हो जनवास ( कत्रीर: ) । 
दीन्ह जाय जनवास सुपास किये सव-तुलसिदास: । 
मराठी-जनिवसा, जानवसा, जानोसा [ = वारयात्रिकाशां निवासाय ग्रृहादिकं | 
. कन्यापक्षीयँदत्तम्‌ ]-मराठीव्युत्पत्तिकोश। . - RE «3 
बिहारी-जन्वाँसा, मैथि० जन्मासा | छ 
—R. L. Turner:A Comparative Dictionary - 
òf the Indo-Aryan Languages E 
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कन्यां' वहन्ति = प्रापयन्ति 'वरसमोपमिति जन्याः -कन्यापक्षीया' जनाः | 
सातूवय्रस्या?. -स्वयंवरमण्डपं विवाहमणङपं वा; जामातृवयस्या/ज़ ALTA 


जन्या) , १३ 


प्रापयति.जनीमिति. सापि- जन्येति शब्देन संबोध्यते॥ gu परम्परा5द्यापि:भारते 
वष प्रायः SS प्रदेशेषु विद्यते | मल्लिनाथो रघुबंशटीकायां यातेतिजन्यानवदत्‌ 
कुमारी? इति पाठमेदं प्रादशयत्‌ ।.-तत्परवर्ती- -भट्टोजिदीच्चितस्त्‌: पाठमेदं 
मूलतयोपास्थापयत्‌*; तन्न समीचीनम्‌ , सुनन्दायाः षटकृत्वः प्रयोगदशनात्‌ ; 
नीत्वा कुमारीम्‌? इति कुमार्याः sea. सुनन्दाद्वारकवहनाथकत्वस्यापि 
प्रयोगाच्च यानवाह्वानामप्रसङ्ग: | वैदुष्यं प्रकटयता महाकविना SENT नूनं 
स्वयंवरस्थले वहुवचनो जन्यशब्दो यानवाहाथक: प्रयुक्त पाणिनेः. संज्ञायां 
जन्याः इति सूत्रे बहुवचनं गताथयता*..। तेन स्वयमेव शलोकान्तरेपु तत्पर्याय: 


१. लोंड़ोवानो ( पशइ-भाषाया उप्रभाषा )--जान्‌.[ जोड़ा ] girl, grown 


up daughtor—R. L. Turner तदेव | 
२. उभयांस्तेजनीष्वासजेज्जन्यान्‌ कोमारिकांश्च । पूर्वे जन्या: स्युरपरे कौमारिका 
. त वाराहशृह्मसूवम्‌ १०, १३.। [Alpe Ti er सात 
धनं न ब्रूयुः पुत्रपशवो-नेति. जल्या:-- वाग, १०, १५ | : 
क mý जन्या: के वरा: क उ ज्येष्ठवरोपभवत्‌--ग्रथर्ववेदः ११.१०.१-- 
जन्याः = जनप्तंबन्धिनों वान्बवा ववुकरपक्षीग्रा:![“सायण:] ॥ `: ; 05 - 
अथ जन्यानामेको श्रुवाणामप्रां कलसं. पूरयित्वाःसहोदकुम्भः प्रावृतो वाग्यतोऽ- 
Tafa परिक्रम्य दक्षिणत उदड्मुखो$त्रतिष्ठते.। > 
--गोभिलगृह्यसूत्रम २:१-१२==जन्यानाम्‌ = कन्याज्ञातिजनाचां 
मध्ये [ टिप्पणी”]ः। ~ ७६: 
३. ` याहीति जन्यामवदत्‌ कुमारी--रघु० ६,३० -जन्याम्‌=मातृसखरीं सुनन्दाम्‌ 
[afao ] । i ish 
Y. gEo » काशिका ४.४.८२; रब्दकोस्तुमः ४.४-८१ | 
५. कालिदासस्तु व्वा, याबाहेष्वपि श्रायुङ्‌क्त--यातेति जन्यानवदत्‌ कुमारीति । 
=-शान्दकौस्तुभः,४.४.८१.। 
&. प्राक संनिकर्षं मगधेश्वरस्य नीत्वा कुमारीमवदत्‌ सुनन्दा रधु, ६,२०.। 
७. जन्यास्ततः फणश्नृतामधिपं सुरोघानु-- नैषध० ११, १५---जनीं वहन्तीति 
जन्याः = quem: [ मल्लि० ] ! 
जन्या जना हृदयबेदितयेव निन्युः--नषध० ११,३४ | 
राजच्यमन्यमथ जन्यजन: स  निन्येञनेपधः ११, 


[ मल्लि ७ ] [| 


६५ = वाहकलोकः 


* 
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२० agara: केचन शब्दा? 


इत्यादिशब्दानां विहितः प्रयोगः | स्वयंवरस्थले शिविकाप्रयोग शश्च यकरः | 
विवाहोत्सचे श्वसुरणहं प्रेति गंमनवेलायों वधूरवश्यं शिविकामधिरौहति संप्र- ' 
त्यपौतिं यॉनवांदेषु वंहुवंचर्नोन्तजन्यशब्दप्रंयोगो दुर्निवारः । प्रक्रियासवस्व- | 
कारों नोरॉयणँमट्टो$पि. जनीशिविकाधारिणि जन्यशब्दंप्रयोगमाहुः | तत्रैकः | 
बंचनान्तंजँन्यशंग्दों जन्यसमूहृपरः | | 
. परस्वॉजीवर्न जनीं वहतीति तंदर्थेडपि प्रयुज्यते जन्यशब्दः २ | संज्ञायां | 
जन्या” इति सूत्रेण यत्‌ प्रत्ययः स्वाथडपि निपात्यते; जन्येति शब्दस्य कन्या- | 
वाचकेत्वांतू | काशेकृत्स्नधातुव्याख्याने जननार्थके जन २।७८ धातौ जन्यः, | 
wed जानर्चेत्येते त्रयः शब्दा SMa प्रोक्ताः meu | पेताः | 
त्पादकत्वस्थ भावित्वाद्‌ जनः = ज॑नकेः, जेनी = जननी" चं । इंदंमेंव दंशीयितुं | 
महामाष्यकारेण निपातनप्रयोजेनं जनन्यां जनौमावत्बेन प्रदत्तम्‌ | एतदेव 
मतान्तररूपेण न्यासकारो दशयामास ° |. मंहामाष्यटीकायांमुद्योतकारो नागेशः 
साह भाष्ये जनन्या जनीभांव इति । ` योग्यतावशात्‌ पुत्रजनन्यत्र जननौ- 


बोचित्वेन “aga? यानिवर्ग? 'विमानवाह-” शिविंकांशअंतः “शिविकाभरत्र । 


१० ११, 03; 03; 33; ४७; ५६; ७१ । | 
Re जनीझाब्दात वहत्यथे नाम्नि यंत्‌' स्योजनी ag: । 4 
जन्यस्तच्छिविकाधारी ताँ: पति प्रापयन्नपि ॥ | 
तेन जन्यो वरसुहजन्या चैन: वघुसखी ।. 
—-श्रक्रियासवंस्वम्‌ ४,४.८२। : | 
३. य. एवं विद्वानपि जन्येषु भवति-तैत्तिरीयसंहिता. ६.२.६.६-- कन्यायाः 
वरितारो जन्याः [भट्टभास्करः] i 
४. जन्यां ददामीति--वाराहगृह्यसूत्रंम्‌ १० = जन्येतिः कन्यानाम [टिप्पणी] । 
शालानेकखलाजिनातपफला - जंन्यांजिनं पिप्पली । 
-ण्गणरत्नमंहो० ३०२ इलो० | 
जन्या = वंधुस्तद्वाहिका ( तद्वाहका-पाभे. ) वा go ज्येना ( रूसी ) = 
जंनी, पत्नी । | 
५, ऋ, RSG | 
६. जनन्या जनीभावो निपात्यते--मंहाभाष्यम्‌ ४.४.८२ । | 
e. केचित्‌ कर्तरिः जायतेऽस्यां गर्भ इति कुत्यल्युटो बहुलम्‌ ( ३.३.११३ ) इति. 
ल्युटि जननशब्दाच डीपि नकाराका रयोलपिन साधयन्ति । | | 
--काशिकाविवरणपण्जिका ४.४.८२ | 
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जन्याः २१ 


शब्देन Ven? इति। विवाहस्य संततिफलकत्वेन तदौचित्यम्‌ | जू 
सणडपं प्रविशन्स्येव जन्यात्वेन, बोध्या ।: तस्याः संबन्िनस्त विवाहात पूवम्‌ 
विवाहकाले, बिव्राहमनन्तर' वा जन्या शेया इत्यत्रैव महाभाष्यकारस्य तात्पंयमू i 
वस्तुतः. सूत्रमिदं वंशश्रेणी-(०८०८:५४००)प्रतिपादनपर्‌म्‌ इति रूढाथः 
त्वाद्‌ श्धिकाथत्वाच्च निपातनमावश्यकम्‌ | ` बंशश्रेणयन्तरग तत्बादः भ्रातृव्यो$पि 
जनशब्देन गह्यते । भ्रातृब्यस्य - राज्याधिकारे प्राथम्यं पितृव्यस्य तु न तथेति 
आतृव्यशव्दः संबृत्तः शाउवाचरक इति जनशब्दस्यापि तत्र शङ्ुबाचकत्वम्‌ | 
Ki R शञ्जवाचकजनसंवद्धो जन्यशब्दोऽपिं तथा शेयः' | मतजनहलात्‌ 
कर्‌णजस्पकर्षपु v.v. ef पाशिन्युक्तकलह-युद्धादिवाचकजन्यशब्दस्या- 
AAT गताथता। सबन्धार्थको यत्‌ प्रत्यय ऋग्वेदे. हश्यते ।  शत्रुवाचक- 
जनशब्देन शबुजनपदग्रहोडपि; तस्माच भावार्यको यत्‌ emm? | mfg 
जनअद्वाचकजनराब्दात्‌ स्वार्थिकोडपि यत्‌ प्रत्ययःऽ | क्वचिच्च जनशब्दात्‌ 
“तस्मे हितम्‌? इत्यर्थेऽपि यत्‌ प्रत्ययो हश्यते | क्वचिच्च प्रथग्जनवाचकजन- 
शब्दात्‌ स्वार्थ यत्‌ प्रत्ययो5वगान्तव्यः ९ | डे 3 


१. सपत्नो वे द्विषन्तो भ्रातृव्या जन्यानि—एऐब्ना. ८,२६ = जन्यानीत्यनेन सपत्ना 
एवाभिधीथन्ते । सपत्नशब्दस्य व्याख्यानं द्विषन्तो भ्रातृत्या इति [सायणः] 
जन्या गावो नमेयुविन्देत मे जन्या गा राष्ट्रमिति यदेषा प्रतिपद्भवत्युपैनं जन्या 
गावो नमन्ति विन्दतेऽस्य जन्या गा राष्ट्रम्‌-- ताण्ड्यब्राह्मणम्‌ ६.१०. १६ 
अत्र जनशब्दः शत्रजनसंवादी । जन्यास्तत्संबन्धिनो गावो मे नमेयुः = 
प्रापुयुरिति [साग्रण:]॥ - - 2 
२. पात्पतिर्जन्यादंहसः- ऋ ४.५.५.५ = जनसंबन्धात्‌ [ सायणः] । 
३. न्यस्मै द्युम्ना जन्या  नमन्ताम्‌-ऋ. १०.४२.६--जया; = HTT 
शत्रजनपदभवानि [सायणः]। ` eh 
Y. दूतेव हव्या जन्या पुरुत्रा--ऋ. २.२६.१ = जनपदेषु [सायणः] Ut 
५. स्रजं कृष्वानो जन्यो नन शुख्वा-“-ऋ"४५३७-६ = जनेम्यो हितः [सायणः] । | 
ब्रह्म जन्यं जोषि सुष्टुतिम्‌-- ऋ. २.३७.६ - (जनेभ्यो हितम्‌ [सायणः] । 
दूतो जन्येव मित्र्य:- ऋ. २.६,७=-जञन्यः = जनेम्यो हित: [सायणः] à 
जनं-जनं जन्यो नाति मन्वते ऋ. testi eE [serm] । 
A; पुरस्तादासीत्ताय ब्रह्मणे प्रयच्छत्येतयैव 'गृहीत्वा दक्षिणत घासीनायौदुम्बरेण 
"o याजन्याय प्रयच्छत्येतयैव गृहीत्वा 'पश्चादासीनायाशत्येन वैश्यायः प्रयच्छ- 
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२२ निक तद्धितान्ता:.केचन शब्दा 


ग्रस्मिन:-सूत्र'संज्ञाशव्देन रूढिर्विवक्षिता? | “संज्ञायां पेनुष्या! ४.४.८४ 
इति निपातनसूज्रगतसंज्ञापि रूढि;२ | निपातनशब्दा रूढा एवेति निपातन- 
Wg सञ्ञायाम्‌? इति न alee केषांचनं मतं न समीचीनम्‌ , निपातन- 
शब्देयु.-रूढताया-7 असावंत्रिकत्वात्‌3 | ` “निपातनानि नाम यथा-कथञ्चिद्‌ 
व्युत्पाद्यानीत -नावयवाथ प्रत्यभिनिवेशः कतंव्यः४ | : 


जन्यशब्दस्थार्थानां प्रकृतीनां च वाहुल्याद्‌ ग्रननुसंघेयाञ्च निपातनम्‌ 
इति नःफेनापि वैयाकरणेन वास्तविकी गवेषणा कृता | भट्टोजिदीच्चितनागेशा- 
दीनां रघुवंशान्ता विचारणा | कलहार्थकस्य न विहितः समावेशः “संज्ञायां 
जन्या? इत्यत्र पाणिनिना, तदर्थस्य प्रथितत्वादिति जल्पार्थे प्रथक्‌. प्रत्ययः 
विधानम्‌ । सूत्रे बहुवचनं तु नैकशब्दसूचकम्‌ | यद्यप्युक्करादिगणे (४.२.६०) 
स्रीत्ववोधको sear इति शब्द इति ४.४.८२ सूत्रेऽपि स्त्रीत्ववोधकजन्येतिः 
शाब्दस्य बहुवचंनान्तत्वं स्यात्‌ तथापि लच्यग्रन्थेषु सतरीत्ववोधकस्य “जन्याः | 
इति शब्दस्य प्रयोगादशनात्‌ पंस्त्वबोधकजन्यशव्दाना वेदाद्यपात्तानामविनिः 
वेशाच्च न तथात्वम्‌ | 


DOL 


AL A 


` B 
mL 


त्येतयैव गृहीत्वोत्तरत भ्रासीनाय नैयग्रोधेन जन्याय प्रयच्छति । 

* = चौघायनश्रोतसूत्रम्‌ १२,९: ८।` १ 

औदुम्बरेण ..राजन्य: bo ऊर्जमेवास्मिन्नन्नायं दधाति । श्राश्चत्थेन वैश्य: । 

विशमेवास्मिन्‌ पुष्टि दधाति । नैयग्रोधेन जन्यः 

“--तत्तिरीयब्राह्मणमम्‌ १, ७, ८, ७ = इहोभयत्र र 

सुस्पष्टं शूद्रार्थकः [वागीशः] । : 

१. जनीम्‌ = ad वहन्ति जन्याः = जामातुवंयस्या रूढा:॥ ' ` 
१ १: : ` -ऽप्रयोगरत्नमालाव्याकरणम्‌ ११९९ | 

'संज्ञा हिं रूढिविवक्षिता--वालमनोरमा po 

३, शालीनकोपीने भ्रधुट्टाकार्ययो: ५:. २.४० चात्र रूढिः 

v. वस्तुतरतु रूढिशव्दा. एते. कथंचिदु व्युत्पाद्यस्त इत्यवयवार्थे नाग्रहः कार्यः ` 

oferty एषामवयवार्थोः न विचारणीयः: [बालमनोरमा]--पारस्क । 

CCO. ४ब्रभतीति चासंशायीमं align १३/७७॥।०॥०॥/8 eGangotri Gyaan Kosha 


ARCA TINI PR AEN 


-जानिः-... . ¦ 


जायाया निडः-अनेन सूत्रेण महामुनिः - पाणिनिविधत्ते समासान्तं 
निङादेशम्‌। जायान्तस्य बहुब्रीहेनिङादेश इति । ङित्त्वादादेशोऽयम्‌? 
चान्द्रव्याकरणे सरस्वतीकण्ठाभरणे चैतदभिन्तं सूत्रम्‌ | “वधूजानिः? इत्येकः 
प्रयोगोऽतिरिक्तश्चान्द्रे । शाकटायने तु व्याकरणे जायाशब्दस्य स्थाने “जानिः? 
इत्यादेशः | प्रियजानिश्चोदाहरणुं qa? | वस्तुतो जायावाचको जानिशब्दः | 
पाणिनिना संच्षेपप्रियेण - जायाशब्दे. जानिशब्दे चोभयत्र जा? इत्यस्य 
वुल्यतामभिलच्य. निङा देशो :विहितः।'-तंदीयेन च व्याकरणेन नायं शब्द 
सिद्ध्यति जनिशब्दं.' विहाय । ` जनिधसिंम्यामिण ( ४१३० `) इत्यौणादिकेन 
«eg जातेऽपीणि जनिवध्योश्र?-( ७:३:३४ ) इति सूत्र वद्धिविधातकम्‌ | 
अतो जायाशब्दस्य स्थाने जानिः इतिं संपूणादेशः' स्यादपाणिनीय एव | 


! ' जानिशब्दस्य मूले १/ जन्‌ ( जनी ) प्रादुर्भावे’ इति धातुः । जनिः 


जानादयः शब्दां ्रपि पाणिनिना नैव साधिताः | उत्पत्तिवाचको जायावाचकश्च _ 


जनिर्जनी वां शब्दः खल्वोणादिकः । जान-शब्देश्च भावें घञि सति जानः 
qaa ( ७.३.३५ ) इति दृद्धिप्रतिषेधान्न साधुः | लोकमनुष्यादिवाचको 
जनशब्दोऽपि पचादिषु न पठितस्तेषांमाकृतिगणत्वे$पि प्रत्यक्षम्‌ । जननीः 

मेत्यादयोऽप्यौणादिकाः | जन्यःशब्दो . यदन्तो _ निपातितः सज्ञायाम्‌ | 
युद्धवाचकः खलु जन्यशब्द ्रौणादिकः (viti)! जनवादार्थको जन्य- 
शब्दः ` “मतजनहलात्‌ करणजल्पकषषुः ( ४.४.६७.) इति जनशब्दाद्‌ 
( ्रौणादिकाद्‌ ) यंति साधुः। Puer RED (३ १.१२४.) इत्यनेन ण्यति 
स्यात्‌ साधुजन्यशब्द्‌ः, वुद्धिप्रतिषेघात्‌,. किन्तु नप = मवतीति | 
भव्यगेय- ( ३.४.६८ ) इति निपातनसिंद्वजन्यशब्दोडपि तथा । एवं ताबद्‌ 
V जन्‌-घातुसंबरद्धाः शब्दाः ख्यापयन्ति किमपि रदस्यजातम्‌ | , 


ई 


१: ब्रक्रियोकौमुदयांः थी विट्ठुलाचार्यकतमसादाख्यटीकायाम्‌ । 
२, चान्द्रव्याकरणम्‌ ४.४.१२२; सरस्वतींकण्ठामेरणम्‌ ५.४.१६२ । 


. ३, . ४३२ जायायां जानि + जञाकटायतप्रत्ियासंग्रहः २१२१६; : | 


श्रीसिद्धहेमशब्दानुशासनम्‌ ७.३.१६४ | 


. ४. संज्ञायां जन्या: ४.४०८२ । 


> 
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२४ तद्धिवान्ता: केचन शब्दाः 


वेदादिषु जनो नाम जनयिता*, जन्मवान्‌ २, qs, ( लोकः* ), 


०७ = 
जातिः* इति। अत एव जातमात्रे प्रादुभूतमनुष्यमात्रे वाऽस्य प्रयोगेण | 
पामरोऽपि तदर्थः | इत्थमेव जनिर्जनौ वा = उत्पत्तिः "जननी", जनयित्री 
= RN है 


१. स यो न मुहे न मिथू जन:--ऋ० ६.१८.८ = जनयिता [ सायणः ] i 
२. जनो यः कश्चित्‌ -ऋ० १.१८२,३ > जन्मवान्‌ [ सायणः ] | 
३. जनो यः पञ्चेम्यः--क्र० १.१२२.८ = देवजनो यश्च Bada: [ सायणः ] । 
मनो ददातु 'पितरों जन:--ऋ० १०.५७.५यतेषां संघ इत्यर्थं; [ सायणः ]। 
जनो दिव्यों गयेन--ऋ० १०.६३. १७ -देवगण: [ सायणः ]! 
Y. ° ` श्रथ प्रवाते que निशि. सुप्ते जने तथा । 
तढुपादीपयद्‌ भीम: ` देते ' यत्र पुरोचनः ॥ 


de “महाभारतम्‌ -१. १४९.९ । - 
' जनो लोके SER पृथर्जने--प्रनेकार्थतिल ० २,१२० | 


M. जत; race (.Gk. genos, Lat. genus —T. Burrow: The 


‘Sanskrit Language, Pages.38. u^ 

६. HD SISSE — Eo १.५४.७-जात: [ सायणः ] । 
न देवो नाभिगुर्जन:-- ऋ० 5८.६३. ११ ऱ्प्रादुभूंतो मनुष्योऽपि [ सायणः ]! 
जनो लोके महर्लोकात्‌ परलोके च पामरे--मेदिनी, ८३ go | 


७. स्थिरा चिज्जनोर्वहते सुभागाः-ऋ० २१.१६७.७-जननशीला) GST, 


वृष्स्युत्पत्तीर्वा [ सायगः ] । 

देवस्य भर्ग ससो -यतो जनिः -ऋ० १,१४१.१ =उत्पन्न: [ सायणः ] । 
Te पक्षे जनिस्तव = हरिवंशपु ० २०८,४० । M 
जनिकर्तुः प्रकृतिः--अ्रष्टाष्या० १.४.३० । | 


८. जनन्या जनीभावो निपात्यते ( जननी >> जनी )--महाभाष्यम्‌ ४.४.८२ 


जायतेऽश्ां गर्भ इति जनी वधुरुच्यत । 'जनिसहिभ्याम्‌’ इतीण प्रत्यय: ; 
ae इति वृद्धिप्रतिषेधः [ dae: ] i योग्यतावशात्‌ पुन्नजनन्यन्न 
जननीशब्देन qe [ नागेशः ]-गु० प्र, de २६४ प०। ˆ _ 
पाथो न पायुं जनसी उभे अनु--ऋ० २,२.४==सर्वस्य जनयित्र्यौ [सायणः] | 
तमीं गिरो जनयो न पत्य:--ऋ"० १.१८६.७--फलस्योत्यादयिश्य: [सायणः] 
अभि प्रदद्रूर्जनयो न गर्भम्‌--त्रट० ४. १९.५ 3 जनन्य: | गर्भ पुरमिव [krami] 
PE ,त:जनय: — Eo ५.६१.२ =अपप्योत्ादयिः्यो षितः [सायणः ]॥ 
भा रोहन्तु जन्यो प्रोनिमग्रे--ऋ० १०, १८.७ = जनयन्त्यपत्यमिति .जनयो 
भार्याः [ सायणः ] । EN ib 
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-जानिः २४ 


वधूमाोयंत्यादि । जानं १ नाम जननम्‌ इति जानिर्नाम जननी = भार्येति । इह 

ड्वग्नतिप्रेघामान्स्तु जानवदःविशेयः 4: GAIA: त जायाया 
SE, STER ` च जान” ` इत्यादेशो विधीयमान erue 
रद्र. जानशब्दं -स्मार्‌यतिः। 


- स्थानी जायाशब्दोऽप्यौणादिकः पाणिन्वसाधितः3। स च पूव नवोढार्थको * 
जननसामथ्यवत्याँ गहिएयां जन्यां" तदनु च जनन्यां६ प्रयुक्त: जननसामशथ्य 


प्रति ष्या सूनरी जनो व्युच्छुन्ती--ऋ० v xs t merit फनानाम्‌ 

00 opm ]। 
जनी ,सीमन्तिनीवध्वोरुलत्तावौषवीभिदि--मेदिनी, नान्तवर्गे ६ | 

१. त्रोगि जाना परि. prego च्रट० १.९५.३:-जननानि जन्मानि [सायणः] 
को वेद जानमेषाम्‌ -ऋ० ५.५३.१ = उत्पत्तिम्‌ [ सायणः ]। 

"RES वाऽस्पातः पुरा जान भवति--शग्रा० 8.3.2, Yo = जन्म [सायणः] | 

२. ४६५ जायाया इज्जानश्च-संक्षिप्सारत्याकरणम्‌ । 

३. जायतेऽस्याम्‌ । oR’ ( go ४। ११.१. ) । ग्रत एव काशिकाया: संक्षित- 
सारव्याकरणस्य ( ४६५ ) च “वृद्धजानि:” इत्युदाहरगं चिन्त्यम्‌ 

Y. अर्थमिद्वा उ भ्रथिन झा जाया युवते पतिम्‌ । तुज्ञाते ew पयः परिदाय 
रसं दुहे वित्तं मे भ्रस्य रोदसी ॥ ऋ० १.१०५.२। 

५. जायेदस्तं सेदु योनिस्तदित्वा युक्ता हरयो वहन्तु--ऋ० १,५३.४--जायेत्‌= 
जायैव | अस्तम = गृहं भवति । ‘a गृहं -गृहमित्याहुर्शृहिणी wegen इति 
स्मृतेः सेत्‌ = सा जायैव । योनिः = पुरुषस्य मिश्रणस्थानम्‌ [ साग्रणः ] i 
अपाः सोममस्तमिन्द्र प्र याहि कल्याणीर्जाया सुरणं गृहे ते- ऋ ३.५३.६ | 
हन्दसमासे पाशिनिनापि जायाशब्दस्थाने दम्भावं निपात्म जायाशब्दस्य 
गृहवाचकत्वमज्धीकृतम॒( २.२.३१ ) ।. ,दमशब्दो वेदेषु (ऋः १.१.८; 
१.६०.४; १.७५.५; दम्पतिम्‌-क्र० .१.१२७.८ ) PEASY MIRA 
भाषास्वपि qur—zo Walde vergl. Wörterbuch I Band 
Pages 788 

पतिर्भार्यां संश्रविश्य गर्भा भूत्वेह जायत। 
जायायास्तद्धि जायात्वं यदस्यां जायते पुगः ॥ 
——Hjo ,६,८ | 
६. कुमाउंतो--जइ (jai) [used in abuse ] ‘mother’; हिन्दी--जा 
- ‘mother’; ग्रुजराती--ज़ाई ॥ pus uem 


* 
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wt er 


50 तद्धितान्ता).केचन शब्दा: .. . . 0 000. 


J 

| 

| 

| 

| 

सति“मविष्यति“तस्या जननीपदभोक्त्वात्‌१ | अत एव जनशब्दः कुमांयथको | 

४ (नवोढा ) जायाथको जनन्यर्थकश्च * । ` इत्थमेव जन्येति sfà कन्यां | 

वधू१-जननी*-वाचकः | एवमेंव जानिशब्दोऽपि ` (कन्या) | 

त —R. L. Turner: Comparative Dictionary of the ' 

Indo-Aryan Languages | 

१. ग्रथ प्रजानामधिपः प्रभाते जायाप्रतिग्राहितगन्धमाल्याम्‌--रघु, २,१= | 

. ` जायापदसामर्थ्यात्‌ सुंदक्षिणायाः ` पुत्रजननयोग्यत्वमनुसंधेयम्‌ । तथा हि | 

` `शुिः--'पतिर्जायां प्रविशति गर्मो भूत्वेह मातरम्‌ । तस्यां पुनर्नवो भुत्वा | 

- दशमे मासि जायते ॥ ताया जाया भवति यदस्यां जायते पुनः' [ मल्लि० ]। । 
3. Laurowani Dialect of Pashai-जान्‌ [ जोडा ] girl’ grown 
up daughtor. ; | 

i —R. L.. Turner: Comparative Dictionary of | 

| 

3 

| 


` the Indo-Aryån Languages 
३. पतिर्जनीनामु--ऋ० १.६६.४--जायानौं कृतविवाहानाम्‌ [ सायणः ) । 
` जनिव॑रश्रीपत्योश्च--बेजयन्ती २२१, २७। ` 
स्नुषा जनी पुत्रवधुवंधुः स्यात्‌ श्रभिधानरत्नमाला २, ३४६ | 
जनी स्नुषावनितयोः-श्रतेकार्थसंग्रहः २, २६२। fi 
जन्‌ ( रव ) ‘newly married wife—R. L. Turner: Comp | 
` arative Dictionary of the Indo-Aryan Languages. _ a 
Y. प्रतिष्या सुनरी जनी व्युच्छन्ती-ऋ० ४, ५२, १-जनयित्री फलानाम्‌. 
[ सायण ] i 
` [ जनिका--जातक १.,१६--माता ]। 
अभि प्र दद्रुजेनयो ने गर्भगू--ऋ० ४.१६.५-्जनन्यः [ सायणः ] i 
wat ददामीति--वाराहभृह्ममुत्रे १०--जन्येति कन्यानाम [ टिप्पणी ]। 
६. नवोढाज्ञातिभुत्ययोः--मेदिनी; यान्तवर्गे २६ । 
७, ` ज्ञातेयं देहकर्ता ` तु तातो जनयिता 'पिता। 
जत्यो वप्रश्न सविता वप्ता ज्मार्थकारकः ॥ _ 
--कल्पद्रकोशः ३१,१०० | 
जन्या मातृवयस्यायां जन्यः स्याज्जनके पुमान्‌ | 
banno eee 
SS]: ` SOEK SCV cl —_मेंदिनी, 'यान्तवर्गे २६। - 
जन्यः, जान्यः, जानः--उत्पादयितरि (Ro जन जनने २७८) ˆ ˆ 


ed कृत्स्नघातुव्याख्यानस्‌ r 7. 
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७ लाँदै — hu Dh 
LE h.l» 


"जानिः —: A ७ २७ 


स्वसु *-जाया *-जननी 5-वाचकःः। जँन-जान-जनि-जानि-जजननि-जन्य-शन्दा 
उत्पत््यथका अपि*। ऋग्वेदे प्रयुक्त आजानिशब्दो नास्ति बहुब्रीहिगमः 

तत्र खल्वाजानिशब्द उत्पत्त्यर्थको द्रष्टव्यः |: 'देवत्वमाजानमग्रे? इति यजुर्वेदीय 
(३१.१७) 'मन्त्रऽपि तथा। यद्यपि पैष्पलादसहितायां शब्द्द्वयी समधिगम्यते 
पूवपदरूपेण प्रयुज्यमाना तथापि तत्र स्थलयोः. प्रश्नवाचकाचिह्े संशीतिमुप- 
संथापयतः^। पालिभाषायां 'जानिपतयो’ इति द्वन्द्वसमासे जानिशब्दः 


पू्वपदप्रयुक्तः। ' तत्र  संस्कृतभाषावंदू बहुन्रीहिसमासगर्मा जानिशब्दो 


तिस्र राजांनी रुषसस्ते अग्ने-ऋ० ३.१७,३ = जनयित्र्यो ` मातरः l 
भ्रथबा -- अनुजाताः स्वसारः [ सायणः | । 7 
2. So जइनि-- Karl Brugmann Comparative Grammar of 
the Indagermanic Languages, II Volume, Pages 279 
ब्रजभाषा --जनियाँ == प्रियतमा, प्रेयसी--त्रजभाषासूरकोष IB 
ब्रजभाषा--जानि = पत्नी, भार्या-- ,, 54054 b 
३. xo व्यवहितपूर्वा टिप्पणी । Ts दै 
जानी तु मातरि--अभिधानचिन्तामणिकोशे शेषताममालायां .१ १७ इलोकः T. 
कूर्माचलप्रदेशे .. 'गद्भोई” इत्युपभाषायामु--जापु ( =सुनिपुणा धात्री ) 
expert midwife—R. L Turner : A Comparative Diction- 
ary of the Indo-Aryan Languages 
*. जननं च प्रजननं . जनतिश्च जनि fadt । MR 
उद्धवः संभवो भावो भवो जन्युश्च पुस्यमी ॥ - . ` ; Ws 
waa ` पु स्ययंम्‌। 
जवी अका ४१६,६८। 
परा वीरास एतन मर्यासो भद्रजानयः-ऋ० ALY = भद्र स्तुत्यो 
जानिर्जन्म येषां ते तथोक्ताः .[/सायण Jı 
विजानिः-श्नयवंवेद।.५-१७:१ ५; THO &१६.१ ( तु० 
[ पक्षे ] Pw. Bw. Mw = जन्मन्‌ ) । 


^. सजच्प:--मैसं० -१८२- १०--जन्य- = जन्मच (\f a+ भावे यत्‌ प्रत्यय )! 
१--पैसं० २.६७.१॥ 


W. प्रभू०; ago 


५. यस्त्वाराय:><प्रविवेश जानु जा नि वा 5 त E 
- "जा नी-हःस्मि संस्तीयं घेनवो गोपति यस्‌ त्या ददातु प्रथमस्‌ स्क्थावान्‌ 
[पस० ५,३१.५ SRE! > 
६, जानिपतयो--भंगुत्तरनिकाय--२.*€ | 2 
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२८ तद्धितान्ता। केचन शाब्दाः 


ae वैदिक F aiae 
नोपलम्यते | भाषाया प्राज्यप्रयोगो बहुब्रीहिगभस्य जानिशब्द्स्य' 
कमैक्रिकसस्कृतमाषायामपि तथा? | “विभाषाधिकाराद जायान्तस्यापि प्रयोग: 


वकार 772” $i > i 
निष्कषेतः ५/ जन्‌ घावस्तद्'यू पन्‍नाश्र शब्दा वंशश्रेणीप्रतिपादकाः | जनः 
जनि-जनी-जान-जानि-जामि-जन्य-जन्यु-जात-जातिप्रशतयः * शब्दा जनन: 
वाचकाः | जञातिश्त्य-वरस्निश्व-मातृवयस्यादीनां कुलान्तर्भावः l जननस्य - 
AM: EM सवधामपेक्षणीयता | ग्रीकादिभाषासु संस्कृतभाषा- 
au T कणठ्य-वणत्वेन समधिगमः" aiaa मतेन तन्मूलं न 


E अन्तर्यनिव चरति द्विजानि:--ऋ, 20,202.22 = fama: [ सायणः ] i 
अस्या इच्छन्नमुवै पतिमुत जायामजानये--प्रथर्ववेद: ६.६०.१ = जाया- 
रहिताय । न विद्यते जाया यस्येति विगृह्य [ सायणः]। | 
महाँ इव युवजानि:--ऋ० ८;२.१९ = युवतिर्जोया यस्य स॒ तथोक्त 
[सायः] । BOE 2०१५०५७ odi 
e a E : men रात्रि वसति पापया --पैसं ० ६.१६.१; 
सुजानयः-पेसं० १७३३.२ ['सपत्नीः' इति पाठभेदः] l 
सतजानयः--कौसं० २.४७५ [सप्तजामय इति पाठभेदः] ॥ 
सुमज्जानये विष्णवे ददाशति--ऋ० १.१५६,२ = स्वयमेवोत्पन्नाय । जने- 
'रोणादिक ST! सुमत्‌ ` स्वयमित्यर्थः ( निरु० ६.२२ ) इति यास्कः । 
यद्वा — Sm मादयति सुमत्‌, ताहशी जाया यस्य स तथोक्तः [सायणः] 

२. ATANA: mig यस्माजाया हिरण्मयी--रघु० “१५, ६१ = नास्त्यन्या 
जाया यस्य तस्य [मल्लि०] । उ कु ado A 
सजाति--राजतरज़िणी (ed. calc.) १,२५८ (सजामि-' इति पाठ- 
भेदः Troyer) p: 
भुजानिः--नैषध० ७,८६ । 

३. द्विजायः-सायणः (त्रद् १०,१०१.१ १), ti 

४५ 'जानुशन्दस्तु y mag fata: ऊर्ध्व नु-संजुप्रभृतिषु ` 
Knee E तथाधिगमः र xe Rd d 

2, अरमेनियन्‌-भाषाग्रां जायावाचकस्य जानिशब्दस्य तल्य; ger: T (Ken) 


[ quenà Jafta spar बहुवचने “कनइ-ख्‌?--. (Kanai-kh' इति [kh 


इति « अहुवचनप्रत्ययः] A ग्रीकभाषायां :गुनी' ( 8०७४ ) इति। गाथिक- 
भाषायां किनो (qina ) = ए'ग्लो-सैक्सन--ववेने ( cwene ), पुरातन- 
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mn २६. 


संस्कृत माषातो वहिः । अत एव कान्तावाचकस्य कना-शब्दस्य* सत्ता जनी- 
शब्दमूलिकेति विन्यासः । कल्पितभारोपीयमाषायाँ जनि-जान्योंदीनां मल 

EN मूलः 
शब्दः $m ना ( quena ) इति | श्रवेस्तामाषायां Sar (qana ). ( gna ) 
इति शब्ददवयी पत्न्यमिषेया ख्रीवाचिका च । जायीर्थकस्य जनिशब्दस्य eem 
शब्दः--अवेस्ताभांषायों “जनि? (Jani), नवपर्सियन-भाषायां च जन्‌, 
(zan ) इतिं । जायोवाचकस्य जानिशव्दस्य तुल्यः शब्दः--अ्वेस्ताभाषायाँ 
जानि’ (Jani ) इति, पुरातनचर्चस्लावोनिकमाषायाँ च जेना (zena ) = 
भार्या; जेनिना ( zenin ) = मार्यासंदृशौ^ । कुरुवर्षीय (रूसी Jamat 
सप्रत्यपि जायावाचकस्य जानिशब्दस्य gez: शब्दः 'ज्येना (29००६) 
ईति । तत्र वहुवचनेञ्यं “ज्योनी’ (zyoni) इति waft | जनी (= 
नारी)-वाच्येऽप्येष एवं ज्येनाशब्दो "ufq? (zyenshchina ) इति 
रूपेणोपतिष्ठते । संबन्धाथक-( स्क) द्वितप्रत्ययत्वेन Jerem, (zyensk) 
= नारीसं बन्चिनू--इति, सज्ञासूचकः'त्‌-प्त्ययत्वेन ज्येनात्‌ (2५००६६). 
बहुवचने- ज्येनाति ( zyenati ) = विवाहितः पुरुष इति, तिडन्तरूपेण 
ज्येनिश्स्या?  (zyenishsya)-:'gegea विवाहने? इति ज्येनागर्माः 
शब्दा हश्यन्ते3 | 


e - ° 
मागायकाले (९) इति तालव्यस्वरात्‌ पूर्ववर्ती क्‌ (१) इति वणस्ताल- 


व्यस्वं प्रपद्यते स्म; ई (०) इति वणश्र दीर्घाकारेण विपरिणमते स्मेति काल- 
Sook 


जमंनभाषायां कुऐने ( १५००० ), att ( Kone) इति च; पुरातनः 
नादियनुभाषायां कॉन (Kona) इति; गाथिकभाषायां कीन्स ( gens ) 
[तुल० अवे० Jani, सं जानि-]; an. कीन्‌ ( Kven), arg (Kvan), 
एलो-सैक्सन्‌ --क्कीन्‌ ( ०४४० ), ुरातन-सैक्सन्‌-भाषायां च--कुभ्नात्‌ 
( kun ) इति । . ; 
Alois Walde : vérgleichendes Worterbuch der 

Indogermanischen Sprachen, I Band, Pages 68]. 

१. पुनस्तं ` बृहति यत्‌. कनाया दुहितुः-क्छ १०.६१-५ = कान्तायाः 

[ सायण; ] I 
२. Re २८ go पञ्चमी टिप्पणी | अ, 
३. रूसी : प्रारंभिक पाठ्यक्रम २ ( नीना पतापोवा )--शब्दसूची | 
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\ > 4 
३० तदितान्ताः केचन शब्दाः 


fU; t= 
ब्रुगमन-महाशयः" । गाथिकादिभाषांणों कीन्स्‌-प्रभतिमिः करख्यादिवर्ण- 
विशिष्ट: शब्देजानिशव्दप्रक्रे:तुलता नूनं विघेया*.। जानिशब्दगतःइकारों 
ग्रीकादिमाषासु az- ai) ,रूपेण: इश्यते | ‘PTET Pein र 


वस्तुतस्त प्रातवेदिकवाङमये जानिशब्द ‘ay इत्यब्ययमन्तरा न क्कापि 
स्वातन्त्र्येण प्रयुक्तो जायाथतया भारोपीयभाषासु जायार्थतया प्रयुज्यमानस्यापि 
लौकिकसंस्कृतसाहित्येञसमस्तस्य 'प्रयोगानुपलम्भाद्‌ महामुनेः पाणिनेमहती 
सूच्मेच्तिका | वेदिककाले नूनमस्य जायाभिघेयस्य जानिशब्दस्य - स्वातन्त्येण 
प्रयोगः; मारतीयजनमापासु विश्वायंभाषासु च तस्य विद्यमानत्वात्‌ | 


$ o a E - ; .. . Ys -> 


१. The change from ह to à took place in the Prim Aryan 
period, after the vowel (like Indg. e) had palataliscd 
the preceding q—sounds, e. g. do जानि-ष ‘wife; spouse ) 

—Karl Brugmann : Comparative .Grammar of 
the Indogermanic Languages, I Volume, Pages 62. 


२. Fo २८ Jo पञ्चमी टिप्पणी | auf Ies: 


3. i (इ) in Jani Jani Schwundstufe zu ai in Gr. ; E 
arm. ( pl. ) Kanai—kh i 


—Wackernagel : altindische Grammatik Band - 
IT, 2; §93, Pages 307 cal 
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TI umm mom 


— 


Yu 


| उगवादिभ्यो यत्‌ ( ५.१.२ ) इति पाणिनीये सूत्रे गणसूत्रम--» शुनः 


'संप्रसारणं वा च दीर्घत्वम्‌ ४ इति.।- काशिंकायां.तु “तत्संनियोगेन चान्तो- 


दात्तत्वम? इत्यधिकम्‌.। महाभाष्ये  नास्योल्लेखो- ` गणसूत्रस्य | . पाणिनीया, 
अपाणिनीया वा वैयाकरणाः ' 'शुन्य-शून्य- इति शब्दद्वयं श्वन्‌शन्दात्‌ प्रत्ययः 


विधानेन, श्वन्‌शन्दस्य स्थाने 'शुन-शून? इत्यादेशद्वयाद्‌ः वा ग्रत्ययविधानेन 
साधयन्ति el हितम्‌? इत्यर्थकेन.। .. T 2 


श्वन्‌? इति शब्द्स्त/ -“श्वत्नुक्षनपूषनप्लीहनक्लेदनस्नेहनमूधच्‌मजन- 
अरयमन्‌-विश्वप्सन्‌-परिज्मन्‌-मातरिश्वन्‌-मधवन" इत्युणादि-सूत्रेण 'कनिन्प्रत्ययान्तो 
निपात्यते । . तत्र. श्वेतवनवासिविरचितोणादिवुत्ती ( १, १४६) प्रातुद्दयात्‌ 
कनिन्‌. प्रत्ययो दर्शितः--'शो तनूकरणे',इति ‘eater afr? इति ar 
यदा श्यतेस्तदा SHUT, यदा श्वयतेस्तदा इकारलोप इति-।. प्रक्रियासवस्वीय्र 
उणादिखण्डे (-१, १५० ),त॒ mg गच्छति श्वा? इत्येव दर्शितम्‌ | 

श्वन? इति शब्द्स्य तुलना यूरोपीयमाषागतशब्दैः itat (x d^ 
शब्दा घावनाथका मारणाथकाश्व ( ग्राखेटाथकाः-) | इग्लिशसाषायां CSTE 


१. “शुनो यंणं इग्‌ वाच का E ४.१.२॥ ह 
s नीजिर्वा.च दीत्वम्‌ [ ato |--जनेन्द्रव्याक GU 
inc Bn नार र्‌ A rn शब्दाः श्वादीनामापादपरिः 
समाप्तेरथेषु - यान्ता निपात्यन्ते । श्वभ्यो fe शुन्यम्‌ । शुन्यम्‌--शा्कटायन- 
व्याकरणम्‌। - .- !- 2 
शुनः संप्रसारणं दीर्घश्च. वा--सरस्वतीकण्ठाभरणम्‌ ४,४०१ ag I 
शुनो वश्चोदूत्‌--७,१,३३--आंतदोऽेषु शुनो "यः स्यात. ail 7 
न्म्‌ --सिद्धहैमशब्दानुशासनम्‌ | | 
तत सि pri हविष्यं qu RA REDITUS साम 
११५९ शुने = कुबकुराय हितं शून्यम्‌ ( गृहप्रकाशिका )। | 
२. ५६७ शुनः शुनशुनौ S OE ` शुन्यम्‌', pms 
शुन इत्यस्मात्‌ तस्मै हितादावर्थे यदू भवति । SUN इत्मेतावादेः | 
¦; ` -_गोयीचन्द्रकृतटीका। . . pesce. 


FC 
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३२ तद्ितान्ताः केचन शब्दाः | 


(hound), म० इग्लिशभाषायां aste (hound) इति ae 


(hund) इति च | एँग्लोसेक्सन्‌ भाषायां gue ( hund )--पु० सेक्सन्‌- 
हुएड्‌ ( hund ) =पु० फ्रिजियन्‌--हुण्ड ( hund ), हॉरड ( hond )= ` 
डच--हाण्ड ( hond )= व° fito ज मन्‌--ुन्त्‌ ( hunt ) fro TAL 
हन्द Chund)=yo ge way, we उ जर्मन्‌ -हुन्त्‌ (hunt): 
जमन--हुन्दू ( hund ) = ग्राइस्लेणिडिक-- हुन्द्र ( hundr न स्वीडिश, 
SAEF (hind ) =गाथिकं- gaa (Hundi)| उल्लिखित 
SRI लैटिनादिमाषासु नोपलभ्यते : लैटिन--कनिसं (canis ) =ग्रौक्‌ 
कुन्‌ ( kuon ), कुन्‌ ( kun ) = लिंथुंग्रानियन--स्नुनिसं (szuniis), 
ssi (52५०), ai स्स्‌ ( szuns ERG रसियन निस्‌, 

(5 >) 8° आयरिशः-कू ( ८६४), quani कॉन (con) नगलक 
कै-वेल्श--कि (ब, व, कवून्‌ ) = जेन्द्‌--शुनिस्‌ ( cunis ) = dapi — 
३ | चुल०- रसन्‌, पोलिश्‌--सुक (suk); हंगेरियन. = 
ae) प्रतयः कुक्कुराथकाः sai: | यूरोपेज्य श्वा gina 
ल aada a (oae rare 
शुनांसीरावित्यत्र शुनशब्दब्याख्यायां "Ies शुन = वायुः = शुं ९ ॐ 
SST? इति | पानिना गत्यथकः pri चातुः पठितो. धातुपाठे ।. 
पतः ङुक्ङुरवाचकः शुन+`-शब्दः सिद्धच्यति । वस्तुतो. fusis 
Via इति घातोविकासमापन्ना एते ` शब्दाः | प्रथमतः - शु-शब्द 
आश्वथको जातस्तदनन्तरं शुन-शन-शब्दौ वाय्वथकौ qariah वा॥ | 
१, William Dwight Whitney : The Century Dictionary, क 
२. १४१ १।६२४ गतो--पाणिनीयधातुपाठसमीक्षा, ४८३ पृ०। | 
३. V गुन्‌ ( छुन) ५५६ गतौ--तदेव पुस्तकम्‌, ४८५ पु० 
४. उणादौ २।३२ क्वुन्‌ । 
X. शुनं वाहाः शुनं चर; -शुनं gag लाङ्गलम्‌ । 
i वरत्रा ` वध्यन्तां शुनमष्टामुदिङ्गय ॥ | 
E T = "Ro ४.५७.४ = शुनाख्यो वाठिवन्दयोरन्यतमः SET J 
नं हुवेम मघवानमिन्द्रम्‌-: ; १ ; १०, १०४, | 
ues E | ९ IIN tose ०९० आ 
मा शूने भूम सूर्यस्य संहणि--क्र० १०.३७.६ = प्रवृद्धाय दुःखाय [सायणः] l 3 
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१३ ४१७७४, 


TAIR, ३३ 


ग्राखेटाथमाशुगमनकारित्वादेव श्वन-शब्दः श्विधातोः, शुनकशक्दश्व शविघातो- 
विकासमापन्नाद्‌ १/ शुन्‌ इति घातोशेंयो व्युत्पन्नः । अ्रत एव कारणाद्‌ 
वेदेषु शुन-शब्दो न क्कापि कुक्कुरार्थों लभ्यते समासाहते" इति मैक्स 
मूलर-महोदयस्य मतं न निष्कल्मषम्‌ , ऋग्वेदेडनेकत्र समासाभावेऽपि 
कुक्ङुरवाचकस्य “श्वन्‌? इति शब्दस्य दर्शनात्‌ | एवं सत्यपि वाग्वथकस्य 
वृद्ध थथकस्य च शुनशब्दस्येव प्राज्यता। शुनायन्वायवे हितम्‌ 
इति शुन्यम्‌न््राकाश इत्यस्माकं मतम्‌ । go UD इति 
शब्दः | शुन्यशब्दस्य वैदिकवाङ्मये न ant प्रयोगः । साहित्यदपणे 
प्रयोगस्तु व्याकरणानुसायंव पश्चात्‌ प्रकल्पितः । प्रादेशिकीषु ` भाषासु* 


१. There is not a single passage where शुनम्‌ could be taken 
for dog. But there are compounds in which शुन would 


seem to have that meaning. 
Max Müller: Lectures on the Science of 


, Language, Vol. II, Pages 525. : 

२. जम्भयतमभितो रायतः शुनो हृतम्‌--क्र, १.१८२.४--शुनः=श्वसहशान्‌ 
[ सायणः ] । 
श्रवर्त्या शुन श्रान्त्राणि पेचे---ऋ० v, १८६१ 3. 

३. शुन्यं वासगृहं विलोक्य शयनादुत्थाय किचिच्छतीः--साहित्यद० १ 
परिच्छेदे--शब्दकल्पद्रुमः । Go २१ Yo साहित्यदर्पणः ( निणंयसागर-, 

. १९१५ ई० | | 

४. १२५६७ पालि--सुञ्त् ‘empty, n. ‘emptiness’; प्राकर. सुण्ण-- 
‘empty’ n. ‘empty place’; दमेली ( ददिक )--सूत ‘empty’; 
कृदमीरी- शुक्र (sun), gy ($५४), fy (6H) fag 
( sini ) m. empty place; सिन्थी-_ सुक, gat ‘barren, desolate 
लहँदा-( जटकी )-संजु [. (desert; पंजाबी--पुर्त्‌ f क g 
सुन्ता ‘desolate, quiet; कुमायुँनी-सुनो ‘empty, pu ; 
नेपाली--सुनु ‘nothing’; म, बंगाली-सून; उड्या--सुन CME 5 
lonely, still’; भोजपुरी--सूत ‘empty’; Jo धी We 
हिन्दी ge, सुन ‘empty’; ग्रुजराती--सुच म पपप १ PEU 
ness, nought,’ gj, सूनुं, सुन्‌ ‘empty,’ मराठी- घना; कोङ्कणी 
सुन्ने 'nought'; सिहली--सुन्‌, हुन्‌ empty: शः 
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३४ तद्धितान्ता: केचन शब्दा! 


यूरोपीयभाषाखु' च हस्वोकार-दर्शनाद्‌ शुन्यसत्तावगम्यते । 
पाश्चात्यभाषाशास्रविदो ब्रुम्मान्‌-बाकरनागल-प्रश्तयो महानुभावा 
मौनमाललम्विरे शून्यशब्दविषये | संभवतः शुने हितं शून्यमिति व्युत्पत्ति- 
नाधिरूढा तम्मतिवतनीम्‌ इतिहासानाश्रयणी। नवीनस्य प्रवोधस्य चानुदूगमाद्‌ 
मोनालम्वनम्‌ । टी वरो-महाशयस्तु व्युरपच्याचेतिह्यभङभावातप्रकम्पितः 
श्वादिविचारावहदेलापूवंकं कति ( काफिरी )-भाषायाः ‘ge? इति शब्दं wer 
शब्दापेक्षया पुराणतरं दर्शितवान्‌* | काशिकाविवरणपञ्जिक्रायां बृहच्छ॒ब्देन्दु- 


sms ( काफिरी )--शुनि (cuni )—empty,’ dart ( काफिरी )-- 
शुने--(०००८-), शुनै-स्तो ( ८५००-४० ), शों-स्ता (००-४६), कति or 
कतेइ ( काफिरी )--चुईं (cui ), लौड़ोवाची ( पशइ )--शुनी i 

—R. L. Turner: A Comparative Dictionary of 
the Indo-Aryan Languages. 

१, शुन- 'geschwollen, aufgedunsen* [ Jo श्राइस्लैण्डिक्‌- हुन्न्‌ 
( hünn ) usw.; Uber ġo शुन-म्‌ , ‘Mengel’ s. Thieme KZ.69, 
72 f ]; शुन्य —'leer' [ und अर्मेनियनू--सुन्‌ 'sehr gering, entb- 
lößt von“ ] ; 

—Julius Pokorny : Indogermanisches ctymolo- 
gisches Wörterbuch, Pages 592. 
लिध्ुआनियन्‌-शाँनस्‌ (saunas ), शौनुस्‌ (saunis)  ,derb, 
tüchtig, पुने, पशूने ( Pasune ), Kraft, Starke '[ : संग शुनम्‌ , | 
Persson Beitr. 9,2, der auch पु लिथु०--शोलिस्‌ ( gaulis), | 
EU शुक, Heuhauten auf dem Felde, शुस्तिस्‌ ( &usnis ) 
aufen, सुतिस्‌, "Holzstog?, शुतिस्‌ 'Haufen Steine oder 
Holz * anreihen méchste ?? ]. 
तदेव पुस्तकम्‌, Pages 594. . 

X. The intermediate forms S, Z, Zh will explain most of — i 
न immer, athe ae Del 
tion dioi was an xe en up e ad 
preserved in the Kafiri diee e a p $ 

alects, which occupy an inter- 


mediate position between Indian and Iranian. The 
treatment that occurs in Kati duc:]0’ and cui ‘empty’ for . l. 
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शून्यम्‌ ३% 


शेखरे च कल्पनाकोदिपाटवाच्छुन्नमैतिह्यम्‌ | प्रक्रियासब स्वे मद्दनारायणः ¬ 
“निर्जनदेशस्य श्वप्नायत्वाच्छून्यम? इति लिखन्‌ “निज नदेशस्य सूकरमायत्वम्‌? 
इति तथ्यं न विचारितवान्‌ | शून्यताप्रियस्य संवन्धे 'इकड़ाः-शब्दः सूकरः 
वाचको बुन्देलखण्डीयो मननीयः | वाचस्पत्यकोशकतुः 'शूनायेनप्राणिवधाय 
हितम्‌, रहस्यस्थानत्वात्‌? इति मतमपि शत्यशब्दसंबन्ये न रुचिकरम्‌, सवत्र 
“सूना? इत्यस्येवोपलम्भात्‌१, ऐेतिह्यप्रमाणाभावा्च | 

वस्तुतस्तु V श्वि ( cafe) “गतिवृद्ध'्थो? इत्यस्य धातोनिष्ठायां यस्य 
विभाषा? ७.२.१५. इतीदप्रतिषेधः | यजादित्वात्‌ संप्रसारणम्‌, «tds, | एवं हि 
“शः इति शब्दो भावे समृद्धथर्थकः २, कर्तरि च वुद्धाथकः 3 | वयवाघारकस्य 
विहायसः प्रवुद्धत्वेअपि रिक्तता तदीयेति शून-शब्दः शयार्थतवेन दारिदबाथकः * 
ct a form 


instance (संस्कुत--दश, झून्य-) seems clearly to refle 


more ancient than that of Sanskrit. 
— T. Burrow : The Sanskrit Language, Pages 73. 


मांसमेकः पिञ्चति सूुनयाभृतमु--ऋ० १.१६१.१ ०>छेंदनसाधनेन स्वधितिना 


R. 
[ सायणः ] à 
नास्य क्षत्ता सुनानामेत्यग्रतः--शौसं० ५, १७, १४. 
पञ्च सुना गृहस्थस्य--मनु० ३, ६८ | | 
अपश्यत्‌ तत्र गत्वा तं सुनामध्ये व्यवस्यथितमु--महाभारतमस ३,२०६,१० | 
दश सुनासह्राणि यो वाहयति सोनिक:ः--मनु० ४,८६=अूनयां चरतीति 
सौनिकः [ मन्वर्थ०] । 

E वधालये--इत्यजयः ) व्याख्यासुधारुप- 

ia EGS bon eaa विश्वः टीकायाम्‌ | 

२. मादुष्कृतौ वयेनसाघ्न्यौ शूनमारताम्‌- "E. ३,३३.१२ --शुनम्‌>सम्रद्धिम्‌ 
[ सायण: ] à i 

३. मा सख्युः quur विदे मा पुत्रस्य प्रभूवसो-ऋ, ८-४५.२६=डम्‌ 
[ सायणः ] । 


मा शूने भूम सूर्यस्य संदृशि - त्र, १०.३७.६=अबुद्धाय दुःखाय [ सापणः ]। 

४, मा जूने अग्ने नि षदाम तृणां माशेषसोऽवरिता परि त्वा--ऋ. ७.१-११=हे 
घ्ने, Pà पुत्रादिरहिते gu, मा निषदामन्मा निवसाम [ सायणः ] । 
माहं मघोनो वरुण प्रियस्य भूरिदाव्न झा fad शुनमापे:---ऋ, २.२७.१७; 
२.२८.११; २.२६.७-शून शुन्यं दारिद्रघम्‌ [ सायणः ] i 
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३६ तद्धितान्ता। केचन शब्दाः 


[ gero ग्रीक-केनोस्‌ ( ८७५ ), केने्रोस्‌ (Keneos); इओलिक-भाषायां 
केन्नोस्‌ ( kennos )१] | एवं खलु शूनशब्दाद्‌ शून्याथकात्‌ स्वार्थे यत्‌ प्रत्यय 
इति शून्यशब्दनिष्पत्तिः'। शून-शब्दस्य शुन-शब्दवद्‌ वाय्वथकत्वे तु 
[ वाय्वथकता न लभ्यते ] तस्मै हितमित्यथं यत्‌ प्रत्ययो विशेयः | शून्यम्‌ 
AAN? | तस्य रिक्तत्वान्निष्फलत्वाच्च तुञ्छुता शून्यशब्दा्थः | आकाशे 
स्वगं इति धिया तद्वाचकशत्यशब्दोऽपि स्वगवाचकः ? ्राकाशस्य रिक्तत्वात्‌ 
वतुलत्वाच तद्वाचकः शून्यशव्दो बिन्द्र्थकः | बिन्दुस्तु वतलाकारो मध्याव- 
काशो भवृतीति | एबमेंवान्येऽप्यर्था ऊह्याः 


१. August Schleicher: Compendium der vergleichenden 
Grammatik der Indogermanischen Sprachen Pages 79. 
Kencós ( #Ke-ne-Fos ) leer, एटिक्‌-( उपभाषा ) Kenos, ion. 
(झायोनिक्‌) Keinos, aus gKe-n-Fos: १/ Kevo : ka Schwellen,. 
mit Infix n(e) ? vgl. सं. शुन्य-स्‌ leer, Koilos, von derselben 
Wurzel; Hübschmann Arm. Gr. 490 vergleicht allein 
arm. sin leer, eitel. Kenów leere aus =शुन्यता। 
—Dr. Walther Prellwitz: Etymologisches 
Wörterbuch der Griechischen Sprache, Pages 26 
२. पस, १७.१४.५। 
३. a चै aga भूयानपि पापचयो नृप । 
नीतस्तेनेव शून्याय नीहार इव भानुना ॥ 
--भागवते ६.१३.२० | 
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कर्मठ: 

ससम्यन्तात्‌ कमशब्दाद घट इत्यथ अठच स्यादित्यथः इति बाल- 
मनोरमाकारः । तत्त्ववोधिनीकार॒स्तु--सप्तम्यन्तात्‌ कर्मन्‌-शब्दाद्‌ धटते? 
इत्यथऽठच्‌ स्यादिति | समर्थानां प्रथमाद्‌ वा ( ४-१-८२ ) इति नियमेन 
सूत्र प्रथमापास्थतत्वात्‌ कमशन्दाद्‌ ग्रठच्‌ प्रत्ययः कमणि घटः? इत्यथ | 
घटत इति घटः-पचाद्यच्‌। इत्यथ’ इत्यस्य सवत्र 'योजना क्तव्या यत्र 
प्रथमान्तता* | ससम्यन्ततायां तु सुस्पष्टतैवेति तत्र योजनाऽनपेक्षिता | यत्र 
तिङन्तता तत्रापि “इत्यथ? इत्यस्य योजना कार्या २ | इत्यर्थः-ग्रकाशकपदेषु सर्वत्र 
ग्रथमान्ततैव नास्तीति> सूत्रकारस्य सूत्र निर्माणपद्धतिनं समाननियमानुसारिणी | 
सारस्वतव्याकरणे तु इत्यथ इत्यस्योल्लेखः* | 

जनेन््रशाकटायनेतिग्याकरणद्वयमतिरिच्य सर्वत्र व्याकरणेषु — wed 
इत्यस्य प्रयोगः* | शाकटायनव्याकरणें तु व्याख्यायामपि "wed? इति 
१. ४,१,६२; ४,२,७; १०; १६; ६८; ६६; ७०; ४,३,२५; २८; ३९; ५२; 

५३; ७४; ८६; ६०; १०१; ११२; १२०; १३४; ४,४,२; ३; ४७; ५०; 


५१; ५५; ५७; ६१; ६५; ६६; ८४; GR; ८७; ८८; EM; ९८; १०७; ` 


११६; १२१; १२३; १२४; ५,१,५; ३७; ४२; ४३; ४५; ५६; ५७; ७२; 
७७; ७६; Co; ६३; १०४; १०६; ११५; ११७; ११९; AAs ११; 
१५; १६; २२; ३५; ३६; WU; ६३; .६८; ६६; ७८; TA; ६०; EX | 

२. ४,२,५९; ४,३,५१; ८३; ८५; ८६; ४,४,२; ५; ८; २७; २८; २६; ३०; 
33; 33; ३४; 34; ३६; ३७; २६; Yo; ४१; ४२; ४२; ४६; ६०; ६६; 
७२; ७६; ८३; १३७; ५,१,१६; ५२; ६३; ७२; ७४; ६६। 

3. ४,३,८५; ११५; ११६; ४,४,२२; २६; ६०; ES; ६२३; ६६; ११० 

१२२; १३५; १४०; १४३; १४४; ५,१,६०; EE; ५,२,१; ६; १२; ४७; 

४८; ६५; ६६; ६७; ७०; ७२; ७६; ८१; ८२; ८६; ६०; १२० | 

कम्रेणष्ठो घटते इत्यर्थे ७१० - -सिद्धान्तचन्द्रिका | 

५. करमणि घटतेऽठच्‌--चान्द्रव्याकरणम्‌ ४,२,३६ । तत्र घटते कर्मणोऽठच्‌-- 
सरस्वतीकण्ठा० ५,२,५२। तत्र घटते कमंणष्ठः--सिद्धहेमशब्दानु० 
७,१,१३७। ५४ ठः "eda घटते ( तद्धितपरिशिष्टम्‌ )->-संक्षित- 


सारन्याकरणम्‌ । 


x 
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३८ afgateat: केचन शब्दा! 


परित्यक्तः' | 

अठच्‌-परत्ययेऽकारोच्ारणं ठस्येकादेशनिवृत्त्यर्थ्‌ इति काशिका? p 
चकारोच्चारणं चित्स्वरार्थमिति केनापि नोक्तम्‌, प्रयोगाणां राजतरङ्गिणी- 
भट्टिकाव्यातिरिक्तानुपलब्धेः ! सत्रमिदं पश्चान्निवेशितमष्टाध्याय्यामित्यपि 
नास्ति मनोरमम्‌, महाभाष्ये) कमंउशब्दोपलब्धेः | महाभाष्यकारात्‌ पूर्व 
कात्यायनाञ्च परं निवेशने नास्ति प्रबलं प्रमाणम्‌ | 

अत्र तावत्‌ 'कमणि घटः? इत्यर्थ उपन्यस्यते। कमणि चेष्टमानः =प्रयतमान * 
इत्यथ प्रावीण्याथो शरतायों वा न घटते | ्रमरसिंदेन ठु कमंडशब्दस्यार्थः-- 
'कमशूरः?* इति कृतः, तट्टीकाकारेण भानुजिदीक्षितेन च प्रयत्नेन 
प्रारधकमपरिसमापक्रः? इति । वालमनोरमायां तु 'घटते”व्याप्रियत इत्यर्थः? 
इति कमव्याएतः, कमव्याप्रियमाणो वा कर्मठ इति तदैदम्पर्यम्‌। नैतेनापि 
प्रारब्धपरिसमापकत्वस्थ गतार्थता । प्रारव्धपरिसमापकत्वे 'कर्मान्तिकः?१ 
इति शब्दो वाल्मीकीयरामायणे (१,१३,७;३२) नूनं प्रयुक्तः किन्तु नेहार्थस्तेन 
कोऽपि | 'भड्टिकाव्यस्य टीकायां जयमङ्गलेन 'यागक्रियानिष्पादकः? इत्यर्थो 
व्यधायि कमठशब्दस्य* | श्रयं तु याग-क्रियानिष्पादकरूपोऽथोँ नास्ति तदीयः, 
PUTT तद्भावार्थत्वात्‌। राजतरङ्गिण्यामपि धर्मकर्मनिषुणोड्थों 
नास्ति कमठशब्दस्य, तत्रापि सुकृतशब्दस्य संनिधानात्‌" | 


१. कर्मणो घट:--३,३,१० १--कममंणि घटः, घटिता, घटमानः कर्मः पुरुषः । 
२. Wer “नस्तद्धित इति टिलोपः । अठचि स्य ङ्गात्‌ ` परत्वाभावादिकाः 
देशाभाव इति भाव:--बालमनोरमा । | 
३० एवमपि कर्मठ इत्यत्र प्राप्नोतिं- ठस्येकः ७,३,५० | - 
Y. गत्यर्थकर्मणि द्वितीया-चतुथ्यौं चेष्टायामनध्वनि १२. 
मानस्येव न भवति । SUD) le वदा 


४. नामलिङ्गानुशासनम्‌--३,१,१५। वैजयन्ती--२०७ भधान- 
बिन २०७, १४३ । भ्रभिधानः 


६. कर्मान्तिकानुन्आसमासिकर्मनिर्वाहकान्‌ ( भृत्यान्‌ )--तिलकटोका । 
७, ऐहिष्ट d कारयितुं कृतात्मा क्रतुं चूप: पुत्रफलं मुनीन्द्रम्‌ । .. 
ज्ञानाशयस्तत्र ततो व्यतानीत्‌ स कर्मठ: कर्म सुतानुवन्धम्‌ ॥ 
र alg. १, १ १>यागक्रियानिष्पादक इत्यर्थः ( जय० ) t 
प... संपर्णपुण्यमहिमा मर्त्यमाहात्म्यमन्दिरम्‌ । 
पश्च हस्तप्रदश्चक्रें मठं grams: || 


« “राजत० ५, २४। 
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EET] ३३ 


कस्तावत्‌ पुनः पाणिन्यभिप्रेतः कमणि घटः? इत्यथे विहितस्य ठस्यामि- 
प्रायः इति चिन्तायां पाश्चात्या भाषाशासतरविदो विभिन्नान्‌ हष्टिकोणानुपस्था- 
पयन्ति | थियोदोरःवेनफाइ-महाशयः कमठ-शब्दः “कम स्थ-'इत्यस्य विक्कतँ 
रूपमुपभाषागतं भवेदिति प्रतिपादयति | उ-प्रत्ययः “स्थ~इत्यस्य प्राकृतः 
भाषात्मकं रूपमिति तदभिप्रायः | वाकर्नागलमहोद्यस्तु दाढ्य न तत्पक्ष- 
पोषकः | स त्वेतादशप्रयोगान्‌ '्थ”विशिष्टानप्युद्धरति महाभारत- 
मनुस्मृति-्गतान्‌ > विकमस्थ-पापकर्म-स्थ-, स्व-कम-स्थः, इत्यादीन्‌ तदीयेयं 
प्रवृत्तिः प्राककृतभाषागतं 'कम्मट्टाण?* ( < कर्म:स्थानः ) इति शब्दं EET 
जाता मवेत्‌ किन्तु प्राकृतमाषायां कमंठ इत्यर्थेऽन्याथं वा कम्मट्टादयो शब्दा 
नोपलभ्यन्ते । देशीनाममालायां दधिकलशी-पिठर्‌-हलधर-मुख-वाचकः 
कमढशन्दोऽवश्यं लभ्यते^। वाकर्नागल-महाशयः “नमेठ?-शब्दमप्युप- 
स्थापयति | नमं-ठ इत्यत्रापि ‘ato? इतिवट्टकारः किन्तु नैतस्य क्वापि 


“साहित्ये प्रयोगः । शमथ-शरठादिशब्देषु “ग्रथ” 'ग्रठ इति प्रत्ययो किन्तु 


तौ धातुभ्यो जायेते | केषाञ्चन मतेन 'षष्ठ-कतिथ-चतुर्थ” इत्यादिषु थकारो 
मूद्धन्यतां भजन्‌ ठकारत्वेन विपरिणतः ‘ade’ इस्यत्र हश्यते, तन्न 
समीचीनम्‌, तस्य पूरणप्रत्ययत्वात्‌ | 

"mo ug टन॑र-महोदयस्तु इषः ( इष्ठन्‌ )परत्ययगतठकारं. “कमठः 
शाब्दस्य उकारे पश्यतीति तन्मतेन कर्मिष्ठशब्द एव कमंठतां प्रपेद इति | 
टनरमहोदयस्येद॑ मतं कल्पनामेवावलम्बते, धर्मिशब्दस्य प्राकृतमाषायां 
घम्मिट्ट-, सिंहलीभाषायां दामि, दमिद्व” इत्यादीनां विकाराणामुपलम्यः 


मानत्वात्‌) IAZ, दामठ? इत्यादीनामद्शनात्‌ । 


कर्मठः ( base कर्मन्‌, probably a dialect, form of कर्मस्थ) - 
—Sanskrit English Dictionary. 

zo Altindische Grammatik, § 4]3, Pages 549. 

सर्वे चापि विकर्मस्था भागं नार्हन्ति सोदरा:--मभार० १३,१०५,१० | 

पाषण्डिनो विकर्मस्थान्‌ बैडालव्रतिकाञ्छठान्‌--ममु० ४,३०। 

wd एव विकमंस्था नार्हन्ति भ्रातरो धनम्‌--मतु० ६,२१४ | 

Y. आाचारांगपूत्र ( Xe पाइग्रसद्दमहण्णवो ) | 

५, कमढो मंथणिपिढरहलधरमुहेसु--देशीनाममाला २,५५ I 


झोपपातिकसूत्र, सुपासनाहचरिझ १४० ( xo पाइअ्रसहमहण्णवो ) | | 
R. L. Turner: A Comparative Dictionary of thé Indo- 


१, 


ep 


Aryan Languages. 
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४० तद्धितान्ता: केचन शब्दा! 


केचित्‌ Safe" शब्दस्य रूपान्तर 'कमंठ” इति वदन्ति | इद्मपि 
'कमस्थ-“बत्तरकाधारकसुपस्यापनम्‌ | तत्र प्राकृतभाषाप्रभावेण स्थ इति 
ठकारत्वेन विपरिणमते | अन्न तु प्राकृतभाषाप्रभावो न भवति, ठकारस्य 
निष्ठ' इति शब्दान्तगतत्वात्‌। नैतदपि हृदयावजकम्‌, “कमनिष्ठेऽठच्‌ 
SAAS इति वा सूत्रणे लाघबादपि न तथा सूत्रितं भगवता 
पाणिनिना । 


टी सव V^ पर-प्राति' | 
x ० हन पन्था हि भिन्नः। w/m ques 
STAT नेमित d [ कम त्‌ ( ह्‌ ) ]-शब्दस्थ विकसिते रूपं 
कमठ इति प्रतिपादयति* तदपि न रुचिरम्‌, मर-प्रातिपदिकस्य कर्मठशाब्दै 
नैरथक्यात्‌ , मडन्यरकारादिसान्निध्यामावेप्यनेकेषां धातूनां ठकारान्तत्वाच्च | 


DERE 
अस्य॒ दुघटस्वं पर्यालोच्य यद्यपि जैनेन्द्रव्याकरणे* निपातनावलम्बनं 
तथापि तत्रापि qaad: पाणिनिप्रतिपादित एव | एवं तावद्‌ घट इत्यत्र 
विद्यते किमपि रहस्यम्‌। महाभारते /घद्‌ घातोरशः करणं व्याएृतिर्वा | 


१. अग्नि: afa वाजंभरं ददात्यग्निरवीरं शरुत्यं कर्मनिष्ठाम्‌ — Eo १० , ८०, १। 
कमंनिष्ठा:--मतु० ३, १३४ 
धनुर्वेदे च निष्ठिता:--वा० रा० १, १८, ३७ 

x. Itwas observed in dealing with the simple x neuters 
that they might either appear with गुण ( ऊधर ) ór by the 
weak forms of the latter type can be deduced from 
certain derivatives of Hk-stems. कर्मठ— ‘workman?’ from 
ery [ww (@)—‘work’ +à; aspiration as in कपृथ्‌-] 
likewise fs ‘Jester’ and हमूंट ‘tortoise’ [#harmyt-4—an 
animal possessing a हमृ तू, i. e. ‘roof or shell,’ cf, 
gui ‘roof’]. 

—The Sanskrit Language. Pages I48-]49 

३. “३३; \/कठ्‌; १/ मठ्‌ ;९/प6; V उठ; १/एदु; १/हेटु; १/वद्‌; 
VR १/ हट; १/ शरद; V7; (/शुद॒; WG; \/शठू; VW; 
VB V TS; १/ रु; v/wa; V TH; TS; कुण्ड; ya; 
V कण्ठ प्रभृतयः । zo पाणिनीयघातुपाठसमीक्षा । l 

Y. कर्मठ ३, ४, १५६--कर्मठ इति निपात्यते । कर्मशब्दादीप्समर्थाद्‌ घटते 
इत्यस्मन्तर्थञ्ठो निपात्यते । कर्मणि घटते कर्मठ: -जैनेन्द्रव्याकरणम्‌ । 
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कमठः ४१ 


द्रौपदी सत्यभामां वदति स्वव्याएतिकथाम्‌* | ्रत्र कमंठतायाः स्वरूपं तच्चित्रं 
च दशंनीयम्‌ | बुन्देलखणडीयमाषायां Mayas धैयंपूर्वकं वा कर्मनिरतौ 
/ खटवो’इति धातुः | aa धातुः संस्कृतमाषागत-/घट धातजन्यः। तम 
इतै नें a = “तवमिह स्थैयं पूर्वकं कर्मनिरतो न भविष्यसि? | fed 


शब्दसागरे नास्त्येष ‘azar? इति घातुः | महाभारते Vae धातुः सञ्जा- 
संसक्त्याद्यथकोऽपि | 


१, xd दासीसहस्राण कौन्तेयस्य महात्मनः,। 
कम्बुकेयूरधारिण्यो निष्ककण्ठ्यः स्वलडकुताः ॥ 
महार्हमाल्याभरणा: सुवर्णश्रन्दनोक्षिता: । 


मणीन्‌ हेम च विभ्रत्यो नृत्यगीतविशारदाः ॥ 

तासां नाम च रूपं च भोजनाच्छादनानि च । 

सर्वासामेव .वेदाहं कर्म चैव कृताकृतम्‌ ॥ 

“-३,२३३,४६-४८ I 

एतदासीत्‌ तदा राज्ञो यन्महीं पर्यपालयत्‌ | 

येषां संख्याविधि चैव प्रदिशामि श्वुणोमि च ॥ 

magt सर्वेषां भृत्यानां चैव सवश: । 

आगोपालाविपालेभ्य: सवं वेद कृताकृतम्‌ d 

सवं राज्ञः समुदयमायं च व्ययमेव च। 

एकाहं «fT कल्याणि पाण्डवानां यशस्विति ॥ 

मयि wd समासज्य gee भरतर्षभ 

उपासनरताः सर्वे घटयन्ति वरानने॥ 

तमहं भारमासक्तमनाधुष्यं दुरात्मभिः । 

सवं qd परित्यज्य रात्र्यहानि घरामि वै i 

-३,२३३,५१-५५ | 

घटतेऽस्माकम्थे वानरपुङ्गवः ॥ 
* on __३.२८१,११=असज्जते, Wet ( वागीश )। 
घरस्व परया शक्त्या मुञ्च त्वमपि सायकान्‌ ॥ 
--३,३९,३१्युक्तो भव ( वागीशः ) | 
a भीतस्तत्र तक्षाणं घटमातं शचीपतिः ॥ : 
__५,५,३०नकारयं कुव॑न्तम्‌ ( वागीश: ) | 
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४२ तद्धितान्ता॥ केचन शब्दाः 


m 
भारोपीयधातू sad शयौर्‌-, इति भग्र-ऐेत्‌( ह्‌) इति च। “घट धातुर्वै 
vax ( VT )-धातुरूपान्तरम्‌१ | डेविड स-स्टीड-महाशयो पालिभाषाया 
घटिकाशब्दस्य मूलार्थः "wp इति बदतः (zo dio टी० एस० पालिः 
इंग्लिश डिक्शनरी )। तौ तुलनाथ गन्थ, "fs, गरड इति शब्दान्‌ 
उपस्थापितवन्तौ । “घटति? इत्यत्रापि Vaa धातुमुपस्थापयतः । ग्रथितः = 
To त विव धट: | प्राकृतमाषायां 4/घद्‌ इत्यस्य VIL इत्यस्य 
रूपं गढ” इति [ गढिय्र MON ei पट _ 
गढइ ( Fo ४,११२ | me a T ) ! यी 
> HMM VT ( ग्रन्थ्‌ ) इत्यस्य गंठ, ग्रन्थिका इत्यस्य च 
गहिया ( अवराद्धिया निचू० १५) इति भवति। हिन्दीभाषायामपि 
PURUS, 'गठन? इत्यत्र च १/घट्‌ रूपान्तरे 'गठ? इत्यनेन 
"UN pem Ape इत्यस्यार्थो रचनादिक भवति तथा 
i (y गठर ^ . 
( सक० ) इत्यस्पाप्यर्था eee ia d 
ais : निर्माणे, ति । प्राकृत- | 
SIN VES. सकर्मकोडकमंकश्च | संस्कृतघातुपाठे पुनरकर्गक एव | 
Sins र EE ( हि० vag.) धातोष्टकारो वा 
वा। वणंद्ये शब्दे आदावन्ते चोभयत्र ARE E मा 
inate th जाम न ie तेष्ठतीति ग्रथ्‌ इत्यस्य 
ed d E सुनश्च Vie, Yaz इत्यस्य VAA इत्यस्य वा 
dh E S जातम्‌, पुनः प्राकृतभाषायां तस्य घड इति 
भायाः प्रङृत्यनुसारेण्‌ त्वाद्यमहाप्राणताऽन्ते निपतितेति 
१, 8er—”drehen, windent, Dentalweiterungen : idg. 
#gr-et (h)—nasalicrt ggrenth : ags ( ए'ग्लो-सेक्सत्‌ ) Cradol, 
m. Wiege“ (skradula—"geflochtenes** ), ahd. (Jo उ० 
To ) Kratto "Korb "(akraddan-—), Krezzo, mhd. (Wo उ० 
so) Krezze, nhd. (Fo go wo )Kratze * Korb‘‘(skrattian,— 
. . tt aus—tn—‘oder zur Wzf. mit idg. d ? ); do ग्रन्थ--ग्रथ्तामि 
?winden, knüpfen, einen knoten bindens, ग्रन्थः »knoten, 
mit mind. Lautentw. घटते "sich verbinden, vereinigen 


mit; eifrig beschäftigt sein‘ kaus. "zusammenfügen, : 
zustande bringen* E 
€ 


—Alois Walde : vergleichendes Wörterbuch der E d 


In D . 
dogermanischen Sprachen, I Band, Pages 593—595. 
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S, T SHS! vz 


Vie इति जातम्‌। तत्र गठ इति रूपान्तरं साक्षात संस्कृतभाषात 
एवं न दु प्राकृतमाषातः | प्राकृतभाषातस्तु सति रूपान्तरे /गढ्ना; 
rea इति वा जायते । प्राकृतमाषारूपान्तरेष्प्यन्यतर ग्राद्यमहाम्राणंतां 
परिजहाति । : 

"कर्मणि घटः? इतिवत्‌ कर्मसु निवद्धम्‌१, कमणि निवद्धाः*, AAN 
निवद्धाः3, वाचि वद्धाः* -प्रभृतयो लभ्यन्ते । ऋग्वेदेऽपि ग्रीवायां बद्ध 
इति प्रयोगः । फलतः कमठशब्दः कमव्याणृत्यथकः । तुलसिदासेन ` 
कर्मठशब्दस्यार्थः कर्मकाण्डीति कृतः, स a मद्टकव्यणहीतः,, अन्यथा 
राजतरङ्गिण्यां 'सुकृतकर्मठः? इत्यत्र सुकृतविशेषणं निरर्थकम्‌, कमठ इत्यनेनैव 
तस्य चारितार्थ्यात्‌ । 3 

/ग्रथ इत्यस्य थकारष्टकारतां ठकारतां च MA: उकारस्य ठकारता 
गच्छुतः संवन्धे निरुक्तकार॒स्य शिरिम्बिठशब्दनिरुक्तिनिंदशनम्‌ | “शिरिम्बिठो 
मेघः। शीर्यते विठे। बिठम्‌ = रन्तरिक्षम्‌ः (free ६५३०) | विठं 
बीरिटेन ° व्याख्यातम्‌ । कटम्मरा> कठम्भरा, कटिल्लकः कठिल्लक इति 
शब्दद्वयमपि तुलनीयम्‌ । काश्मीरीयभाषा-छिंद. ( <चित्रम्‌ )-- 
१६६ ए० | १ 

द्रविडभाषाया घटवाचकः कुटम्‌ इति कोड इति वा संस्कृतभाषायाः कुटम्‌ 
इत्यस्य मूले विद्यते | घदशब्दमूले च कोड इति शुडक इति वेति मतं 
२. fad स्वेषु कर्मसु-मनु०४,१५५ | 
२. mazi मानुषाः सर्वे faat: कर्मणो योः । 

दैवे पुरुषकारे च.परं ताभ्यां न विद्यते ॥ 
a --मभार० १०,२,२ | 
३. थ गाथा. यमोदुगीताः कीर्तयन्ति पुराविदः । 
धर्मज्ञा iag निवद्धा  धर्मसेतुषु ॥ 
; --मभार० १३,४५,१७ ! 


Y. दासाः स्म सर्वे तव वाचि बद्धा:। 
: --मभार० ३,११३,१३॥ 
५. ग्रीवायां बद्धो भ्रपिकक्ष आसनि--ऋ"० ४,४०,४ | 
&. ` करमंठ कठमलिया कहै ज्ञानी ज्ञान विहीन । l 


` तुलसी त्रिपथ बिहाइगो रामदुआरे दीन ॥ | 
७. बीरिटमुन्भन्तरिक्षम्‌--भियो वा भासो वा ततिः--नि० X, २७ ! 
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^Y तड्धितान्ता। केचन sean 


विचारणीयम्‌ | मौवाचकस्य कटत्त ( 
तु ( कटत्ति ) इति शब्दस्य घटरूपेण 
'विपरिणतावपि न किमपि ed प्रमाणम्‌? | 


eR 
१. १३७६ ( तमिल )--कुटम्‌ waterpot, hub of a wheel. मलया ० — 
Sd deeem कोताभाषाम्‌--कोडम्‌ waterpot with small 

. —कुड़की small pot, कन्नडकोड earthen 
pitcher or pot; कुडिके small carthen, metal or wood 
CU शून, गुडाण larg water vessel used also for stor- 
mg grain; earthen pot used for churning. कोडगु- 
भाषायाम्‌-कुडिके pot in which food ( esp. rice ) is cooked. [| 
तुलुभाषायाम्‌-कुड्कि, कुड्के, गुड्के small earthen vessel. तेलुगु-- | ; 
$99, कुडुक cup, bowl, scoop, any cup-like thing; gem, | 
कुडक shell of a fruit prepared to serve as a snuff-box de. AE 
small metal box. S 3 
—A Dravidian Etymological Dictionary. P 

R. at dun कट---80०, proceed, pass (as time, water, E US 
ó * १ केटतु (कटत्ति)--०. (तमिल; मलया.) कटल--४८४० । 
--तदेव पुस्तकम्‌ । { 
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: नेदीयस्‌ 


अन्तिकवाढ्योनंद्साधो (५.३.६३ ) इति पाणिनीयेन सूत्रेणाजाद्योः 


परतः “श्रन्तिकः इति स्थाने नेद? इत्यादेशो विधीयते । सर्वाणीमान्यन्ति- 


कानि, इदमेषामतिशयेनान्तिकम्‌, नेदिष्ठम्‌ | उभे इमे ग्रन्तिके, इदमनयो- 
रतिशयेनान्तिकम्‌ , नेदीयः | इदमस्मान्नेदीयः | यद्यप्येवं काशिकायां क्लीव- 
लिङ्गत्वेन साधितोऽयम्‌, तथापि बाढशब्दवन्नैष क्रियाविशेषणः | साधीयो5- 


धीते? इत्यत्र यथा क्रियोपस्थानम्‌, तथा तत्र तस्यासत्त्वात्‌ । ऋग्वेदे नूनमयं 


कतिषुचित्‌ स्थले पूपस्थाप्यते l 

अन्तिक-शब्दस्य मूले तु ‘aha’ इति विराजते । ग्रीक-माषायां संमुखा- 
aq: न्तिः (anti) शब्दो लम्यते* | वेदेष्वपि 'ग्रन्तिशब्दः समीपा- 
थेको हश्यते | सप्तम्यन्तोडन्त-शब्दोष्पि तथा» | अयमन्तिकोडनेकघा 
व्याख्यातो व्याख्यातृभिः | तत्रादौ निरुक्तकारो यास्कः-- श्रन्तिकं कस्मात्‌-- 
ग्ानीतं भवति?* इति प्रतिपेदे । निरुक्तविद्वतौ 'संनिकृष्टत्वात्‌! इति हेतुरा- 
नीतस्य प्रदत्त: । मानुजिदीक्षितस्त्वन्यथेब व्याख्यत्‌-- अन्तोडस्यास्तीति | 
उन्‌ ( ५.२.११५ ) इति । एतयोः कतरा व्याख्या ग्राह्या | निरुक्तकारा- 
स्तावच्छुब्दसाम्यम्‌ इङ्गन्ति--आनीत> आन्ति >अन्ति > ग्रन्तिक- इति; 
बैयाकरणास्तु शब्दसिद्धिमात्रम्‌ । अन्तःशब्दः खलु स्थानवाची समीपवाची, 


१. इन्द्र नेदीय एदिहि-ऋ० ८.५.३.५अ् न्तिकतमम्‌ [ सायणः |] t 

नेदीयो यज्ञमङङ्गिरः-_ऋ° ८,७५.५ अन्तिकतमम्‌ [ सायणः ] । 

नेदीय इत्‌ gan पक्कमेयात्‌--ऋ० १०-१०१-३ =भन्तिकतमम्‌ ( fao: 
५,४); afi —[ सायणः ] ! | 
ee ur Eur re Grammatik (Teil III,- 


Pages 96 ). 
A Walde : Vergleichendes Wörterbuch Der Indo-: 


germanischen Sprachen, I Band, Pages 66. 


श्रन्ति दूरे पदीष्ट स:-:ऋ० १,७६.११ | 
v. अव स्य शुराध्वनो नान्ति-क्र० WR समीपे ( सायणः ) । 


. अग्नेरन्ते वृषलः पपाद--ऋ० १०.३४,१ eet [ सायणः ] । * 
५. ३।२ ( ९ खण्डम्‌ ) | 
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c 


“द्‌ तडितान्ता॥ केचन शब्दा! 


*च' | ग्रस्य सिद्धिस्तु भानुजिदीक्षितेन द्वेधा क्रियते \ श्रम्‌ इति धातुतः, 
4/ अन्त्‌ इति धातुतश्च ` | र दु 
अन्ति-शब्दः ससम्यन्तः | थायंभाषास्वाद्यावस्थायामेकं स्थानवाचकं 
कारकमासीत्‌ । संप्रतीदमधिकरणकारकत्वेन gend? | संभवतो लातिन- 
भाषायामिदम इन्‌”रूपेण दृश्यते*। शनैः शनैजना एतदीयमर्थजातं 
'व्यस्माषुः | सस्कृतभाषायाँ तु 'इ*रूपेण व्यञ्जनान्तशब्देघु रूढिमापन्नम्‌3 | 
amarai संप्रदानकारकसूचिका विभक्तिरिकारान्ता | इकारोऽसौ वस्तुतोः- 
धिकरणकारकरूपः . स्थानवचनः प्राक्काले वभूव” । संस्कृतभाषायामयम्‌ 
श्रन्ति-शब्दो वस्तुतः स्थानवचनो$घिकरणकारकरूपः | ततश्च “कः 
प्रत्ययः | संस्कृतसाहिस्येश्लुमूपेण सप्तमी बहुशो हश्यते गविष्ठिरपरमेव्योम- 
न्नित्यादौ, परं सायण '्रृग्वेदव्याख्यायामन्तिकशव्दस्य ककारलोपेन “शन्तिः 
पदं साधयामास; तदर्थ च '“अ्रन्तिकेज्समीपे? इति सप्तम्यन्तेन पदेन संपाद- 
ARTE | . 
अन्ते-थन्तेवासिन्‌- इत्याद्योरेकारः स्थानवचनस्य P इत्यस्य विकास- 
रूपः, ससम्यन्तस्येव प्रायेण समीपवचनत्वात्‌ । लातिन-भाषायामयमग्रा- 
थकः-- ed (ante) इति । गाथिक्‌-मापायाँ संमुखार्थकौ AAR 
इति शब्दौ | पुरातननार्दिशर्‍पु० सैक्सन-एंग्लोसैक्सन्‌-भाषासु mg इति; 
पुरातनजमनमाषायाम्‌ D इन्त? इति; मध्यजर्मनभाषायां निम्नजमन- 
भाषायां च “न्त्‌? "p इति, go जर्मन-भाषायाम्‌ ‘Ree ( unzi= 
untzi ) = श्रन्ति, ge सैक्सन्‌ःभाषायाम्‌ “उन्द्‌? =ञन्ते 'उन्ति?, ‘se, 
(sett), sit (उन्दू+तो); इग्लिश्ाषायाम्‌ अनदः 
( unto ) = ग्रन्ते | 
ms o n o. à 
१. girar प्रत्तमापु:--ऋ० 8.33.20 --स्थानम्‌ [सायणः] । 
A. अमति। श्रम गतौ (ato qo Wo ) । वाहुलकात्‌ तन्‌ । श्रस्तति वा । 
अति बन्धने (म्वा० qo Yo ) FA ( ३।१।३४ )--भ्रमर० २.८.११६ | 
३. Max Müller : Lectures on the Science of Laden 
Pages 28-22]. 


a 


V. 'कादिलोयो बहुलमिति वक्तव्यम्‌' इत्यन्तिकशब्दस्थ ककारलोपः--सायणः | 


("£o १.७९.११ ) 


"4. Alois Walde: Vergleichendes Wörterbuch Der Indo- E 


germanischen Sprachen, I Band, Pages 66. 
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नकल कद, 
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नेदीयस्‌ ४७ 


अयम्‌ “श्रन्ति? वा > श्रन्ते वा शब्दः ag विपयसिन तकारेऽकारे चान्तं 
गते सति--अ्र-न्‌-त्‌-ए > श्र-न्‌-ए-त्‌ > LLIA > निद? इति संदृत्तः । एष 
“नेद? धातुरूपेणापि प्रयुञ्यमानः। नेद-शब्दःमूलानवगतौ केचनाचार्याः 
Jf नेद्धातुत ईयसुन्‌ प्रत्ययं कल्पयन्ति\। महामुनिना पाणिनिना श्रन्तिकवाढ- 
योनदसाधौ? इत्यस्मिन्‌ सूत्रे सनीड? निकट?-इत्यादिशब्दानन्तरेण “नेद्‌? 
इत्यस्य स्थानित्वेन श्रन्तिकशब्दस्य स्थापनेन \/ नेद्‌ इति धातोमलं व्याख्या- 


'तमप्रत्यक्षतः । चान्द्रादिव्याकरणृष्वपि स्थान्यन्तिक-शब्द एवोपन्यस्तः` | 


कैश्चित्‌ तु 'नेद? इत्यत्र न? “इद्‌? पदद्वयं यथास्यानं द्रष्टव्यम्‌ ( तु० 


पदपाठः ) | निकटवर्तिन्‌?--इत्यथैं विशेषणपरकपद्म्‌ | व्युत्पत्तिस्त्वज्ञाता । 


अन्ति। - निकरे | (\//विद्‌। _ =सत्तायाम्‌= # निवासे _] > मावे ) aq-> 
वहु्रीहिसमासः; # ग्रन्तिवेद-> नैरुक्तम्रक्रिया ® नि-वेद्‌- > *न्येद-> 
यथानिर्दिष्टम्‌ | 

केषाञ्चन Wed त्वयं 'नेदः-शब्दो निलयार्थक-नीळ?— रूपेण विपरिणतः 
स्यात्‌ । 'सनीड?-शब्द: समीपार्थकः४ | क्षीरस्वामी “नीडःशब्दव्या- 
ख्यानम्‌ -नीयतेऽस्मिन्‌ नीडम्‌ ( निडीयतेऽस्मिन्‌ नीडमिति पाठमेद्‌ः ) 
इत्यकार्षीत्‌^ | तदीयः शन्दसाधनप्रकारो निरुक्तमनुकरोत्यंशतः | भानुजि- 
दीक्षितस्तु--'नितरामीड्यते | घञ्‌ ( ३।३।१९ ) । यद्वा निश्चिता इलन्त्यत्र | 
इल स्वप्ने ( qo qo Wo )। हलश्च ( ३।३।१२१ ) इति 'घञ्‌। संज्ञा- 
पूर्वकत्वान्न गुणः । डलयोरेकत्वम? इंति प्रत्यपादयत्‌ | काशकृत्स्नघातु- 


१. क्षीरतरङ्गिण्यां umm १/११३ (प) इति धातुस्थले क्षीरस्वाम्याह-- 

carats हि प्रकृतिप्रत्ययविभागे द्राधिमादयः कस्मिश्चिदु व्याकरणे 
धातोरेव साधिताः, एवं नेदिष्ठादयो नेदत्यादेः v" 

२. वाढान्तिकयोः साघनेंदौ- ४-३-५१ ( चान्द्रब्या० ); २-३-५१ ( शाकटा- 
यतप्रक्रियासंग्रहः ) | 

३. वैदिकपदानुक्रमकोशस्य संहिताभागे 'नेद'-दाब्दटिप्पणी I 


v. द्विता वि वन्ने सनजा सनीके--ऋ० १ ६२.७मसमाने नीळम्‌ sitet निवास- 


स्थानं ययोस्ते । संलग्ने इत्यर्थः [ सायणः ] । 

समीपे निकटासन्न-सन्निकष्ट-सनीडवत्‌--ञ्० Fo ३.१.६६ | 

ग्रमरकोशः २.५.३७ (to गणपतिशाब्रिसंपादित:, FAR, १९१५ ई०) | 
अमरकोशः २,५.३७ ( व्याख्यासुधा )। 


DD 
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- ४८ तद्धितान्ता। केचन शब्दा! 


व्याख्याने तु निवासार्थकः स्वतन्त्रो धातुल॑भ्यते--4/निड १।१८६ निवासे = 
= sont =निवसतिः। नीडम्‌ = वयसामावास इति TARER: | वस्तुतो 
ES एब नौळः ( नीळम्‌ )--नि--/ली । वेदेषु 5 -विशिष्टस्यैः 
केषाद्चिन्मतेन तु समीपार्थकस्य संनिकृष्ट-शब्द्स्य 'निकृष्टः-इत्यंशों निकट”- 
रूपेण बिपरिणतः | निकट-शब्दस्य ककारे geb 'निट'-इत्यंशो 'नौड? इति 
जातः । पाणिनेः कटच-प्रत्ययस्तु शब्दसिद्धिप्रदर्शनमात्रपर इति भानुजिदीक्षितो 
द्वितीयमपि शब्दसिद्धिप्रकारं प्रस्तोति--“निकटति बा। करे वर्षावरणयोः 
( ABER Xo )। sis ( ३।१।१३४ )” इतिः | 
TSI चतुषु cag कतमः साधिष्ठ इति विप्रतिपत्तौ तुलनात्मक 
BuU | एतद्धि जदिलसमस्यां समादधाति । श्रवेस्ताभाषायाम्‌ 
यका meig वाधूलभौतसूत्रे 'नेद्यस' इति ] शब्दो 
लभ्यते | ऋग्वेदीय-नेदीयोवत्‌ अवेस्तामाषायामपि “नउ्द्यो-शब्दः frat- 
विशेषणः। 'नेदिष्ठः-इत्यस्य स्थाने नज्ञदिशत” इति इश्यते तत्र । नवीन- 
पर्सियन्‌-भाषायां “ase? = अन्तिकम्‌ अन्तिके | qwe पारसीकः m 
( & )-शब्दो हिन्दी माषायामप्यधुना प्रचलितः। | आ 


पावा ग्रनूपसर्गतुल्यः “घ्न? इत्युपसर्गः । ग्रीक-गाथिकः 
SA SREU NUI तथा। पुरातनचर्चस्लावोनिक-माषायां p इति, 
लाविन-भाषायां च अन्‌? इति ( तुल० अनेलारे )। सं r 
EM तु संस्कृतभाषास्थः 
ery सद्‌ यातुतुल्याः-लातिन्‌-भाषायां 'सेदो? ( cedo ), ग्रीकूट 


. € >> ^. 
भाषायां होदोस? ( च्सतिः ), धुरातन-बुल्गारियन-भाषायां 'शोद?, ‘re 


१. नीछे--ऋ० ४,१.११ = निलये, स्थाने | सायणः ]! 
समानं नीळम्‌--त्० १०.५.२ = स्थानम्‌ [ सायणः ]! 
असुरस्य नीळ्य:--%० १०,६२.६-भावासभूत: [ सायणः ]। 
२. श्रमरकोशः २.१.६६ ( व्याख्यासुधा ) | 
३. Karl Brugmann : Kurze Vergleichende Grammatik Der 
Indogermanischen Sprachen, Pages 469. ^ 


v. Alois Walde: Vergleichendes Wörterbuch Der Indo: 


germanischen Sprachen, II Band, Pages 485. EB । 
4. Alois Walde : Lateinisches Etymologisches Wörterbuch, | 
Pages 47, " 
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नेदीयस्‌ ४३ 


( =गतम्‌ )। गाथिकभाषायां A, पुरातनजमन-भाषायां “नाह 
[ fro fro ] =श्रन्तिके' ( तुल० संस्कृतभाषाया "नि + vw? इति ) | 
इण्डोयूरोपियनभाषायां ४ सेद्‌ = उपवेशने, निषादे । श्रयं सद्‌ dz 
अवेस्ता-भाषायां "we इत्यपि भवति*। इत्थं नि+ \/ सदू == fre - 
निज्द्‌ >> नज्द्यह्‌ > नेद्यः | 

eam RSP इत्यतो निर्गतः, dea (Senes) नि 
(under) + /aq (= To lie) इत्येताभ्याम्‌ इति तदर्थोडस्ति- -बन्नि- 
षीद्स्यन्त” (what lies under)? | लातिन-माषायां “नीबुस?, किम्रिकर 
भाषायां “Fra, कार्निशमाप्रायाँ नीद्‌,' ब्रेटानिक-भाषायां 'नेज? 'नीज,? अमें- 
नियन्‌-भाषायां 'निस्त,' पुरातनजर्मन- एँग्लोसैक्सन्‌-भाषयोः «mp. लिथु- 
आनियन-भाषायां 'लिज्दस्‌,” लेट्टिशभाषायां 'लिग्ज्द; पुरातनचचस्लावो- 
निक्‌-मापायां “गेज्दो,#ने ( इ ) ज्दो*; इति सर्वे शब्दा नीडाथकाः" | 

इत्थमेंव१/ पीड र पिस्द्‌, = ग्रपि + सद्‌, तुलनीयम्‌--पिएद्यो (Piedyo) 
=एपि+सेद्यो ( Episedyo ); Vag any वाड (= य्राप्लाव्ये ) 
=a aat V सद्‌ | ब्रुग्मन-महाशयस्त भारोपी यतुलनात्मक-संच्चित- 
व्याकरणस्य १४३ पृष्ठे--#नि-ज्दो; do नीडः, #नि-ज्डस, लातिन्‌-सेदो 
#सेज्दो (= ग्रमे गच्छामि );#पि-ज्द्‌-सं० पीडयति (दुल° ग्रीक--पिएद्यो) 
इत्यदशयत्‌ | ro वरोमहोदयस्तु व्याख्यारूपेण-दकाराद्‌ आहोस्विद्‌ 
घकारात्‌ पूववर्तिनो ज़कारस्थ ( मारोपीयसकाराहुत बा प्राचीनतालव्येभ्यो 
विकसितस्य ) लोपं प्राक्तनस्य हृस्वस्वरस्य दोघींकरणपूवक प्रत्यपादयत | 

वस्तुतस्तु aatra इत्यस्य स्थाने itv [ > निज्दू> 


pO ] इति बोध्यम्‌ | नीड-नेदशब्दौ मूलतः deat प्रायः सर्वास्वाय- 


१. Alois Walde : Vergleichendes Wörterbuch Der Indoger- 
manischen Sprachen, II Band, Pages 59. 

२. Alois Walde: Lateinisches Etymologisches Wértcrbuch, 
Pages I47. 

3, William Hugh Ferrar : Comparative Grammar of Sans- 
kritGreek & Latin, Pages 50. 

४. तुलनी० 'णिइ' ( <नीड )--द्र० पाइश्रसद्दमहण्णवो | 

4. Alois Walde : Vergleichendes Wörterbuch Der Indoger- 

अ manischen Sprachen, II Band, Pages 485. a 
६, T. Burrow : Sanskrit Language, Pages 93 ($ l6c. ) 
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५० तद्धितान्ताः kaa शब्दाः 


भाषासु “न” इत्याहोस्विद्‌ नि? इति, /सद्‌ इत्याहोस्वित्‌ सेदो, ज्द इत्येषा- 
मुपलभ्यमानत्वाद्‌ विहितया तुलनया संस्क्रतभाषामयो नेद-नीळशब्दावपि 
नून नि --१/सद्-वातुघटितौ | न्युपसगविशिष्टस्य सद्‌ इति थातोरासन्नः 
( ता )निवासार्थाद्र्बेदमूलकौ ^ | निगूढस्थिति-शयनार्थकोऽप्ययम्‌` | 


१. मँ aft प्राता निषीदति--ऋ० ७.१६. ५नय्रासीदति [ सायणः ] i x 
agi धीभिरश्चिना पितुर्योत्ता निषीदथ:--ऋ० ८,९,२१०निवसथः 

[ सायणः ]। vem. | E 

२. देवान्‌ धाद्‌ गुहा निषीदनु--ऋ० १.६७.२-तिग्रूढो वर्तमानः सन्‌ । 

[प्रायणः | । E 

. सदीक्षे यस्य रोमशं निषेदुष;--ऋ० १०.५६. १६=शयानस्य [ सायणः ] 5 | 
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साधीयस्‌ 


'अन्तिकवाढयोनंदसाधो? ५.३.६३ इति ूत्रेणाजाद्योः परतः “वाढ? 
इत्यस्य स्थाने साथ! इत्यादेशो विधीयते--्रयमनयोरतिशयेन 
बाढमधीते साधीयः। श्रयमस्मात्‌ साघीयोऽधीते। बाढशब्दस्तु 
तावत्‌ '्नुव्धस्वान्तध्वान्तलग्नम्लिष्टविरिव्धफाणदवाढानि मम्थमनस्तमः- 
सक्ताविस्पष्टस्वरानायासश्रशेषुः (७.२.१८) इति ward निपातनात्‌ 
साध्यते | इत्थं महामुनिपाणिनिमतेन “वाढ~शव्दो warts: | वाढमिति 
भवति भृशं चेत्‌; वाहितमन्यत्‌। “वाहृ प्रयत्ने? इत्यस्य धातोरेतन्निपातनम्‌ | 
भानुजिदीक्षितस्तुं नामलिङ्गानुशासनस्य ( ३.३.४४ ) टीकायाम्‌ “उह्यते स्म | 
वह प्रापणे? (भ्वा० go mo) | क्तः ( ३.१.१०२) | gregem - 
(७.२.१८) इति साधुः? इति लिलेख | प्रथमकाणडस्य aT तु स 
एव--“वाह्ृ प्रयत्ने ( म्वा० आ० Wo ) | ह्ुव्घस्वान्तध्वान्त-( ७.२.८ ) इति 
निपातितम्‌? इति प्रतिपादयामास | क्षीर॒स्वामिना खल्रूमयत्र वाहृधातुत एव 
वाढशJ्दनिपातनसाधुता समाश्रता | 
स्थान्ययं 'बाढ- इति शब्दः किमथकः किंमूलकश्चेति समुदेतीह जिज्ञासा | 
ऋग्वेदे रढार्थकः स्थैर्याथेको वायं सायणेन व्याख्यातो मूद्धन्येन c? इत्यनेन 
हकारेण च विशिष्टः छह? इति? | कैश्चित्‌ तु--ह?-विशिष्टता समासेष्वेब 
समाप्यत इति प्रत्यपादि । तन्न समीचीनम्‌; अनेकत्रासमासेष्वपि 
तथोपलम्भात्‌ | वाढ-इढ-गूढ-प्रभ्रतिषु ढकारस्य विवरणं 'ळह*-रूपेण 
समधिगम्यत wae’ | ढकारोत्तरं व्यञ्जनसत्त्वे तु 5ह?-रूपेण न तद्विवर- 
१ वाळहे श्रश्चिना त्रेधा क्षरन्‍्ती--ऋ० १.१८१.७=बाळहे ee स्थैयं निमित्त- 
मूते सति [ सायणः | । 

२. बाढ--, बाळह ( in compound ) --शब्दसंख्या--६२०२। 

. —R. L. Turner : A Comparative Dictionary of. 

the Indo-Aryan Languages. 

8. Ro १.१८१.७ | 

X. एको हळ्हमवदो वृत्रहा सनु-- "o ३.३.३--हृढम्‌ =सत्यमेव [सायणः] । 

चिदरुजो गव्यमूर्वम- ऋ० ३.३२.१६बय्रतप्रवलम्‌ [ सायणः ] | 

हळ्हा--० १.३३,१२८हंहितानि, निरुद्धानि [ सायणः ]। 
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२२ तद्ितान्ताः केचन शब्दाः 


णम्‌) । 'ळह> e इत्येवंरूपा परिवृत्तिः सुस्पष्ट क्रमिका | अद्यापि “ड्‌ + 
gaq ढकारत्वेन विपरिणतो लच्येते` | ग्राहोस्विद्‌ वेदेषु ढकारस्यव 
मूलस्य विवरणेन ‘ae इति संपन्नम्‌ | नूनं पाणिनीयेषु निपातनेषु किमपि 
रहस्यमनुगतम्‌ | x 
ऋग्वेदस्य वेडूटात्मजमाघवकृतमाष्ये शब्दोऽयं वाघाथः* | AAA 
संहिताभागे विश्ववन्धुमहाशयेन भावपरकपदस्येतस्य #स्तवनाथः कल्पितः | 
अपरत्र चायं विशेषणपरकपदत्वेन स्वीकृतः “ma? इत्यर्थश्च स्थापितः | 
उपपद्समासे पूर्वपदस्य चास्य “बाढ'-शब्दस्य 'वाढ</बध | _ #प्रगतो _!? 
इति / za धातुतो व्युत्पत्तिः प्रादर्शि; aaa प्रगति” इति कल्पितः | 
रत्र वेङ्कुटात्मजमाधवेन नामपरकपदत्वेन 'बट्टः-[ शञ्रु- ] इत्यथः, सायणेन 
च क्रियाविशेषणत्वेन भ्रशमित्यर्थां निर्णीतः* | पालिमाप्रायाँ इढाथक 
क्रियाविशेषणत्वेनाभिमतः 'छह?-विशिष्टी वाढ-शब्दः^ | 
साधु, सुष्ट, , वाढम्‌, सत्यम्‌ इत्येते शब्दाः संवदन्त्यर्थेषु | तत्र चतुषुं 
वाढशब्दः प्रायशो जिज्ञासानन्तर प्रयुज्यते। एष भशस्वीकृत्यनुमाति” 
हळहाम्‌-ऋ० ५,१९,२=शनत्रुभिः साधयितुमशक्याम्‌ [ सायणः | 
WOW - ऋ० १.११७.४=निमूढम्‌ [ सायणः ] । 
१. Jedi तमः- -ऋ० ७.५८०.२=सूढम्‌ [ सायणः | | 
२. षड्‌ + हलानि=षड्ढलानि I 
३. वाळहे-ऋह० १.१८१.७। 
v. वैदिकपदातुक्रमकोशे संहिताभागस्य टिप्पणी i 
वर्घयित्वा--वा० रा० २,३४.५-संपूज्य ( तिल० ) i 
4. विृष्टरातिर्याति वाळहसृत्वा-ऋ० १.१२२.१२० = भृशं सर्ता, अर्शाङ्कत” 
गमनः [ सायणः ] । 
६. जातक-२, २६३ | 
७, देवतानां वचः श्रृत्वा सर्वलोकमहेश्वर: । 
बाढमित्पत्रवीत्‌ सर्वान्‌ पुनश्चेदमुवाच ह ॥ ० 
--वा० Wo १,३६.१२।"ः 
बाढमित्येव गाधेयो वसिष्ठं प्रत्युवाच हु । 
यथा प्रियं भगवतस्तथास्तु मुनिपुङ्गव ॥ 


—ATo रा० १.५२.१६ ४ 
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साधीयस्‌ ५३ 


सत्यार्थप्रतिपादकः\ | मूलतश्चः वर्धापनार्थकः | Sere: प्रशंसानुमो- 
वाढमित्यस्य विवरणम्‌--यथाप्रियमित्यादि ( rero ) । 
ऋषिमध्ये महातेजा वाढमित्येव देवताः । 
--वा० To १.६०.३४ =ग्राहेति शेषः ( तिल० ) i 
बाढमित्यब्रवीद्‌ राजा मुनिश्च समभाषत | 
--वा० Wo १.६७.१५ | 
उच्यमानो हि भरतो मया लक्ष्मण! तद्वचः । 
राज्यमस्मै प्रयच्छेति बाढमित्येव संस्यते N : 
-+वा० To २.९७.१८। 
स एवमुक्तो वाढमित्युक्त्वा--महाभारतम्‌ १.३.१०१ | 
aa सा स्त्री तमुवाच वाढमेवं भवत्विति । 
— महाभारतम्‌ १३.२०,१। 
एवमात्मभुवादिष्ट: परिक्रम्य गिरां पतिम्‌ । , 
वाढमित्यमुमामन्त्रय विवेश तपसे वनम्‌ | 
--श्रीमद्भा० ३.१२.२० | 
- वाढमुद्दोहुकामोऽहमप्रत्ता च तवात्मजा | 
ग्रावयोरनुरूपोऽसावाद्यो वैवाहिको विधिः || 
--श्रीमद्भा० ३,२२.१५ | 
बाढमर्थ: | कि वक्तव्यमेतत्‌ ?-महाभाष्यम्‌ १.२.३० (Jo To de 
३४ go ); १,२.६४ ( गु० To do १११ Jo ) ! 
१. (क) ग्रतिवेलभृद्यात्यर्थातिमात्रोद्गाढनिर्भरम्‌ । 
तीब्रैकान्तनितान्तानि गाढवाढहृढानि च ॥ 
--भ्रमरको० १.१.६६,६७॥ 
वाढं मया सा नगरी दृष्टा विद्याथिना सता । 
--कंथासरि० २४.६८ | 
(ल) भृशपरतिज्ञयोर्वाढम्‌-श्रमरको० ३.३.४४ । 
> =उह्यते स्म । वह प्रापणे । क्तः ( ३. १.१०२ ) भानुजिदीक्षितः । 
( ग ) वाढं fag R क्लीबमनुमत्याम्‌--नावार्थरत्नमाला । 
(s ) वाढमेष दिवसेषु पाथिवः कर्म साथयति पुत्रजन्मने | 
--रघु० १६.५२=सत्यम्‌ ( misa: )t 


R. चतुर्थी टिप्पणी द्रष्टव्या ५२ पृष्ठे । 
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दनयोः* | हिन्दीभाषायां च “बहुत ठीक? “सही? इति तदथंको । प्राकतभाषायां 
च REA aR < दिष्ट्या age इति तदथकः। एवं किल सर्वत्र ug 
( लातिन्‌* -फ्रेक्वेन्स्‌ [frequens ] )--ताप्पर्यमनुगतं परिलच्यते | 
इह केचित्‌ समामनन्ति-माङतभाषाया वाढ <<वडु [< वड्र १ < वृद्ध ] 
शब्दोऽस्यः मूलम्‌ | बुन्देनखण्डे 'बाढ”-शब्दार्थ “बड़ी वात? शब्दः प्रयुज्यते | 
अशोकामिलेखेषु वाढ-शव्दः 'प्रापुख्यतः? ` इत्येकः | बश्करिकभापायां 
वार-[ < वाढ- ]. शब्दः प्रमृतार्थकःः । तोरबलीभाषायां बार्‌*शब्द; 
स्थूलघनाथकः३ |. प्राग्ज्योतिषीयभाषायां च 'वारु-शब्दो विशेषणे सति 
प्रथुतराथवाचकः; क्रियाविशेषणे च सुसाध्वथकः3 | काशकत्स्तुनधाव्याख्याने 
तु vw १/१८८ इति तीव्रगत्यर्थको घाठः। एतस्माच्छीघ्रगत्यर्थको 
वाढ-शव्द: साध्यते | | - 


संस्कृतवाङमये बाढशब्दः क्रियाविशेषण इति क्लीवी नानार्थमालायां 


१. साधु साध्विति शंसन्तो मिथिलां समपूजयन्‌ | 
-—वा० Uo १.४८.१० | 
साधु साध्विति देवास्तामहल्यां समपूजयन्‌ । 
--वा० To १.४९.२० | 
सुष्ठु च यातं साधु च यातम्‌--महाभाष्यम्‌ ६.४.१४९ । 
साधु सुष्ठु शिरस्तस्य मुण्डितम्‌--मुच्छक० ३७४ Jo [ चौ० do ]! 
साहु हञ्जे (<साधु हञ्जे! साधु )- मृच्छक० १२८. go [Ste de]! 
SE दे किदं (<-सुष्ठु त्वया कृतम्‌ )--मूच्छक० १४१ ge [sto do]! 

२, William Hugh Ferrar: Comparative Grammar of San- 
skrit Greek & Latin, Pages 84. 

3. Pali—badham ‘very much’; Ashokan Inscriptions badh- 
am ‘chiefly’; Prakrit—badh ‘thick’; badham ‘extremely’; 
Bshk. bar ‘much, many’; A. O. L. xiii 228 <ag—); | 
Tor. bar, & bir ‘thick, fat’, A. baru ‘larger,’ adv. ‘very | 


much,’ 
]225—ag ‘big’ Lex. [ Scarcely with F. Edgerton JAOS: 
5 60, 22] <<वृद्ध ] | 


—R. L. Turner: A Comparative Dictionary — 
of the Indo-Aryan Languages. 
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साधीयस्‌ २५ 


तु केवलमनुमत्याम्‌' । पालिभाषायासेष विशेषणत्वेन प्रयुक्त इति ततस्तरप्‌ 
प्रत्ययोऽपि विहितो विलोक्यते | पाणिनिना यो हि वाढशब्दस्य स्थाने 
साध? इत्यादेशः कतः, स तु क्रियाविशेषण इति ततो निष्पम्नः साधीयस्‌ 
शब्दः सदा क्रियाविशेषणः | समग्रे महाभाष्ये क्रियाविशेषणस्येव क्लीबिनः 
साधीयस्‌ःशब्दस्य प्रयोगः पाणिन्यभिमतव्यक्तये साध्वलम्‌र | विशेषणभूतः 
साधीयस्‌ःशब्दस्तु साधुशब्दात्‌ साधनीयः | श्रमरकोशोद्घाटनकारः चीरस्वामी 
तु पाणिनिप्रभावितो विशेषणभूतमपि नामलिङ्गानुशासनव्याख्याने तच्छुब्दं 
क्रियाविशेषणत्वेनेव विश्वणोति * | यद्यपि तत्र विशेषणमूतात्‌ तस्मग्च्छुन्दाद्‌ 
वाढाथ प्रत्ययोऽसंगतः, तथापि क्षीरस्वामिनेइमप्रत्याज्याय क्रियाविशेषणा- 


१. वाढं fag दृढे क्लीबमनुमत्यास्‌ | 
२. वाळहतरं--विन्यपि० २.२७०; मिलिन्द० | 
a. उभययतिस्तस्प भवति स्राधीयो वा यष्टिहस्तं गर्मिष्यति , 
महाभाप्यम्‌ १.१.२३ [ To Ho do ३०७ go ] 
-= क्रियाविशेषणम्‌ अव्ययं वा सम्यगर्थकम्‌ [ नागेशः | । 
ननु च ये कृतयत्नास्ते साधीयः शब्दात्‌ प्रयोक्ष्यन्ते त एव साधीयोऽम्युदयेन 
योक्ष्यन्ते - महाभाष्यम्‌ [ नवाह्वि० (go To do ३०७ Jo) ] = साधीय 
इति क्रियाविशेषणम्‌ । शाक्रसंस्कारवतां भ्रमुतशब्दप्रयोगजन्यवह्वपूर्वद्वारा 
बहुतराम्युदयफलतर्वामत्यर्थः ( $42: ) | 
न साधीयो ह्यत्रार्थस्य गतिर्भवति महाभाष्यम्‌ ( हयवरट्‌; Jo Wo o 
१३६ go ) = परमतापेक्षया sed आरोप्यते ( कैयट: ) । 
प्रकर्षगतिविज्ञास्यते साधीयो यत्र कर्तारं क्रियाफलमभिप्रेत- महाभाष्यम्‌ 
१.३.७२ ( Jomo do २६५ Jo ) = साधीय इत्यस्य क्तियाफलेनान्वय:-- 
( नागेशः ) । वस्तुतस्तु नागेशेन महामाष्परकारप्रयोगमज्ञात्वा सर्वेश्रेकविधमत्र 
घुणाक्षरन्यायेन. क्लीबं विशेष्यं eg साधीयःशब्दो विशेषणत्वेनाश्षुतः 
( वागीशः ) । [ टिप्पणी--केवलं गुरुप्रसादीये संस्करणे ३.१.९४ (१९१ 
go ) साधीयात्न्‌ शब्दौ लभ्यते, स भ्रष्टः! साधीय इति स्यात्‌, Tag 
कोलहार्नादिसंस्करणेषु तथैवोपलम्भात्‌ | 
४. "साधीयान्‌ साधुबाढयोः’ ३.३.२३५ = भतिशयेत साधु वाढं च साधीयः 
` ( क्षीरस्वामी ) । अत्र व्यास्पानीयमासीत्‌-भ्रतिशयेन साधुः¬साधीयान्‌ 
इति । 
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२६ तद्धितान्ता; .केचन शब्दाः 


त्मकः qu: स्थापितः। एवं खलु नामलिङ्गानुशासनकारोऽम रसिंहस्तद्वः्या- 
ख्याता भानुजिदीक्षितश्च सुतरां भ्रान्तौ १ | 


काशिकायां वाढशब्दस्तदादेशश्च क्रियाविशेषणत्वेन व्याख्यातौ । 
चान्द्रव्याकरणे “बाढान्तिकयोः साधनेदौ? ( ४,३.५१ ) इति सून्रव्याख्याने 
क्रियाविशेषणात्वेन साधितः साधीयसःशब्दः3 | प्रयोगरत्नमालाव्याकरणे तु 
क्रियाविशेषणत्वमस्य सुस्पष्टं SART । 'ग्रजादी गुणवचनादेव' 
(५.३.५८ ) इति सूत्रेण साधीयान्‌? इत्यादिविशेषणानां साधिमा निर्वाधः 
पुनः अन्तिकवाढयोनंदसाधौ” (५.३.६३ ) इत्यनेन सूत्रेण वाढस्य स्थाने 
साधादेशः क्रियाविशेषणतामुपपादयत्येत न्निष्पन्नशब्दस्य " | वेयाकरणसिद्वान्तः 
कौमुद्यां भट्टोजिदीक्षितैः सूत्रकाराशयमनवबुध्य - साथिष्ठ;, साधीयान्‌ 
इत्युदाहरणद्वयं विशेषणपरकं समुपन्यस्तम्‌ | अनुकरण चेदं प्रक्रियाकौमुद्योः 


या T ६ T 
प्रक्रियासव॑स्वस्य च कृत तेः | शाकटायनभ्रक्रियासंग्रहेऽपि तदेवानुकृतम्‌ 
(द्र २.३.५१ ) | RIA 


ES साधीयः-शब्द्स्य परम्परा हिन्दीभाषायामद्यापि 
gre त्र विशेषणात्मकम्‌ ( न्ययं वा ) इति द्वेघोपलम्यते प्रयोगः 
Set शाब्दस्य | विशेषणात्मकः सही?-शब्द ग्रारव्यभाषामयः | तदर्थाश्र — t- 
अत्म, र. मामाणिकम्‌ , ३. शुद्धम्‌, ४. हस्ताक्षर चेति । यद्यपि HET 
आसफिया?-नामके कोशेऽव्ययार्थकमप्येतदारब्यसहीहशब्दस्यैव विकृतं रूपमि- 
SER Eee ्रन्थेऽ्थस्यास्य संवन्धे न कापि व्युत्पत्तिः 


१- 'साधोयान्‌ साधुवाढ्यो:” ३.३.२३५ = अतिशयितः साधुर्वाढो वा ( भानु 
जिदीक्षितः ) । : 


२. सर्व इमे वाढमधीयते, थयमेषामतिशयेन बाढमधीते, साधिष्ठम्‌ । 


उभाविमौ बाढमधीयाते, अथमनयोरतिवायेन वाढमधीते, साधीयः । 
अयमस्मात्‌ साधीयोऽधीते ( ५.३.६३ ) | iude 


i. भ्रयमनयोः साधीयोश्धीते । अयमेषां साधिष्ठमधीते । 

४. वाढत्य साधो$न्तिकस्य नेद:, इष्ठेयन्सोः परत: । अ्रयमेषां बाढमधीते | 
साधिष्ठमधीते । वाढशब्द: क्रियाविशेधणमेवेति प्रत्ययान्ता भ्रपि तथा ॥. 2 
१४१८ | ९ E 

५. साधीयानतिवाढे स्यादतिसाधौ तु वाच्यवत्‌ ( मेदिनी० १७४ go ) । 


Risa: साधिष्ठः, साधीयान्‌-- प्रक्रियासर्वस्वम )। 
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साधीयस्‌ ५७ 


प्रादि) । ततः परमपरः 'सही?-शब्दः समासाद्यत क्रज्वर्थको यो वस्तुतः 
पारस्यमाषामयः | [ एतदीयं विशुद्धं रूपं 'सिहो? इति ] । एवं सत्यपि 
हिन्दीभाषायाम्‌ उदू भाषायां च व्यवह्वियमाणस्योपर्युक्ताथस्य 'सही~शब्दस्य 
पारस्यमयेनानेन 'सही”शब्देन न कोऽपि संवन्धः | 

फेज्ननमहाशयेनोक्ताथेषु 'सही?-शब्दः ५/ अस्‌ धातोव्युत्पादितः | श्रीराम 


चन्द्रवममहाशयेन त्वव्ययाथकः क्रियाविशेणाथकश्च 'सही-शब्दः ( २००६ 
वेक्रमे वत्सरे ) हिन्द्याः सहना*घातुतो व्युत्पादितः* | एवं सत्यप्यसौ 
शब्द्स्यात्य सिद्धि १/ स्थाधातुतः, स्थित-स्थितिशब्दाम्यां च व्युसादयितुमे हिष्ट 
्रथसाम्यदशनात्‌ | इतो मासषट्के स एवं महाशयोडलेखीत्‌--“सही-शब्द- 
स्यवज्ञातीयकाः प्रयोगा भारते वहोः कालाद एतावच्चिरं aa प्रचलिता 


इति मामकीनो cet विश्वासः | तदीया व्युत्पत्तिरपि भवेत्‌ स्वतन्त्रा । मवतु 
नाम, विषयोऽयं सुधियां विवेचनीयतामर्हति*? इति तेन महाशयेन 
स्वकल्पितासु व्युत्पेत्तिष्वसन्तोषो दशितः | ; 

वस्तुतो हिन्दीभापामयः 'सही*शब्दः कामपि परम्पराम[वहति क्रिया- 
विशेषणः | एष पाणिनिनिर्दिष्टः पतज्ञलिप्रयुक्तश्व साधीय?-शब्दः क्रिया- 


विशेषणस्तन्मूलकः साधीयः > साहीय > साही > सही इति । प्राकृतादि- 


१, कोशकला, १०२ To | 
:', सही Erect ( cypress); fresh, young ( Persian English 


Dictionary, Pages 7l2. ) 
३. MFM, १०२ go | 
v. फिर भी 'सही” के कुछ प्रयोगों के सम्बन्ध म एक विकट प्रश्न रह ही 
जाता है । हम कहते हैं“-भाप तो वहाँ जाने से इनकार ही करते थे 
फिर भी आप वहाँ गये सही । 'सही' के कुछ इसी प्रकार के प्रयोग हमारे 
यहाँ के मध्ययुगीन साहित्य में मिलते हे । यथा-- 
(क) प्रश भासुतोष कृपाल सिव प्रवला निरि बोले सही || तुलसीदासः । 
( ख ) परसत पदपावन सोक नसावन प्रगट भई UTE सहो ॥ 
3 --तुनसीदासः | 
ऐसे ग्रबसरों पर 'सही' का प्रयोग हिन्दी के 'ही' We की तरह 
किसी बात पर जोर देने के लिए ही होता है । आशय यही होता है कि 
कही बात वश्य sx निश्चित रूप से घटित हुई । ऐसी अवस्था'भ इसका 
सम्बन्ध प्रवी वाळे विशेषण 'सही' से स्थापित करना कुछ अधिक तकसंत 
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yz तद्धितान्ताः केचन शब्दाः 


साषासु साधु? इत्यत्रत्यथकारस्य हकारखेन परिणामः सुप्रतिष्ठः | हिन्दी- 
भाषायामद्यापि वेश्यार्थकौ “साव? < साहू? [ <साधु- ]-शब्दो सुप्रथितावेव | 
महाभाष्यकारेण भगवता पतज्ञलिना कृतः क्रियाविरोषणस्यैव साधीयः-शब्द्स्य 
प्रयोगः, काशिकादिम्राचीनासु वृत्तिषु च तद्व्याख्यानम्‌ » मध्यकालिक्यां 
हिन्दीमाषायां X तत्परम्परासंरक्षणम्‌ 9 अद्यापि च तद्व्यवहार इत्यादीनि 
शब्दैतिह्यविदां महत मनस्तोषाय कल्पेरन्‌ । हिन्दीभाषामये 'सही-शब्देऽनुः 
मतास्यथसत्तमशोभनार्थाः ससेऽप्यनुगताः कालक्रमेण | 

मारतीयपरम्परावत्‌ साधोय:-शब्दस्थ क्रियाविशेषणस्य प्रयोगसंरत्षा 
पारस्थादिभाषासु सुविहितान वेति न पार्यते वक्तुम्‌ ; श्रवेस्ताभापायाम्‌ 
इष्ठान्तप्रयोगस्येव हाइदिश्त ( < साधिष्ठ-)-शब्दस्य जवा | 
2 निष्कपतो निपातनस्य बाढशब्दस्य सिद्धौ वैयाकरणा भानुजिदीक्षितादयोऽ- 
TAHTA: | बुद्ध > बड > बडु > वाढ ॐ 'वाढः-इत्येवज्ञातीयकोऽयं शब्दः 
पूव विशेषणत्वेन प्रयुक्त:, इदशब्दस्य तथा प्रयोगात्‌ (द टिप्पणीष्वग्वेदीयानि 
पाजिभाधामयानि चोदाहरणानि ) । #निरू ; $निउ्दू=नि + METTRE 
vbt fig = mft + az ,- vds; क्वस्द्‌=ञ्चव+- /सद्‌-बाड 
gjin SRA, वज्द < ग्रव --१/साधू- वाढ इति कल्पने न किमपि 
सनम ऐतिह्यं च । अशार्थकों वर्धापनाथकश्र वाढशाब्दो रढाथकोऽनुमत्यर्थश्च 
STE, उपनिषद्वाल्मीकीयरामायणमहाभारतादिषु च क्रियाविशेषणस्वेना- 


[- oe 
व्ययत्वेन वा उक्त: | महाभाष्यकृता तु सर्वत्रेव क्रियाविशेषणात्वेनास्य 


नहीं जान पड़ता । मेरा ऐसा विश्वास है कि 'सही' के इस प्रकार के प्रयोग 
हमार यहाँ बहुत पहले से चले था Weak उनकी व्युत्पत्ति भी कुछ 
स्वतन्त्र होनी चाहिए । जो हो, यह विषय विद्वानों के लिए विचारणीय 
है । ( थीरामचन्द्रवर्मा : 'आज' साप्ताहिक विशेषाङ्क, १० १०, १३ मार्च, 
१९६६ ई० )। 

t. साहु रे कण्णऊरश्र ! साहु (> साधु रे कणंपूरक ! साधु )--मृच्छक० 
१६१ go [ sito sio ] | 

२. साधीयोऽनुमतेऽत्यर्थं सत्तमे शोभनेऽपि च । ह 

| — वैजयम्तीकोशे व्यक्षरकाण्डेध्यंवल्लिज्भाध्याय: । 

३. Christian Bartholome:  Altiran isches Wörterbuch, 
Pages 802. 

४. नारदपरित्राजकोपनिषद्‌ २। 
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साधीयस्‌ २६ 


प्रयोगोऽनुष्टितः। । एतदादेशोऽपि “साधीयः? इतीयस्‌-विशिष्टस्तयैवः प्रतिश्ञात- 
<: at a qu 5 € घीय 2 ब्दे 
स्तथ्यविद्भिययाकरणौः; प्रयुक्तश्च लच्येकचल्नुप्केः । साधीय/-शब्द खछु 
पाणिन्थुक्तमशार्थातिरिक्ता श्रनुमतसत्तमशोमनाथां श्रप्यचुगताः |o ARA 
साधुशब्दः क्रियाविशेषणवचनो* विशेषणवचनश्च | एतस्य क्रियाविशेषणता- 
मभिलच्त्र पाणिनिना वाढशब्दादेशोऽयं साधु संपाद्तः | विशेषणत्रचनात्‌ 
लिङ्गेष प्रयोगः निना पाणिनिना 

साधुशब्दाद्‌ ईयसुनि त्रिषु SERI प्रयोगः साधीयान्‌ E महामुनिना पाणि 
निपुणार्थकोऽपि साधुशव्दो निर्दिष्ट: साधका्थको5पि | 

समष्टितस्तुलनात्मकम्‌ ऐतिहासिक समालोचनात्मक च Raion 
शब्दसाधने कल्पनामात्रम्‌ | पाणिनीयवैयाकरणेरत्र, दिश्यनिवायतया पद. 
विधानीयम्‌ | एपा पूर्णाहुतिः शब्दशानस्येत्यलम्‌ || 


~ DLN V ~ 
FSR SRS 2-2. 
१, arad: — १-२०३०;१,२.६४ | 


२, "ded पन्यामन्बेति साधु प्रजानतीव दिशो मिनाति-ऋ० १२६९२४-३; 
coy सम्यक्‌ [ सायणः ] ! 
we quf वि यन्ति साथु--ऋ० ६.६.९न्सम्यक | सायणः ]! 
यज्ञ नय यजमानाय साधु--ऋ० ६.१५.१६ = जवेन [ सायणः ] । 
साधु कृष्वस्तमवसे--कऋ० ८-३२०१० | E 
ऋतव ऋतुभिर्येन्ति साधु-- १६० to iu = शोभनमविपयसिन [सायणः] । 
शाहु, भ्ङचालुदत्त ! शाहु ( साधु minna ! साधु )— मृच्छ 
१३० १० [ ato do ] l 
साधु मुच्येयम्‌--पादताडितकम्‌ ( agati, २०१ १० )! 
साधु सा पुंश्नली--पद्मप्राभृतकम्‌ ( agaid, १६ १० )! T 
: : af YES 

“साधुनिपुणाम्यामर्चायां स्तम्यप्रतेः--२.३.४३; 'तत्र साधु; ४-४-९ 


"X. 
; नेप ४.३०४३ | 
४. कालात्‌ साधुपृष्ण्यलाच्यमा उ 
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सायंचिरंप्राह प्रगेडव्ययेभ्यष्ट्युट्युलो तुट्‌ च (४।३।२३ ) इति पाणिनीयं 
सूत्रम्‌ । तदथः--सायमित्यादिभ्यश्रतुम्यः', अव्ययेभ्यश्व कालवाचिभ्यः 
ट्युट्युलौ स्तस्तयोस्तुट्‌ चेति। दोषातनम्‌, दिवातनम्‌ इत्यत्र काल- 
वाचकाव्ययात्‌ प्रत्ययः | | 

“नु? इत्यव्ययम्‌ एतस्य लभ्यन्ते चत्वारोऽर्थाः --१ —च्षिप्रम्‌,? २— 
नूनम्‌ ३--नवम्‌' ( प्रथमं वा), ४ -श्रद्येति* | अवेस्ता-ग्रीक-गाथिक- 
3* आइस्ल०-पु० o ज०-एऐंग्लो-सेक्सन-लिथुश्रानियन-लेडिश-म o go 
जमन्‌-भाषासु नून” (नु)शब्दः सम्परत्यर्थकः | क्षिप्रम्‌ , नवम्‌, नूनम्‌ Bala 
सब प्रायः समानार्थाः | पूर्व sq: शब्दाः अब इति शब्दार्थमनुधावन्ति | यत्‌ 
चिप्रमनुष्ठीयते तद्‌ शरद्य मवति नातः प्राक्‌ । यन्नबं भवतिं तद्‌ शरद्य । इतः 


१. तु नो रास्व--ऋ० ३,१३,७ --नु = क्षिप्रमविलम्वेन [ सायणः ] i 
त न एहि--ऋ० ५,१७,५--नु ैक्षिप्रमु [ सायणः ] à 
q इत्था ते पूर्वथा च प्रवाच्यम्‌-ऋ० १ ,१३२,४--तु= क्षिप्रम्‌ [सायणः] | 
नव॑ नु स्तोममग्नये-ऋ० ७,१५,४--नु-क्षिप्रम्‌ [ सायणः ] i 
ह म य़ा वाचमुपयाहि--क्र० ६,२१,११--नुल्क्षिप्रमू [ ), ]! 
रुद्‌ देव: सविता वन्द्यो नु-क्र ० ४,५४,१-नु=कषप्रमेव[ ,, ] | 
२. न यस्य वर्ता जनुषा न्वस्ति --त्र ० ४,२०,७-नु=्नूनम्‌ [ सायणः ] i 
३. श्येनस्य चिज्जवसा qatar गच्छतम्‌--ऋ"० ५ ,७८,४ — तूतनेन = प्रथमोत्पन्तेन 
[ सायणः ] i 
विश्वाताहमवसे त्रुतनाय--क्र० ३,४७,५ --तूतनाय च्नवतराय । 'नवशब्दस्य 
T इत्यादेशः, त्नसनखाश्च प्रत्यया वक्तव्याः’ इति तनप्रत्ययः [ सायणः ] । 
वोध्यापिरवसों तृततस्य--ऋ"० ३,५१ »६--श्वृतनस्यञ्नवतरस्य [ सायगः | । 
WI श्येनस्य जवसा नूतनेन --क्र० १,१ १८, १ १-तूतनेन=नवतरेण [सायणः] । 
कस्तद्‌ विभति नुतनः--क्र० १,१०५,४--नूतनः=नवतरः [ सायर्णः ] । 
४. तु मे हवमा TYE युवाना - ऋ० ७,६७,१०-- gare [ सायणः ]। 
तु मित्रो वरुणो अ्र्यमा-ऋ० ७,६२,६--नु=्रद्य [ सायणः | i 
4, Al6is Walde: Vergleichendes Wörterbuch ( II Band ); 
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नूतनम्‌ ६१ 


gat दिवसो न तथा | यच निश्चयेन प्रतिश्रूयते तद्‌ अद्यन्इदानीम; भविष्यति 
को विश्वास; | एवं समे शब्दा श्रद्यशन्दार्थकास्तदथमेवामिदधते | 
शद्यार्थकों नुशब्दः कालाव्ययवाचीति सायंचिरंप्राह प्रगेऽव्ययेम्यष्द्यु- 
टयुलौ तुद्‌ च (४।३।२३) इति पाणिनीयसूत्रप्रइत्तिनिश्चिता | तेन नूतन? 
gee: fuer! तदर्थश्च जायते ‘agama? इति। Ups" 
zada: 'श्राधुनिक-''नवीन-! इति । मन्ये, एवमेवाम्युपगम्य महषिपाणिनिना 
पूतन”-शब्द-सिद्धयथ पार्थक्येन न प्रणीतं किमपि quur d 
AJNIS नूतनशब्द ऋग्वेदेडनेकन्र प्रयुक्तो हस्यते | तद्‌ यथा-- 
पूर्व्या महान्युत नूतना कृतानि--ऋ० २,११६ | : 
--नूतनाः>अ्रधुनातनानि [ सायणः ] | 
मध्यभिरुत नूतनेमिःऋ९ २ RR, १३ | 
--नूतनेमिःस्ञ्रधुनातनेंः [ सायणः ] | 
यः पूर्व्याभिरुत नूतनामिर्गीमिःऋ° ६.४४, १३ | 
= इदानीं क्रियमाणामिः [ सायणः ii 
अग्निः पूर्वेभि् षिमिरीड्यो नूतनेरुत-ऋ° १,१,२ | 
: --नूतनेः = इदानीन्तनेः [ सायणः ] । 
यो मध्यमास उत नूतनासः--ऋ० 4,284 | 
--नूतनासः = श्रद्यतनाः [ सायणः ] | 
न पुराणो मघवन्नोत नूतनः क? १०,४२,५. | 
--नूतनः-वतमानकालीनः [ सायणः | | 
भगवता पतञ्जलिना “लोहितान्मणो? ५।४।३० इत्यत्र कात्यायनवात्तिकं 
समुदलेखि--#नवस्य नू त्नपूतनपरखाश्व$ | अस्प व्याख्या चेत्थं कृता-- 
“नवस्य “नू? इत्ययमादेशो वक्तव्यस्त्नपू-तनप-खाश्च प्रत्यया वक्तव्याः इति | 
भानुजिदीक्षितों नामलिज्ञानुशासनटीकायां ९/ नू घादुतः ( ३।३।५७ ) अपम 
त्यये कृते सति नवशब्दं व्युत्पादयति। वस्तुतः 'नव~शब्दो वैदिकः नुः 
[ न.]-शब्दतो व्युत्पद्यते । भारोपीयभाषासु @ [ नू ]शब्दोब्थुनाज्य सर्वत्र 
प्रतिष्ठित इति मया प्राक्‌ प्रदर्शितम्‌ । तत एव विकासमाप नव शब्दः, क 
इँग्लिशमाषाया Now ( ïa ) शब्दवत्‌ | इग्लिशभाषायां Now शब्दस्या 
मूलार्थवत्‌ सुरक्तितः किन्तु संस्कृतमाषायां सम्प्रतीत्यथ विहाय प्रत्यग्नाथमेवा- 
ES t ६ 
वात्तिककारेण खल्वभिनवतराथके नूतनशब्दे R इत्यस्य नव*शब्दादू 
ब्युटपत्तिराकल्पिता | तदानीं नूतनशब्दस्य AGATA” qadi Ga: स्याल्लोके । 
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६२ वद्धितान्ताः केचन शब्दा: 


थान्नूतनशन्दाथ m3 
नवशब्दाथान्नूतनशब्दाथ कमपि भेद्मनवल्लोक्य 'तनप्शत्ययो विहितः 
स्वाथ | श्रतो नव एव नूतन इति विग्रहः क्रियते वैयाकरणेः । तत्र qa 
प्रत्ययस्य कोऽप्यर्थो नाभिधीयते | 

सायणेन तु तत्र तत्रग्वदे नवार्थकनूतनशब्दव्याख्यानं कुर्वाणेन तन'- 
प्रत्ययस्य तरवर्थो विहितः" | ग्रथवंवेदे तैत्तिरीयसंहितायां च श्रमिः* इत्वु- ` 
पसगयोजनामन्तरा नान्योऽर्थः कश्चन दर्शित: | 

3 ए [4 न = — . - 
. अय तन» (aa )मत्ययः सुस्पष्टं संवन्धद्योतकः | अतो नून- 
TE तनु-र्‍देह-वाचकः | देहश्न संवन्धवाचक: | 'सायंतनं कायम? इत्यस्यार्थ.--- 
सायदहक कार्यम्‌, सायंसंवन्धिकायम्‌ इति । श्रीमता नागेशभट्टे नापि पश्चात्‌ 
तन्वन्तीति--पश्चाच्तना?9 इत्यत्र विस्तारार्थकात्‌=\/तन्‌ घातोर्व्युत्पत्तिः 
साघिता | E प्रत्ययो यूरोपीयमापासु मनाक्‌ परिवर्तितो लभ्यते | तद्‌ यथा-- 
ग्रीकभाषायां TR, लैटिनमाषायां 'तिनुस? Gar, लिथुआ्रानियनभाषायां 
है 3 तिनस्‌ः इति | पुरातनपसियन्‌भाषायामयं 'तन-खूयेणोपलभ्यते-- 
डुवितातनंम्‌? इति| 
| इतो भिन्नोऽपि तनप्रत्ययो लभ्यते संस्कृतभाषायाम्‌ -“वीपतिम्यां तनन? 
( 3o ३।१५० )—3 m4, पत्तनम्‌ इति | 


१, विश्वसाहमवसे नृतनाय--ऋ० 3 ,४७,५=नवतराय [ सायण ] i 
वोघ्यापिरवसो नृतनस्य--ऋ०३,५१,६ = नवतरस्य [ सायणः ]। 
था इयेनत्य जवसा नृतनेन--ऋ० १,११८,११--नवतरेण [ सायणः ] । 
= बिभति नृतनः--ऋ० १,१०५,४--नवतरः [ emm ] i 
तुलनीयो गाथि० झाफ़्तन--पश्चात्‌॒ ( तन- ) [ तथा Zo ग्राफ्टर = पश्चात्‌ 
( तन-) ]इति । 7 

२. a qai न्रुतनमाविवासत्‌--अ. वे. ७,२२,१=पुनः पुनरुदयेनाभिनवम्‌ 
[ सायणः ] i 
कोतनासु पेतनासु--तेसं० LLL aag [ सायणः ]। " 

२. वृहच्छब्देन्दुशेखरः, १३२६ go | ; 

v. altindische Grammatik, II 2, P. 594. 

५. Fr.Spiegel: vergleichende Grammatik der altiranis- . 
chen Sprachen, Pages 205, 
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“छुत्त्रादिभ्यो णः? ४.४,६२ इति पाणिनीयं सूत्रम्‌ । संहितासु ब्राह्मणारण्यके 
च नोपलभ्यते छुत्त्रशब्दस्तत्पर्यायवाचको वा शब्दः | शिवोपनिषदि सीतो- 
पनिषदि सून्नग्रन्थेषु चास्य प्रथमतः समधिगमः' | ऋग्वेद उपर्यपिधानाथ- 
कश्छुदिशब्दः` | 

महाभारत छुत्त्रमचारकथा लभ्यते। छत्त्रोपानहं way? sa 
जमदग्नये प्रदत्तम्‌ । तदीया पत्नी रेणुका निदाघप्रपीडितेति सूर्याय क्रुध्यति 
स्म जमदग्निः । महामारतकथा वस्तुद्वयं निर्दिशति--आतपात्‌ त्राणाय 
छुत्त्राविष्कार इति कोमलाजङ्गीनां नारीणां हितकाम्या चेति । ्रातपत्त्रशन्दोऽ- 
प्येवमेंव दशयति | वृष्टित्रेति वर्षात्रेति वा नास्ति शब्दः । रोमदेशेऽपि 
सूर्यातपात्‌ त्राणाय. छुत्त्रोपयोगो महिलाभिः स्त्रेशपुरुषेवां विधीयते स्म। 
ग्रीसदेशे तूच्चकुलसंमूताभिमहिलाभिरिदमुपयुञ्यते स्म^ | 


१. छत्त्रम्‌-शिवोपनि० ६,२१६;७,४६; ग्रापप्रो० १५,२०,१७; ब्रौभो० 
६,१६ : ४२;१७,३६;६;४२ : 8; छत्त्रेण =सीतोपनि० ३७ | 
२. दययौरासीदुतच्छदि:---ऋ० १०,5८५, १० उरिस [ सायणः ] i 
३. gao जापानीयभाषायाम्‌ उदयत्पूर्यबाच कः AT इति शब्द: Ee 
—New Japanese English Dictionary. 
ग्रथ सूर्योऽददत्‌ तस्मै छत्रोपानहमाशु ने ॥ 
सूर्य उवाच 
महर्ष शिरसल्नाणं छत्त्रं मद्ररिमिवारणम्‌ | 
stare Tea च त्राणार्थं चमंपादुके ॥ 
अद्यप्रभुति चैवेह सोके संप्रचरिष्यति । 
पुण्यकेषु च सर्वेषु परमक्षय्ममेव WI 
भीष्म उवाच 
. झत्तरोपानहमेतत्‌ तु ूर्येणैतत्‌ ध्रवतितम्‌। 
पुण्यमेतदभिख्यातं त्रिषु लोकेषु भारत ॥ 
महाभारतम्‌ १३,९६,१३- १२ | 
y. In Greece they were used by ladies of position, and 
. the Greek poets have reference thereto. In Rome wo- 


Ne 
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६४ तड्ितान्ताः केचन शब्दाः 


लातिनभाषायां कस्तुम्‌ (Castrum ) इति शब्दः पटोटजवाचकः 
कुल्यावाचकश्च | एवभेव तत्र कस्तेल्छुम्‌ ( Castellum ) इति शब्दो ऽप्य- 
वधेयः | Gre ग्रायरिशापायां कैसेल्‌ , किम्निकभाषायां केस्तिल्‌ , FTE, 
waa ( द्वितीयावहुवचने ), कखुग्रोस्‌ ( gee) | जर्मनमाप्रायां कपुत्‌? 
इति शब्दः सैनिक्रांसकूटाथंक उष्णीपिकार्थकश्च । ऐलायस-वाल्देमहाशयो 
लातिनभापामयस्य F इति शब्दस्य व्युत्पत्ति प्रादशयत्‌--#कपुत्‌-- 
त्रॉम्‌ १ १ इति" | 

Sel परोरजम्‌ इत्यनर्थान्तरम्‌ । रूमानियनभाषायां शत्रा ( satră ) 
शब्दः पटोटजवाचकः | एवमेव लिथुञ्रानियन्‌--शेत्र (sétra ), चर्चस्ला- 
बोनिक- कंश, सेबॉक्रोटियन्‌ू--शतोर ( gator ), पॉलिश--स्त्सातेर्‌ , 
रसन्‌--शतेर्‌ (éater) इति। कालंडालिंज्ञवकमहाशयानुसारेण त्विमे 
शब्दास्तुर्किश भाषायाः TRY (cadir) इति शब्दमूलकाः | नवीन- 
पर्सियन्‌माषायां चादर (cadar) इति शब्दोऽपि पटोटजामिघायकः* | 
एभिस्तुलनीयश्छुत्त्रशब्द्‌ः | छत्वाकारग्हनिर्माणान्नगरीणां नामघेयमपि 
छुत्नवतीति galt संबत्तम्‌३ । किम्रिकमाषायां नगरवाचकं कदर, P 
इति शब्दहयम्‌ | सध्यब्रेटानिकमापायां कएर्‌ , नवन्रेटानिकमाषायां PAT, 
कानिशूभाषायां कएर्‌ इत्यपि सर्वे शब्दा नगरार्थका; | इह पुरातन-आयरिश- 
, भाषायाः कथिर्‌' इति शब्दः सुतुलामाधत्ते छुत्त्रस्य* | 


men and effeminate men used them as a protection 
from the sun’s heat. | 
—The Encyclopedia Americana ( umbrella word ) 
१, Alois Walde :—Lateinisches Etymologisches Wörter- 
buch, Pages 3]. 
२, Carl Darling Buck: A Dictionary of Selected Synonyms 
in the Principal Indo-European Languages, Pages 46]. 
3. पार्षतो द्रुपदो नामच्छत्त्रवत्या नरेश्वरः ॥ 


AMRO १,१६६,२१॥ 
छत्ता--भावम ० ( पाइग्नसद्दमहण्णवो ) i 
v. cine ernste Schwierigkeit böten air. Cathir, cymr. Cair, 
caer, mbret. Caer, nbret. Kear, Corn. Caer ,, Stadt.‘ 
C, —Alois Walde : Lateinisches Etymologisches 
Wörterbuch, Pages 39. 
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पाणिनिना ‘geet णः? ४.४.६२ इत्यत्र “gel शोलमस्य? इत्ये 
णप्रत्ययो विहितः । महाभाष्ये “गुरुश्छत्त्रम्‌। गुरुणा शिष्यश्छुत्त्रवच्छाद्यः, 
` शिष्येण च गुरुश्छत्त्रवत्‌ परिपाल्यः' Do “हिणी wegen? इतिवत्‌ gi 
तु गुरुरुच्यते | geb गुरुस्थानमित्यर्थः | तत्र छत्त्रेऽवहितस्तच्छिद्रादि- 
वारणप्रवृत्तरछात्त उच्यते । काशिकादिषु तु 'गुरुकार्यष्ववहितस्तच्छिद्र- 
वारणप्रतृत्तश्छुत्त्रशीलः शिष्यश्छञात्त्रः? इति छात्रपरिमाषायाँ 'छिद्रवारण- 
प्रदत्त” पदग्रहणं शिक्षकाणां पतनं सूचयति, भाष्ये त्वस्य लेशोऽपि न विद्यत 
इति काशिकाकारकाले सप्तमशताब्द्यां शिक्षकप्रमादाः सुतरां सिद्ध्यन्ति | 
महामारतानुसारेण तु--श्रवलिसस्य कार्याकार्यमजानत उत्पथप्रतिपन्नस्य च 
गुरोरपि दण्डो न्याय्यो मत? इति छात्त्रशब्दस्य ताइशी व्याख्या ताइशगुरु- 
प्रकल्पितैब विशेया | सप्तमशताब्दीतस्ततो वा प्रागवलिसानां गुरूणां प्राचुर्यात्‌ 
तादशी व्याख्या नैसर्गिकीत्येतिह्मम्‌ श्रमेसारयति सा | 
महामाष्यकारो भगवान्‌ पतञ्जलिस्तु छात्त्रशन्दस्य तथ्यमुपस्थापयति- 
“किं यस्य च्छुत्त्रधारणं शीलं स छात्त्रः । किं चातः। राजपुरुषे* प्राप्नोति? 
इति | aaqa छुत्त्रघारणशीलर्छात्त्रः l राजपुरुषे*5तिव्यासिरिति 


१, छत्त्रमिव च्छत्त्रमु । FRAY! गुरुणा शिष्यइछत्त्रवच्छाय: । शिष्येण च 


gexgeraq परिपाल्यः | --महाभाष्यम्‌ ४,४.६२ | 
= गुरुविषयं पालनं शीलमस्येत्यर्थ: ( प्रदीपः ) | 


२. छत्त्रं शीलमस्य छात्त्रः । छादनावरणाच्छततम्‌ | गुरुकार्येष्ववहितस्तच्छिद्र- 


वारणप्रवुत्तक्छत््रशीलः शिष्यश्छात्त्रः | 
काशिका ४,४.६२ | 


गुरोरप्यवलिसस्य कार्याकार्यमजानतः | 


३. 
उत्पथप्रतिपन्नस्य न्याय्यं भवति शासनम्‌ ॥ 
--मभार० १,१३४,५४। 
४. 'यः पुरुषो Wat घारयति स छात्त्रशब्दाभिषेयः स्यादित्यर्थः’ इति 


तत्र केटः | 
५, छाते, 5. the servant who carries an umbrel 
s r 
by noble families ) [ der. छाता |. 
—A Comparative & Etymological 


i. Dictionary of the Nepali Language. 
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६६ तद्धितान्ताः. केचन शब्दा: 


धियैव "गुरुणा शिष्यश्छत्नवच्छाद्यः शिष्येण च गुरुश्छत्त्रवत्‌ ` परिपाल्यः? 
इति व्याख्यान्तरम्‌ | चान्द्रव्याकरणे d छात्त्र--छलमिव गुरोः सुखः 
हेतुरित्ययः | केयटस्तु महाभाष्यकाराशयमनवबुध्य ततोऽप्यग्ने व्यतानीत्‌ 
“ग्रज्ञानं शिष्यस्य छादयति = निवतयति यतस्तत्र छत्त्रं शीलमस्य? इति | 
नागेशोऽपि तट्टीकायाम्‌ - यथा छुत्त्रमुष्णादि निवतयत्येवमञ्ञानं गुरुनिवर्तयति? 
इति aaar: सम्यक्‌ परिपालनं विदधाति | 


प्रक्रियासर्वस्वकारो नारायणाभइस्त्‌ पतञ्जलिनिदंशं समवगच्छुस्तत्सूत्र- 
व्याख्यानपरः प्रतिप्रादयति--“छत्त्रेण तद्धारणादिगुरुसेवात्र लक्ष्यते | तस्माद्‌ 
गुरूपासनशीलश्छात्त्रः? इति । अहरहः समिदाधानं भैच्षाचररामधःशय्या 
गुरुशुभ्रषेति ब्रह्मचारिणो नित्यानि | तत्र गुरुशुश्रुषायां छुरत्रसमर्पणम्‌ 
समावतंमानो5पि स उपकल्पनीयेषु वस्तुषु च्छुत्त्रमवश्यं गुरवे प्रयच्छेत्‌ । 
दशपौणमासविधो प्रत्यात्रजनकाल उत्तरासज्ञोदकमरडलुदर्भवडुमिः सत्रा 
छुत्त्रस्यापि ब्रह्मासने स्थापनमावश्यकम्‌* | $ 

ननु गुरुशु्रुषायां चेत्र-हिरण्य-गो-बसन-छत्त्रोपानह-घान्यान्न-शाकाना" 
मुल्लेख इति कथं छत्त्रवारणशोल एव gres १ क्षेत्रहिरण्यादीनां JÀ: 
शिरसि च्छुतत्रवद्धारणेन गुरुसेवाभावात्‌ | छुत्त्रदरडस्य च तदानीं सुलम्बत्वेन ˆ 


१. चत्त्रादिभ्यो णः-४.४.६३-_चान्द्रव्याकरणम्‌ | 
२. प्रहरहः समिदाघानं भैक्षाचरणमघःशय्या गुरुशुथृषेति ब्रह्मचारिणो नित्याति 
॥ १८ । तदपि इलोकः— 
क्षेत्रं हिरण्यं गां वासश्छत्त्रोपानहमन्ततः | 
धाग्यमन्नमथो शाकं गुरवे प्रीतिमावहेत्‌ || १६ । 
--कौषीतकिगशह्मसूत्रम्‌ २,३,१८-- १६ | 
३. भ्रथतान्युपकल्ययेत समावत॑मानों मणी कुण्डले uq छत्त्रमुपानयुगं दण्डं 
रखगुन्मद नमनुलेपनमञ्जनमुष्णीषमित्यात्मने चाचार्याय च । 
— आश्वलायन्तगद्यसुत्रम्‌ ३,७,१ | 
Xe यद्यु वा उभयं चिकोषेंद्धोत्रं चेव ward चैवैतेनैव कल्पेन uei वोत्तरासङ्गं 
वोदकमण्डलु देवं वा ब्रह्मासने निधाय तेनैव प्रत्यात्रज्यान्यच्चेष्टेत 
--गोभिलशृह्मसूत्रम्‌ १,६,२१ | 
५. ८ विशेषश्राथ सामान्यं छत्रस्य द्विविधा भिदा । 
राज्ञरछत्त्रं विशेषाख्यं सामान्यं चान्यदुच्यते ॥ 
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स्वयं तद्घारणक्लेशात्‌* | : 

सत्स्वप्येतेषु सवंषूद्धरणेषु छल्रधारणादेव egre? इति नेदं प्रत्यक्षतः 
` प्रमाणपरिपुष्टम्‌ | छत्त्रं द्विविधं भवति स्म-- राशो. विशेषाख्यमन्यच्च 
सामान्यम्‌ । तत्रापि सद्ण्डता निर्दण्डता च | कालिदासीय पद्यं सद्ण्डस्य 
“ब्छत्तस्य प्रस्तौति वर्णनम्‌ इति दशहस्तलम्बदरडस्य च्छुत्त्रस्य स्वतो धारणां 
aera । यदि कृतत्रेताद्रापरकलियुगमेदेनापि दशाष्षदचतुहस्तदीधता ˆ 
'निर्णीयेत दण्डस्य ततोऽपि शैक्षा विद्याप्रारिप्सवश्छात्त्राः पाणिनिकाले 
मचतुहस्तमितदणडं वोढु सुतमामसमर्थाः | सूय प्रदत्तच्छुत्त्रस्य निर्दणडत्वं 
aaea वेत्यसुस्पष्टत्वेऽपि तददत्तच्छत्तस्य लघुत्वं रेणुकाया घावनसौकर्याद्‌ 
ज्ञायत इति निर्दण्डत्वमेव भवेत्‌ तस्य | अथापि छत्त्रं शीलम्‌ = स्वभावो 5- 
स्वेति शीलशब्दस्य स्वभावोऽयै इति ताइशा वटवः स्वभावतस्ताइशं gi 
atid कच्चित्‌ प्रभवः  ग्राकुः्च्य वहने नोदेश्यसिद्धिः, कायकाले शिष्यस्य 
गुरुप्रसारितच्छुत्त्रच्छायामास्थितस्य सेवाभावातू , नियमविरोधाच ( श्रापश्रौ० 
१५,२०,१७ ) | sei सर्वासामसङ्गतीनां कारणेन महातष्यकारस्य तथा 
व्याख्यानम्‌ । मॉनियरविलियम्स-इत्यादय स्त्विद सर्वमपर्यालोच्य Sen 
घारणाच्छात्त्रः ( who carries umbrella ) इति व्याख्यान्ति । 


सदण्डं चाथ निर्दण्ड तज्ज्ञेयं द्विविधं पुन: । 
सदण्डं तत्र विज्ञेयं सारणाकरु'चनात्मकम्‌ ॥ 
दण्ड: कन्दः शलाकाश्च WIS च कीलकः d. 
afsat: सुसंदिष्टेइछत्त्रमित्यधीयते ॥ 
दिगष्टषट्चतुर्हस्तदीर्घो दण्डो युगक्रमात्‌ । 
षड्बाणवेदनयनवितस्त्या कन्द उच्यते ॥ 
__भोजराजकृतो युक्तिकल्पतरुः ( श० Fo दु ऽ ) । 
2. नातिश्रमापनयनाय यथाश्रमाय । 
राज्यं स्वहस्तधुतदण्डमि वातपत्त्रस्‌ l 
--अभिज्ञानशाकु० ५,६ । 
२, शीलम्‌=स्वमायः--वृहच्छब्देन्दुशेखरः, १३८४ To | 


T i i : lla or as con- 
3. छात्त्र, गा. ( as carrying his teacher's umbre 


cealing his faults ? ). ae 
—Monier Williams : Sanskrit Engl ish Dictionary. 

ho carries his master's sunshade. ° 

— P. T. S. Pali English Dictionary. 
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६८ तद्धितान्ताः केचन शब्दाः 


इह तावद्‌ द्वापरत्वे कार्डवेलमहाशयस्य नियमोऽनुगमनीयः । तत्र 
नियमस्य चतुर्थं विमागे तेनेत्थं स्थिरीकृतम्‌--“संस्कृतकोशकाराः कस्यचन 
शाब्दस्य व्युत्पत्तिं प्रत्यक्षतः काल्पनिकेन केनचिच्छुन्देनाभिसंवध्नन्ति | 
द्राविडाः कोशकारास्तु कस्माच्चन स्वाभाविकात्‌ ( स्थानीयात्‌) तस्माद्‌ 
घातुप्रकरणाद्‌ निर्णयन्ति व्युत्पत्ति यस्माद्न्येऽपि समानार्थकाः शब्दा स्युः 
साध्यव्युत्पत्तयः' ( विस्तृतनियंमास्तत्रेव विलोक्याः )। एवं तदशितनियमषटके 
कोपि नियमः संगच्छेत चेत्‌ तर्हि ताइशः शब्दो न संस्कृतव्युत्पत्तिकः | 
्रस्माभिस्तु निष्पच्चपातद्दशा परीक्षणीयम्‌-- 


इयच्चिरं नैकमताः सव छुत्त्रशब्दव्युत्पत्तिविषय इति भाति काल्पनिक 
व्युत्पत्तिमच्छुन्दोञ्यम्‌ | 


मुण्डारीभाषायां “चातोम्‌-शब्दो वेणुनिमितच्छुत्त्रवाचकः२ | चट", 
१, R. Caldwell : A Comparative Grenier of the Dravi- 
dian, Pages 439. 
२. चातोमु--& bamboo-umbrella. 
—Mundari-English Dictionary. 
चटाई ( पंजाबी ) *mattnig'; चटाइ ` ( नेपाली ); चटा ( बंगला ) 
‘bamboo lath’ चटाइ,bamboo matting’, चट, चटाई ( उड्या ) 


‘matting’ 
—A Comparative Dictionary of 
the Indo-Aryan Languages. 
चटाई-- Licking, a mat made of grass, rushes palm leaves: 
cocoanut fibre, sugar-cane stalk or other materials. 
—The Panjabi Dictionary. 

३. चट---87 image of aj—grass at श्राद्ध when the. required 
ब्राह्मण is not present; to represent him and to receive the 
homage due to him. [go दभचटुमू---गोभिलग्र० ३,६,११ 
( पीटर्सवर्गकोश: ) J, 
€ J 

—J- T. Molesworth : A Diction- 
ary, Marathi & English 
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aA, छुटी *, re$, चटाइ*, चटाई*, wer", चाटका", चद्टू', चाठ* 
चाटसी“-प्रभतयः शब्दा वेणुखजंरादितृणवाचकास्तन्चिर्मितवस्वुकुटीरादि- 
वाचकाश्च सन्ति | मुण्डारीभाषायामेंव घथ्वाचकश्वादशब्दः | छत्त्रं वेणुः 
'निर्मितं दारुनिर्मितं वा भवति स्म | चीनदेशे* श्याम(थाइलैण्ड)-देशे चा- 
द्यापि छत्त्रं वेख्वादिनिमितै भवति | उपरि वस्रस्थाने तत्र तैलकिट्टकर्गजप्रयोगः | 
यथा कुटीषु मुन्यादीनां निवासस्तथा छुत्त्रेष्वपि* "मुनयो निवसन्ति स्मेति 


3. 


A9 h 


=) 


१. चट्टी, उतारूसाठीं गवताची झोपडी, A ॥५६.-मराठी ब्युत्पत्तिकोश । 
२. 


An umbrella—Captain George Stack:A Dictionary 
Sindhi English Language. : 3 
qezg— Matting or a mat (of bamboo, date, borassus &c.) 

—]J. T. Molesworth : A Dictionary, Marathi 
& English. 
Zo ६८ पृष्ठस्था द्वितीया टिप्पणी । 
Chatka—a large bamboo basket. 2 

—A Mundari English Dictionary. 
चटद्व--देशीनाममाला ३,१; Aes, ACSA; चट्टुल--गा. १६२ श्र (3° 
बुं०--चटुआ-दर्वी [ दारुनिमिता ] । 
चाटु, चाटसी--2 wooden laddle.—auat व्युत्पत्तिकोश | 
Chatu—earthen pot; pitcher. 

—A Mundari English Dictionary. 
विशुद्धकाष्ठस्य तु दण्डकन्दौ तथा. शलाका अपि शुद्धवंशजा: ॥ 

--युक्तिकल्पतरुः ( श० Fo Fo ) । 

The ancient chinese patterns being adopted by the Euro- 
peans. Gloria or alpaca in the common grades and 
silk in the finer ones have been substituted for the oild 
paper once used for the covering, while grooved steel 
ribs have taken the place of the bamboo, ratten or 
oak ones. 

—The Encyclopedia Americana ( see umbrella ). 


५०. छत्त_विनयपिटक--१,१५२;२,११४; दीघ०--१,७ = वितानसु । 


सेतछत्त-- under which गोतम is seated — जातक--१,२६७. 
Aaga—Royal canopy, one of the 5 insignia regis ( सेत- 
छत्त-- प्रमुख Talat राज--&ककुधभण्ड--पेतवत्यु7*. 3 
—P. T. S. Pali-English Dictionary. 
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७७ agarar केचन शब्दा: 


तदीया विशक्कूटता* सुस्पष्टा | पञ्जावप्रदेशेष्वद्यापि छुस्त्रवाचको “Ha? चतरी” 
इति शब्दौ मुन्यादिनिवासवाचकौ* । क्ुटीवाचकश्चद्टीशब्दो महाराष्ट्रिय- 
भांषायां प्रसिद्धः - | बदरीनाथादिमागंडपि चट्टीशब्दः कुटीर- (विश्रामालय-) 
वाचकः | निष्कषतस्तृणाद्याच्छादनास्तरणवाचकाश्वटादिशव्दाः | 

. संतालभाषायां चटाईशब्दः सभास्थलवाचकः संज्ञावचनः क्रियावचनश्च*। 
(ge छुत्तंतिया-(<<छुत्त्रान्तिका)रपरिषद्‌ [वृहत्कल्पभाष्य- १] ) । महाराष्ट्रिय- 
भाषायां चाटशब्दः ( Fo याज्ञ० १,३३५ ) गल्पप्रलापादिवाचकः" | संस्कृत- 
माषायाश्रंडचोडशंन्दो वाचाटश्च चटचाटसंवद्धाः | तत्र तथार्थको न कोऽपि 
TEM धातुः । संतालभाषायां संज्ञा-विशेषण-क्रियावाचकः “चरि? इति 
शब्दो गल्पप्रलोपा्थकः | मैथिलभाषायां चटिसारशब्दो गल्पशालावाचकः | 
टनरमहाशयेन मैथिलभाषीयचटिसार-शब्दं श्रान्त्या "zero इति लिखता 
तस्य तुलना छात्त्रिशाला (पाग० ६,२,८६)-शब्देन सह कृता; तन्न समीचीनम्‌, 
छात्तरशन्दस्याचायविशेषवाचकस्वात्‌। छात्त्रिशालाशब्दंस्थ तथाथः SAT 
_महाशयेन वासुदेवशरणमहाशयस्य पुस्तकाद्‌ ग्रहीतः स्यात्‌» Seed 
१. Wan umbrella. esp. a large umbrella. ( an ordinary 

umbrella is gafr ( ? ) 


—A Dictionary of the Kashmiri Language. 


चेतेर ( ceter ) ‘shelter from sun or rain, a large state 
umbrella’. र 


—J. Gonda : Sanskrit in Indonesia. 
२. छतरी, छत्री place of a साधु (an ascetic ) 
—The Panjabi Dictionary. 
Ko ६९ To प्रथमा टिप्पणी । 
चटोई, n. V. a., Place of meating; meating ( for adjudi- 
CUE ); a mat; have a meating, पंचायत तले सकम vum चटाई 
—A mat 5 E z x f > L] . 
Ec cu yer 
4. चाट < गप्प, बडबड Tedious prate—mzrár व्युत्पत्तिकोश | 
६. चटि, n., adj. v. a. m. False statement—A " Santal 
Dictionary. 
७, Panini referes to female students as afa and their hos 
tels छात्रिशाला ( Vi. 2. 86 ). 
—Vasudeva yarana Agrawala : India as known. 
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शब्दोऽपि हिन्दीभाषायां पाठशालावाचक्रः' | चटसारशब्द्स्तत्र शेक्षपाठ- 
शालावाचको शेयः२। चट्ट = विद्यार्थी ', चट्टसाला = शैक्षपाठशालाः | 
टनरमहोदयम्रदशितस्य मैथिलमाषीयस्य 'छिटिसार' इति शब्दस्य शुद्ध 
स्वरूपमस्ति--“चटिंसारः इति । तदीयश्वाथो गल्पशालेति गल्पस्थानमिति 
वा । इह प्रसङ्गे सन्तालभाषायास्ुलनीयः 'चटि' इति शब्दः । तृणाद्या- 
सनवाचकस्तदनु कुटीरवाचकस्तदनन्तरं च सभास्थलवाचकोऽयं जातः शब्दः । 
सभास्थले प्रशंसादिकं ( गल्पादिकं ) प्रवतत एवेति तदर्थो चूतं क्रमिकः | 
द्रविडभाषासु चट्‌, चट्ट, चट्टु, चाड-प्रश्‍तयः शब्दाः काऽदृणादिः 
वाचकास्तन्निर्मितास्तरणपात्रादिवाचकाश्च | इमे शब्दाः कन्नड-तमिल- 
मलयालम-तेलुगु-नैकि-गोरडी-कोता-तुलु-कोडगु-पाजि-भाषासु विद्यमानाः) | 
qa कन्नडभाषायां तेलुगुमाषायां च चाढुशब्दस्याथः--वर्षातपवायुनिरोधक 
आश्रय ( तु० हिन्दी--चट्टी ) इति | तमिलमाषायां मलयालममापार्या च 
twm? इति शन्दस्यारथः--परिगतं काष्ठ, खटवाद्वारवातायनादिपरिंगतं 
काष्ठम्‌ । कोतामाषायां ‘az इति शब्दश्छद्याधारकदीषदण्डवाचकः | 
कन्नडमाषायाँ ‘az इति शब्द आसन्दीखदवाशकटठशिविकादिपरिंगत- 
काष्ठवाचकः 'चट्डु' इति शब्दस्तु शकटपरिंगतकाष्ठाभिघायकः | मा 
Se इति शब्दो याप्ययानतृणशय्यादिवचनः, तेलुगुभाषायाश्व “see इति 
शब्दोऽपि | तमिल-; तेलुगु--चष्टि = मन्मयं पात्रम्‌, AMAA — WAH, 
कन्नड --चट्ठि; चेटि = वृहन्मुखं ueni पात्रम्‌। तुलु--चष्टि = qe 


१. gaga जहाँ जिहि वेदपठी सुक सारस हंस चकोर चरी'--हिन्दीशब्दसागर। 
२. अब समझी हम बात तुम्हारी पढ़े एक चटलार--सूर ( fo To सा० )! 
जिनके सँग चटसाल पठायौ राम नाम सौं तिन चित लायौ 
--सूर ( fo ato Mo ) ! 
३. चट्टसाल ( वृहत्कल्पभाष्य-१ ) । स्यात्‌ "चट्टोपाध्याय इति दाब्दार्थोईपि 
__चट्टानाम्‌=शैक्षानाम्‌ उपाध्याय इति | 
v. Zo षष्ठटिप्पणी ७० पृष्ठस्था । T 
y T. Burrow & M.B. Emeneau: A Dravidian Etymolo- 
gical Dictionary, १८६८;१८६६;१६०१;१९०५;१९०६;१६०७; 
२०१४ संख्याकाः शब्दा Ho | 5 3 
६. सो कहु आगे द्वीप लखाई । तह इक चट्टी परम सुहाई॥ 
--रघुराज ( हि० श० To ) ! 
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७२ aRar: केचन NIST: 


मूजणपात्रम्‌ (chamber-pot) | -तमिल-; मलयालम--चटटुकम्‌ = 
दर्विदींघंदर्डा । कोता--चस्य = लोहदर्विः | कन्नड--सटुक, : azg, 
सट्टुग, सोटक (go हिन्दी--सौंटा ) = दर्विः; कोडगु---चटडुव = दर्विः 
( काष्ठमयी ); तेलुगु --चट्डुवमळ्दर्विः | तमिल--चट्टे >अंसकूटादिक परि- 
धानम्‌, कन्नड--चट्ट >परिधानम्‌ ( यूरोपीयसजानुरूपतां गतम्‌ ); तुलु-- 
चद्टेगारे=यूरोपीयपरिधानमरिङतो देशीयो जनः। नैकि--सदरे-कटः 
पाजि--चट्ट-कटः | go हिन्दी-चट्टा=वेणुविनिर्मि्ः कटः१ | निष्कर्षतो 
वैणुतृणकाष्ठादिमूलका एते शब्दाः। परिधानीये चासु ( चात्ति ), चातु-- 
TATA: शब्दाः* | ॥ ` x 

, आविडभाधासु च्छुत्रवाचकाः शब्दाः कुट (कुटी)--मूलकाः । तमिल-- 
कुट -छलम्‌; मलयालम- कुटल्छुत्रम्‌; कोता--कोड़ ( £०7 ) = gä 
पत्ननिर्मितम्‌, केड़ = gay, तोदा-कडू, कन्नड--कोडे, कोडगु--कोडे= 
gU, SAL | तुलु--कोडे, तेछुु-गोइगु =ञ्रातपत्त्रम्‌3 | 

तत्र चठाद्याश्रित्योपविष्टाः समवेता गल्पपराः, पठनपराः, प्रशंसापरा इति 
EA इति शब्दौ; चटुः, UE, वाचाटः, वाचाल इत्यते 
ee DSR | ता यर शेयः, तस्य काल्पनिकव्युत्पत्ति- 
STONE ET | T चडलतां* गतस्ततः पुनः संस्कृतभाषाया 
eec न्तालमाषायाँ देवाविष्टः “चटिया? इति कथ्यते 
१. हिन्दीशब्दसागर | 
२. २०२१ तमिल--चात्तु ( चात्ति--) To put on, adorn (idols, 


Ereat persons ) wear asa caste mark;n. wearing asa 


garland. तेलुगु--चातु--T० wear( कन्नड esp. holy clothes, 
caste mark, etc, | 


२. A Dravidian Etymological Dictionary, zo शब्दसंख्या-१३८६ 
Y. चतति, चत्यते वा । 'चते याचने” । उरच्‌ (So १॥३८)--भावुजिदीक्षितः | 
५, महावंस १४८ ( P. T. S. Pali English Dictionary. ) 

. त्रासातिमात्रचटुरूः-_रघु० ९,५८ | ý 

७. afeat=Pupil, schoolboy. गुरु ठे चेला चटिश्ना को gw अकन= 


disciples and pupils are sitting with the guru. 
qfar —A man possessed by a bonga, a medium. 


— P. O. Bodding : A Santal Dictionary. 
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इति” । इह दिशि द्रविडभाषाशब्दा एव स्वाभाविक मूलं 


Lo ————— 


gra: ७३ 


दर्शयन्ति नान्ये | तद्यथा तेलुगु--चढु ( वु )=श्रध्ययने, पठने ( धातुः ), 
` संज्ञायां पठनम्‌, ग्रध्ययनम्‌ ; चढुवरि = छात्त्रः। तमिल--चतुर, चतिर = 
योग्यता, बुद्धिः | मलयालम--चतुरम्‌ = चतुरः; कन्नड चढुरु, We = 
WIAA; तुलु- चढुपु = बुद्धिः, धूतता; तेलुगु-चडुरुण्ड=चदुरः, योग्यः; 
चढुरालु ( eite ) | - 
इदानीं तावत्‌ 'छत्रं शीलमस्याः? इत्यथं कः शब्दः--छात्त्रा वा छात्त्री 
वेति विचायते | आकरग्रन्थेषूमयो रेवानुपलम्भाद्‌ विवादः | टिडढाणञद्वयसज्‌ 
दष्नजू-मात्रच-तयप्‌ठक-ठजू-कज-करपश ( ४.१.१५ ) इत्यनेन T 
खल्वण्प्रत्ययान्ततायाँ डीप्‌ सिद्धयति स्रीत्वविवचायाम्‌। छत्त्रादिम्यो ण? 
४.४.६२ इत्यनेन सूत्रेण णविघानमिति aaa न डीप | cs 
कार्मस्ताच्छील्ये ६.४.१७२ इत्यत्र महामाष्यम--किमथमिदम॒च्यते, 
“नस्तद्विते? इत्येव सिद्धम्‌ १, न. सिद्धयति, अनणीति प्रकृतिमावः प्रसज्येत, 
श्रणीत्युच्यते । ग॒श्‍चायम्‌, एवं तर्हि सिद्धे सति यन्निपातनं करोति तज्ज्ञाः 
पयत्याचार्यः--ताच्छीलिके णे5एक्कतानि भवन्ति’ इति । किमेतस्य ज्ञापने 
प्रयोजनम्‌ “चौरी तापसी इति | ग्रणन्तादितीकारः सिद्धो भवति’ इति | 
गत्र महाभाष्ये केयटप्रदीपामिप्रायः--णप्रत्ययविधानेडरप्रत्ययकाय 
“ताच्छीलिके णे5ण्कृतानि भवन्तिः इति परिभाषायाः स्वीकारे गोरवाद्‌ A- 
त्ययविघानमेव युक्तम्‌, परिभाषा च न adem. 'छुत्ादिम्योऽणः इति 
न्यासेन 'छुत्त्रादिम्यो up? इति न्यासस्य परिमाषायाश्च प्रत्याख्याने _माष्यतात्प- 
` यमिति कैयटो5मिम्रेति । तथा चामिघाने सति, अविशेषात्‌ सवम्यश्छत्त्ा- 
दिभ्यस्तच्छोले स्त्रियां डीविष्ट इति 'छात्त्री! प्रयोग ्रायाति\ | 
अत्र नागेशोद्योतामिप्रायः--श्रपूर्ववचनेन ज्ञापकसिद्धपरिमाषाया वा 
डोब्विधाने न फलैक्यं किन्तु फलवेषम्यम्‌। साक्षाद्‌ वचनं सावज्निकम | 
“ज्ञापकसिद्धं न aia इति सिद्धान्ताद्‌ ज्ञापिता परिभाषा क्काचित्की । तथा 
च परिमाषाज्ञापनाथ यथाश्नुतन्यासस्य परिमाषायाश्रापेक्चायां न प्रत्याख्याने 
भाष्यतात्पर्यम्‌ । ज्ञापिता च परिभाषा “चौरी तापसी? इत्यादौ डीपं प्रवतः 
यिष्यति, अनिष्टं छात्त्राशन्दे डीपं न प्रवतेयिष्यतीति* | 
a, ताच्छीजिक इति। एवं च च्छत्धादिम्योऽण्‌ इति लाघवाय denm 
प्रयोजनाभावात्‌ 'प्रज्ञाश्रद्धेशति 'ज्वलितिकसन्तेभ्य;' इति । “तदस्या प्रहरणम्‌ 
इति णवचने डीबभावः प्रयोजनमिति । 
२. एवं चेति । ज्ञापके हि ज्ञापकसिदस्पासावंत्रिकत्वाच्छास्त्रेति सिद्धयतीति 
चिन्त्यमिदमित्यस्ये । Sm um प्रयोजनमस्तीत्याह- प्रज्ञेत्यादि । 


थि 
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७४ तद्धितान्ताः केचन शब्दा: 


इद त्वत्रावधेयम्‌-श्रत्रत्यन्यासयोर्मात्रालाघवविचारो बहूनां न शोभते, 
. उभयोष्टीकयोः परिभाषाकरणाकरणलाघवगौरवाम्यामेव समन्वयात्‌ , अधे- 
र मात्रालाधवेन पुत्रोत्सवं मन्यन्ते वैयाकरणाः? इत्यादिपरिभाषायाः शेखरग्रन्थस्य 
नौ पर्यालोचनया चैतादशमात्रालाघवस्य भाष्य- 
छात्त्री? इतीष्यते तदा कैयटब्याख्यानं साधीयः, "wap इतीष्यते तदा 
तागशन्याख्यानम्‌ | इष्टत्वानि्त्वयोमल्ं त्वन्यदेव, तादृशं च नोपलभ्यते | 
कैयटमतेन WAT ङीपू , नागेशमतेन च कुत्र ङीप्‌ कुत्र टाबिति नियाम- 
कान्तरमन्वेषणीयम्‌ । शिक्षाशीलमस्या इत्यर्थे शैक्षी tar वेति निर्णयो न 
भवति प्रयोगशरणत्वाद्‌ वैयाकरणानाम्‌ । नागेशेन सुट ‘gear इति शब्दः 
प्रयुक्त: साधितश्चेति ‘gray इति प्रयोगाध्यापनस्यास्ति काचन परम्परा 
बयाकरणानामिति विवक्षामि | महामाष्यस्येव व्याख्यानेन प्रयोगाः कल्प्यन्ते | 
अन्येषां तु व्याख्यानं प्रयोगानुसारितया समाद्रियते न त॒ तेन॑ प्रयोगः कल्प्यते 
इति | कैयटग्रन्थे तु छात्त्राशब्दो न दस्यते, कदाचन प्रयोगनिर्णयेऽनव- 
हितोऽपि कैयटो भाष्यतात्पय॑निर्शय एव व्यापृतः स्यात्‌, नागेशेन चान्यत्र 
कुत्रापि छात्त्राःशब्द उपलब्धो भवेदिति | 
नागेशात्‌ पूर्व परक्रियासर्वस्वकारेण नारायणमह न सुस्पष्टं छात्त्रीः-शब्द 
उदलेखि-“छास्त्रादिणस्यारकार्यमिष्यते’ तेन डीप्‌ , छात्त्री तापसी १” इति | 


चान्द्र-जैनेन्द्र-सरस्वतीकरठामरण-व्याकररोषु णप्रत्ययविधानेन न तदिष्टं ज्ञायते c 


सम्यक्‌ | हेम-शाकटायनब्याकरणयोस्तु सुत्पष्टम्‌ अ्रञप्रत्ययः` इति FRAP- 
शब्दस्य कल्पनेवास्तं गच्छुति | (xe सिद्धहेमशब्दानुशासनम्‌ २.४.२० ) | 
छत्रं शीलमस्याः इति व्युत्पत्ती कन्याः स्वासामाचार्याणां छत्र 
SENT स्म, आचार्यास्तथैव सेवन्ते स्म यथा शिष्यो गुरुम्‌ ! कन्याश्च कीडशीं 
गुरुदक्षिरां प्रयच्छुन्ति स्म ? इति जिज्ञासोदये सति विनिवेदना यदू भारते वर्ष 
कन्याना ताइशागुरुसेवादिनियमाभाव एव | विद्यार्थिन्या ग्रन्तेवासिन्याश्वापि 
प्रयोगानुपलम्भः । 

t. उत्त्रादिम्यो ण: ४,४.६२ । v 

२. अडस्थाच्छत्वादेरन--६.४.६० अडन्तात्‌ स्थदछत्वादेश्य तदस्य शीलमिति 

विषयेऽञ्‌ स्यात-- सिद्धदैमशब्दानुशासनम्‌ l 
| चत््रादेरन्‌--२.२,६३--शाकटायनव्याक़रणम्‌ । 
३. छत्तत्रसत्यानृतर्विशिखादिभ्यो गुरूपसदनादिवृत्तिम्यो5णा: 
--सरस्वतोकण्ठाभरणम्‌ ४.४.१ १६ । 
CCO. Vasishtha Tripathi Collection. By Siddhanta eGangotri 6yaan Kosha 


Re 


EL oW... irs ee GRY 


gra: ex 


लहँदाभाषायां 'छात्त्रा! इति शब्दो दचातत्यथंकः" | तेछुगुभाषायां च 
स्रीलिङ्गे 'चढुरालु इति शब्दो योग्यार्थकः` | चौरी” “चौरा’ इति द्वेघा 
प्रयोगोपलम्भादपि छात्त्रादिगणस्थशब्दानां विभाषया डोप्टापौ मन्तव्यो | 
तापस्याष्टाबन्तं wd गवेष्यम्‌ । वेयाकरणानां लौकिकानां चापि Bur संप्रदायः 
इत्यलम्‌ | 


१. A Comparative Dictionary of the Indo-Aryan Lan- 


guages. . 


| २. A Dravidian Etymological Dictionary, £e शन्दसंख्या १६२० 


इति । : 
चद्धघात्री च चौरी चौरा च चण्डिका । | 
a. चन्द्रिका चन्द्रधात्री EE uum 


e. 
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अनुक्रमणिका 


अरबिक- 
सहीह = सत्यम्‌ , प्रामाणिकम्‌ , हस्ता- 
क्षरम्‌ ५६. 


अर्मेनियन्‌- 
कनइ-ख Kanai-kh = जायाः २८. 
कैन Ken = जाया २८. 
निस्त = नीडम्‌ ४६. 
सिन्‌ = Jaq ३६. 
सुन्‌ = तुच्छम्‌ ३४. 


अल्बेनियन- 
मिल्‌; मील्‌ = दोहि ११. 


saq- 
सून-, सूना (Jo श्र० ) = रिक्तम्‌ , 
शून्यम्‌ २३. 


sA- 
gmaz aodaro = ऊधस्‌ २. 
gw ( उपसर्ग: ) = "g ४८. 
उद्र ००7० = उदकम्‌ २. 
कैना qonà = जनी २६. 
सता gnà = जनी RE, 
जइनि = जनी २७. 

जनि = जनी २९. 

जस्ता मर्‌दत = हस्तद्वारकं कृत्स्नमा- 
स्फालनम्‌ ११. 

जानि zani = -जातिः २६, 


नजदिइत = नेदिष्ठ- ४८. 
नज्यह = नेद्यस्‌ > नेदीयस्‌ ४८;४९. 
नज्द्यो = नेदीयस्‌ ( fine fao ) ४८. 
नुन = नु; संप्रति ६०, 
मरेज 2०72 = माजँने, घर्षणे ६. 
मरेजैति marezaiti = निस्सारणाथं 
स्पशने ११. : 
मैरैजैति morozaiti = निस्सारणाथ 
स्पर्शने ११. 
मैरैज्दा morozdá = मर्षणे ११. 
मैरैज्दिक morozdika = क्षमा- 
वान्‌ ११. 
शुनिस्‌ ( जेन्द ) = श्वा( श्वन्‌ ) ३२. 
हाइदिरत- = साधिष्ठ- ५८. 


आइस्लैण्डिक- 
जु( गू ) र = ऊधस्‌ २. 
नुन = नु; संप्रति ६०. 
facet [Jo sro ] mylkja= 
घयने ११. 
मेर्ज merja = संघर्षण १०. 
मोल्क [go ste] molka — 
दोहने ११. 

ae } mjolk = gm ५;६;१२. 
म्जोहक mjolka = दुग्धम्‌ ११. 

ge hundr = खा ३२ 

gui [Jo भा० ] ४० = प्रमावः, 


शूत्यता ३४. 


e . 
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५७८ तद्धितान्ताः केचन शब्दाः 


आयरिश- 

n 
` कथिर्‌ [go श्रा०] = नगरम्‌ ६४. 
काँन्‌ [Jo mo ] con = शुनः 
(षष्ठी) ३२. ` 
कू [go ato] cà = श्वा ३२. 
RAT [Wo sro] = पटोटजम्‌ ६४. 
दो-भ्रोम्‌-मल्ग्‌ do-om-malg = दोह- 

नम्‌ ११. , . 

बो-मिल्गे bo-milge = गोदुग्धस्य ११, 


बो-म्लइत bo-mlacht = गोदुग्धम्‌ ११. 


[ #वो-म्लिदत ] [wbo-mlicht] = 
गोदुग्बम्‌ ११ 

ब्लिगिम्‌ [wo sto] = दोहि ११ 

faq blicht = दुग्धम्‌ १५ 

Wer melg = gsm ११ 

[क्रिम्लिगिम्‌ = दोहि ११. 

म्लेगुन्‌ mlegun दोहनम्‌. ११. 


आसाम-(प्राग्ज्योतिषी य-) 
'उहार = पशूधस्‌ १. 
वारु-पृथुतरम्‌ ( वि० ); सुसाधु (fino 
fao )-५४. 


इंग्लिश - 
अन्दर ५७०८०-भ्न्ते ( समीपे ) ४६. 
उड्डिर्‌ [Ho इ ]नऊधस्‌ २. 
नेव Now -अघुना ६१. 
नी ४०८८- जानु २८. 
'नेस्ट ॥९४=नीडम्‌ ४६, 
Vat = भाहनने ६. 
faeg [ म० इ ] = दुग्धम्‌ ८;९. 
मुल्क [ i nn ] = दुग्धम्‌ Ge 


मेल्क्‌ [ ,, , ] = दुग्धम्‌ =, 

म्स्ल्क्‌ [ ,, , ] = दुग्धम्‌ ८. 
हाउण्ड्‌ hound [म० इं] = श्वा २३. 
हाउण्ड ॥०८००=श्वा ३१ 

हुण्ड्‌ hund [ qo इं ] = श्वा ३२ 


इण्डोनेशिया- 
चेतेरे = छत्त्रम्‌, 
GAT ७०, 


राजकीयं विशालं 


afal- 


चट र 
चटाइ । >कटेनाच्छादनम्‌; कट: ६५, 
चटाई 


कन्नड- 
कुडिके — घटी, धातुघटी, दारुघटी ४४. 
कोड > मृन्मयो घट: ४४ 
गुडाण = गर्गरी (went), कुसू- 
लिका ४४ 


गुडुवन = गर्गरी (मन्थनी) कुसूलिका vv. 


चट्ट = परिगतं काष्ठम्‌ ७१. 

afg = वृहन्मुखं मृन्मयं पात्रम्‌ ७१. 
weg = शकटपरिगतं काष्ठम्‌ ७१. 
चट्टे = परिधानम्‌ ७२. 

चढुरु = चातुर्यम्‌ ७२. 

चाटु = वर्षादिति रोधक आश्रय: et. 
चातु = पवित्रवन्नाणां परिधाने ७२० 
चेटि = वृहन्मुखं पात्त्रम्‌ ७१ 

चेदुरु = चातुर्यम्‌ ७२. 

agt = दविः ७२. 

सटटु = दविः ७२. . 
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सट्टुग = दविः ७२, 

सोटक = दविः ७२, 

सौर्‌ ( चौर ) = पातने v. 
सौर्‌ ( चौर्‌ ) = फलरसः v. 


कश्मीरांय- 


छतरि = साधारणं छत्त्रम्‌ ७०. 


fes = चित्रम्‌ ४३. 

out = बिशाल छत्त्रम्‌ ७०. 
Aq = Ha १. 

शित्र 7 =शुन्यं स्थानम्‌ ३२ 


fay sifüeqni स्थानम्‌ ३३. 
शुत्रु süfüeqwd स्थानम्‌ ३३. 
qu shi = सुत्यं स्थानस्‌ ३३. 


काफिरी- 
अइकुन्‌ = रक्तकम्‌ ३४. 
इरे ( प्रसुन्‌ ) = ऊधस्‌ १. 
sg (Fo ) = ऊधस्‌ t. 
sg ( वे० ) = ऊधस्‌ १. 
ge ( कति ) = शून्यम्‌ ३४. 
शुनि = रिक्तकम्‌ ३४. 
शुनै-स्तो = रिक्तकम्‌ ३४. 
शूने ( do ) = रिक्तकमु ३४. 
aiar = रिक्तकम्‌ २४, 


कानिश- 
BIL = गरम्‌ RY. 
नीदू = नीडम्‌ ४९. 


किम्रिक- 
~ 
TER } = नगरम्‌ ६४. 
कएर 


o 
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कस्त्रश्नो ( द्विती० qo ) ६४. 
कस्त्रुओस ( षष्ठयाम्‌ ) ६४. 

कस्त्रुवृफ ६४. 

कैस्तिल ६४. 

तिथ = नीडम्‌ ४९. 

faa blith = gaq, दुर्धिन्‌ ११. 


कुमायु ८ 
sg = माता ( निन्दायाम्‌ ) २५. 
जाण ( गङ्गोई-उपभाषा ) 5 सुत्तिपुणा 
धात्री २७. 
सुनो = शून्यम्‌ ३३. 


कोङ्कणीय- 
सुन्ने = निस्सारम्‌' ३३. 


ehem (छुग्‌ )- 
कुडिके = स्थाली vv. 
चट्टुव = दविः ( काष्ठमयी ) ७२. 
कोता- 
कोडम्‌ = संकीर्णकण्ठो घट: ४४. 
चट्‌ = छद्याधारकदीर्घदण्डः ७१. 
चट = लौहदविः ७२. 


गो थिक- 
ग्न ( उपसर्ग: ) = अनु Ys. 
Eb } = संमुखे ( न्तिके ) ४६. 
ग्राफ्तन = पश्चात्‌ ( तन ) ६२. 
कितो qind = जनी २०, 
कीन्स्‌ १678 = जनी २६. 


(नु, नुन्‌ ) बून = संप्रति ६०. 
नेथ = ग्रन्तिके ve. 


^ 
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Go तद्वितान्ता। केचन शब्दाः 


मर्जजन्‌ marzjan = क्ळेशने १०, 
मिलुक्स्‌ miluks, 
SAT ६.११. 

मिल्क milk gaq e. 
gaq hunds श्वा ३२. 


miluxz 


गुजेर- 
जाई = माता २५. 
जान्‌ = जन्थयात्रा १७, 
SMA = जन्ययात्रा १७, 
Sj = शून्यम्‌ ३३. 
सुन्‌ = शून्यता, रिक्तता ३३. 
ने =P ३३. 
गेलिक- 
कू kü-gWgu: ३२, 
ग्रीक्‌- 
ग्न ( उपसर्ग: ) = भ्रनु ४८, 
ग्न्त antindga (afta) ४५. 


ग्रमाल्गेउस्‌ = दोहनी (दोहनघटी) ११. 
ANCL = दोहनी (दोहनघटी) ११. 


ser = दोहि ११. 

इप्पेमॉल्गोस्‌ = गोदोग्धा ११. 

उद्रोस्‌ (५०9०५) = ऊधस्‌ २. 

BAL [He go ज०] = ऊधस्‌ २. 
एपिसेद्यो = aft ५/ सद्‌ ४६. 

ऐत्‌ नुक्तोस्‌ अमोल्गो (होमरिक्‌ ) = 
क्षणेन रात्रिप्रकाशदोहनम्‌ ११. 
MINT = ऊधस्‌ २. 

giq Küon-wr (धन्‌) ३२, 
कुन्‌ Kun = श्वा (धन्‌) ३२. 


केइनोस्‌ Keinas (झायोनिक्‌) = 
Yaz ३६. 
केनेश्रोस्‌ Keneds — शून्यम्‌ ३६. 
केन्नोस Kennos (ईथोलिक्‌) = 
शून्यम्‌ ३६. 
गुनी guni = जनी (जाया) २८. 
तनोस्‌ = TAT (प्रत्ययः) ६२. 
नुन = संप्रति ६०, 
पिएद्यो -ग्रपि+/सद्‌ > vts ४६. 
वॉउमोल्गोस्‌ = गोदोग्धा ११. 
मरेनेइन = दुवंलीकरणे १०. 
मील्गेइन्‌ = प्रपुरणे e. 
मेइल-इक्सॉस --कोर्मलाथ १०, 
मेइल-इक्सिझ्नास्‌ -- कोमलार्थे १०. 
होदोस्‌ = सृति: (सदस्‌) vs. 

जमन्‌ 
न (उपसर्गः) = भनु ४८. 
maq [Wo so, fro sto ]--संमुखे 
(अन्तिके) ४६ 
अन्द्‌ ) | पु० ज० ] = संमुखे 

( भ्रन्तिके ) ४६ 

उन्त्सि [पु०ज०] = अन्तिके ४६ 
ऊतर [म० उ० ज०] ऊधस २ 
ऐन्त्‌ [ Wo Fo, fo Fo ] संमुखे 
(अन्तिके) ४६ 
श्रोइतेर्‌ Euter -- ऊधस्‌ २ 
कपुत्‌ = सैनिकांसकूटम्‌, उष्णीषिका ६४- 
कॉने [पु० so] Kone — जनी २६. 
कुऐने[पु० so] Ouene = जनी 28. 
"Wit [Jo vo we ] Kratto = 
पिटकिका ४२ 
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ha oS STAT ie 


EMEN lo oce ul E lu s motte आक ७... amas ae oe e T — — - 


अनुक्रमणिका - ८; 


. met | Ao Jo Fo | £7९2८९ = 


करण्डिका ४२ 

ऋत्से [ न० उ० so | Kratze= 
करण्डिका ४२. 

m त्सो [ ge उ० So ] Krezzo- 
करण्डिका ४२. 

नाह [go ज०] क्रि वि० — अन्तिकम्‌ 
४६. 


(तु तुन, इन [Go ज०] = संप्रति ६०. 
aca [go ज०] = नीडम्‌ ४९. 

मरो [go go ज०]= कोमल- १० 
ais [Jo go wo ]= धर्षणे 
आहनन ६; १०, . 

मिलिशु [3o उ० ज°] = दुग्धम्‌ ८. 
मिलुह [go उ० ज०]= दुग्धम्‌ ८; १२. 
मिल्श [To उ० so] = दुग्धम्‌ ८. 
fret [ sto ] = दुग्धम्‌ ८. 

मिल्शु milchu [ do go wo | 
दुग्धम्‌ ११. . 

Tem [म० fato sro] = दुग्धम्‌ ८, 
मेल्क्‌ [ नि० ज० ] = दुग्धम्‌ ८ 
मेल्केन्‌ [ म० fro ज० ]= VR 
+क्त ६ 

मेल्केन्‌ [fro wo]— दुद्‌ E. 
मेल्केन्‌ [Ho Fo sto] = दुह. +क्त ६. 
मेल्केन्‌ | we ] = दुह्‌ +क्त ६. 
मेल्क्स्‌ melx[qe qo Fo] ( हैशन्‌ )- 
=g १२, ` 

मेल्शन्‌ melchan[ Jo Jo Fo J= 
V दुहून-क्त ६:११ 

भेल्शेन्‌ melchen[Ho Jo wo] = 
VERT & 


मोल्केन्‌ molken [Wo उ० we] = 
गाढ दुग्धम्‌ ११ 

मोल्केन्‌ molken [न० go ज०] = 
दोहने ११ 

मोल्शेन्‌ molchen [wo go ज०] — 
गाढं दुग्धम ११. 

यूतर [Wo Fo Fo] ऊधस्‌ २ 


* ger [go go जञ०] = दोहनी ११ | 


हुन्त्‌ huht [ Ho fo Fo ] = 
*HT २२ 

ger hund [ssi] = श्वा ३२. 
जापानीय- 

छोताँन्‌ = उद्यत्सूर्यः A3. 
जिप्सी-( रोमानी )- 

छुति = दुग्धम्‌ Y. 


* जन(रव) [ भर्मेनियन्‌ ]-- नवोढा 


पत्नी २६. 
तुत = दुग्धम्‌ Y. 


दोश्‌ ( घातु: ) [ पूर्वीयवाल्टिक्‌ | = 


प्रपूरण ७. 
दोशिपे [पूर्वीयबाल्टिक्‌ ] = दोहनम्‌ ७. 


डच- 

मेल्क = दुग्धम्‌ 

मेल्केन्‌ melken = J+ ९. 

give hond=vat ३२ 
डेनिश्‌ - 

Wen melkzgs ८. 

य्वेर्‌ -- ऊधस्‌ G. $ 

ga hund = श्वा ३२. 


? 
> 
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SER URES E 


द्र तडितान्ताई केचन egr: 


तमिळ- ` : 
१/ कट = कालयापने, .` : 
समासो ४४. 
med = तरणिः ४४. 
कटल = अकूपारः ४४. 
कुटम्‌ =कुटः ( घटः ) vv. 
खट्टुम्‌ = परिगतं काम्‌ ७१. 
afs = मृन्मयं पात्रम्‌ ७१. 
चट्टुकम्‌ = दीर्घदण्डा दविः ७१. 
चट्टे =अंसकूटादिकं परिधानम्‌,७२, 
} योग्यता, बुद्धिः ७२. 
Jf ata ( चात्ति ) = परिधाने ७२, 
मरि= मेषी , मेषशस्वकः १२. 
मरि-शैदकु ( चैक्कु ) = दुग्धम्‌ १२. 
मार=उरः १३. 
मारि = वृष्टि), जलम्‌ १३. 
afa ( चाचि ) = मातृदुग्यम्‌ १२. 
amm (dumm ) = दुग्धम्‌ १२. 
शैक्कै ( चैक्कै )= योषोरः १२. 
ws ( चोड ) = भ्रौधस्यम्‌ ४. 
शोव्‌ ( चोवं ) =ग्रोधस्यम्‌ v. 


वर्षादि- 


` झौर्‌ ( चौर्‌ )--अश्रु, रक्त, दुग्व-, v. 


तुरुष्क-( get) - 
शादिर्‌ = पटोटजम्‌ ६४. 
सुद = दुग्धम्‌ Y. 


तुलु- 

कुड्कि 

कुड्के $ =I vv. 
ge | 


चट्ट स्याप्ययानम्‌ , तृणशय्या ७१, 


चट्टि= वृहन्मुखं मूत्रणपात्रम्‌ ७१, 
चट्टेगारे = यूरोपीयपरियानमण्डितो 
देशीयो जनः 3२. 
चदुपु = बुद्धिः, धूर्तता ७२. 
तेलुग- 
कुडक = कचोरिका ४४. 
कुडक = पेटिका ४४. 
FET = कचोरिका ४४. 
WES = याप्ययानम्‌, तृणशय्या ७१. 
चट्टि = मृन्मयं पात्रम्‌ ७१. 
चट्टुवम्‌ = दविः ७२. 
चदुरालु = योग्या स्री ७२५७५. 
चदुरुंडु = चतुरः, योग्यः ७२. 
चदुवरि=श्रव्ययनम्‌, पठनम्‌ ७२. 
१/ चदु (वु) = पठने; श्रष्ययने ७२. 
J चातु = परिधाने ७२. . 
तोखारियन्‌- . 
मल्क-वेर malk-wer-gsiq १२. - 
wen malke-gemq १२, 
माल्कुने malkune=algay १२. 
ददिक्‌- 
me ( शुमास्ती ) = उरः १. | 
वार्‌ ( वक्करीक ) = प्रभूतम्‌ ५४. . 
वार्‌ ( वाढम्‌) तोरवाली = स्थूल- 
घनम्‌ ५४. ; 
ale ( वोटपूरी ) = उरः t 
वॉड ( गवर्वती ) = उरः १. 
सुन ( दमेली ) ८ शुन्यम्‌ ३३० 


देशी- 


कमढ ८ मुखम्‌, पिठरम्‌ ३९. 
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अनुक्रमणिका = 


चट्ट 

weer | cene 

चट्टुल 

चट्ट = दविः ६९, 
लॉदिश- 

[ जर्मनी देशस्य 

iE ] 

WE (Jo नाँ० ) संमुखे ४६. 

कान Kona=aat २६, 

mq £४२०=जनी, जाया २९. 


पश्चिमोत्तरप्रदेशीया 


ard Kenzi २६, 
म्ज्ल्त्र्‌ (Jo ato ) mjaltr = 
क्षीरिन्‌ ११, ˆ 
नेपालीय- 
चटाइ = कटः ६८. N 


SK = छत्त्रवाहकः ६८. 

जन्त = जन्ययात्रा १७.- 

जन्ति = जान्ययात्रिकः १८. 
सुन्‌ = शुन्यम्‌; न किमपि ३३. 


नेकि- 
aE = कट; ७२. 
पंजाबीय- 
चटाई -- ग्रासादिविनिमितः कट: ६८. 


चतरी 
छत्री ). 
जंज 

IA | =जन्ययात्रा १७. 
जनेत 


जनेतिभ्रा 


= तपस्विस्थानम्‌ ७०. 


} = जान्ययात्निकः १८ 


2 


जाँज — जन्ययात्रा १७. 
जाँजी = जान्ययात्रिक: १८, 
सुन्न्‌ (sto) = शून्यता ३३. 
सुन्ना = शून्यम्‌, निर्जनम्‌ ३३. 


पर्सियन्‌- 
चादर्‌ ( To qo ) = पटोटजम्‌ ६४, 
जच ( न० प० ) Zan = जनी २६. 
दुवितातर्षम्‌ ( पु० To ) = तनप्‌ 
( प्रत्यय: ) ६२. 
[ नजद्‌ ( ईक ) = भ्रन्तिके ४८. ]। 
नज्द = न्तिकम्‌, अन्तिके ४८, 


सही 
सिह | 7 काजु १७. 


पशइ-( लौड़ोबानी-) 
जान्‌ ( जोड़ा ) १६. 
शुनी > शून्यम्‌ ३४, 

पश्तो- 
दूर्रनाई ( durrna’j ) = दोहनी, 
दुर्धघटी ६. 
दो-शरला = द्विहायनी मेषी ६. 
दो-शर्ला = द्विहायनी मेषी ६. 
शीदे = दुग्धम्‌ ३. 
शीर = क्षीरम्‌ ३. 
शीरख्वार = स्तनंधयः ३. ` 
aum = कोष्णम्‌ ३. 
शीरमस्त = ggg: स्तनंधयः ३. 
शीरमस्ता = सुपुष्टा स्तनंघयी ३. 


पाजि- $ 
वट्ट = कटः ७२. 
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zY तद्वितान्वा। केचन शब्दाः 


पालि- 


®ककुधभण्डम्‌ ६६. 

नहुल-= चतुर- ७२. 

छत्त = छत्त्रम्‌ ६७, 

Ba = वितानम्‌ RE. 

ses = कुलीनजन- १६. 

जनिका =माता २६. 

जानिपतयो= जायापती २७. 
बाठह- च्दढम्‌ ५२. 

शोण्डी = शिलास्थितनेसर्गिकस्तडागः ३. 
सुज्ञ = YA, शून्यता 33. 


पोलिशू- 
teal mleko = दुग्धम्‌ E. 
सुक ६५=शुनकः ३२. 


स्त्सातेर्‌=पटोटजम्‌ ६४. 


aba i 
वेदेस ( पु० To )--उदरम ३. . 
सुनिस्‌ (Go प्रश) =श्वा (शुनः) ३२, 


MSI 


Marisa ४२. 

Si = ऊधस्‌ १. 

कम्मट्ठाण = कर्मस्थानम्‌ ३६, 

गंठ = VIA ४२. 

V =y m ( ग्रन्थ्‌ ) ४२. 
गट्टिया = ग्रन्थिका ४२, 

१/गढ ४२, | 

गढइ ४२. 

गढिग्न = भ्रथित-, घटित- ४२. 

V घड = चेष्टायाम्‌ निर्माणे ४२, 


ug = ( विद्यार्थी ) ७१, 
ASMA = शैक्षपाठशाला ७१. 


छत्तंतया (<<छत्वान्तिका ) = 
परिषद्‌ ७१. 

छत्ता = GAT ६४. 

जण्ण = जनहिकर- १६. 


जण्णयत्ता = जन्ययात्रा १७. 
जन्न=जनहितकर- १६. 
जन्तत्ता = जन्ययात्रा १७. 
जन्ता = जन्ययात्रा १७. 
णिइ=नीडम्‌ ४६, 

दिट्टिया वड्ढसि ५४, 
धम्मिट्ु-धर्मिष्ट- ३६. 
मरिस=१०, 

ag <<वड़ < बुद्ध ५४;५८. 
शाहु=्साघु ५६. 
साहुन्साध ५८. : 


फ्रिज्ञियन्‌-(फ्रीजियन्‌-) 
मेलोक्‌ ( Jo फ्रि० ) =दुरधम्‌ ८. 
en melka ( qo figo )-दुग्धम्‌ E. 
यादर्‌ (Fo fifo") iader=arg २. 
हाण्ड hond (go fire) = श्वा ३२. 
हुण्ड hund ( qo fimo ऽश्वा ३२. 


बॅगला- 


Ser वंशफलकम्‌ ६८. 


चटाइ ६८, 2 
चट्टोपाध्याय-चट्टानाम्‌-शैक्षाणा- 
मघ्यापकः ? ७१, 

सुनुन्शुन्यम्‌ ३२. 
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अचुक्रसणिका aX 


बिहारी य- 
जन्वाँसा=जन्यवासः १८. 


बुन्देली य- 
खटैही=स्थर्यपू्वकं 
भविष्यसि ४१. 
चट्रुम्रा=दविः ६६. 
TAT जग्थ=घनुर्यज्ञः १८, ` 
बड़ी वात=्वाढम्‌ ५४. 


कर्मनि रतो 


4 


बुल्गारियन्‌- 
TAR (Fo qo) ॥।९०=दुग्धम्‌ ९. 


ए} aes 


बोहीमियन्‌- 
म्लेको mleko-zZum e. 


त्रेटानिक्‌- 
"UT ( Ho Fo ) = नगरम्‌ ६४. 
qu ( qo qo ) = नगरम्‌ SY. 
चीज } _ 
mj नीडम्‌ ४६. 
maga- 
MAT = उर: १. 
'सून<शुन्यम्‌ २२, 
मल॑ंथालम- 
कुटम्‌च्कुट;ः (घटः ) vv. 
चट्टम्‌ >परिगतं काष्ठम्‌ ७१. . 
चट्टिनपात्रम्‌ ७१. 


-चट्टुकम्‌ == दीर्घदण्डा दविः ७१. . 


> 
- 


चतुरम्‌ = चतुरः ७२. 
मारि=ग्रासारः १३. 


हाराष्ट्रिय- 
चट = दर्भचट्र ६८. 
चटा = ६९. 
चट्टी = कुटी ६६. 
चाट = गल्पः, प्रलाप: ७०. 
चाटसी = दर्विः ६६. 
चाटु = दर्विः ६६. 
जनिवसा = जन्यवासः १८. 
जानवसा = जन्यवासः १८. 
जानोसा = जन्यवासः १८. 
वोह (Go Hato )= उरः १. 


geerd- 
चाटका = बंशनिमिता पिटकिका ६९, 
चाटु = मृत्मयो घट: ६९, 
चातोम्‌ --वेणुनिमितच्छत्त्रम्‌ ६८. 


मेथिल- , 
चटिसार = गल्पशाला ७०;७१. 
जन्मासा = जन्यवासः $5. 


रशन्‌- 
उदित ५१।६=उच्छूनता, वृद्धिः २. 
उदेत ५५९८=उच्छुनता, वृद्धिः २. 
SAAT 2९०2=जत्ती, पत्नी २०;२९. 
ज्येनात्‌ 2/९०2४=विवा हितः पुरुषः २९. 
ज्येनाति zyenati=faattedt: 
पुरुषा: २६. पक 
ज्येनिश्स्या = पुरुषस्य विवाहने २९. | 
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८६ तड्धितान्ताः केचन शब्दा: 


ज्येनुश्चिना 
जनी २९. 
waren 2/००।=नारीसंबन्धिन्‌ २६, 
मिलुइ पाएं - दयालुरूपार्थे १०, 
मिलोबेदुई miloserduii = 
अनुग्रहार्थ १०, | 
मोलोको moloko = zw e. 
मोलोजिवो 
दुग्धम्‌ १२. 
शतैर्‌ gater =पटोटजम्‌ ६४, 
gm sukeqgeus: ३२, 


( zyenshchina )= 


molozivo = पशु- 


रूमानियन्‌- 
शत्रा 540४ gy, 


ARRI- 
छात्त्रा = वृक्षततिः ७४. 
जञ्ज = जन्ययात्रा १७ 
Sx ( जटकी ) [eto] = ( शून्यम्‌ ) 
मरुस्थलम्‌ ३ 
aia- 
. अनू (उपसगं:) =a ४५. 
ग्रन्ते anteayy ४६. 
ऊवेर-ऊधस २ 
कनिस canis =] aT) ३२ 
कृस्तेल्जुस्‌ castellum = पटोटज 
कुल्या ६४ 
Pay castrum = पटोटज कुलपा 
६४५ 
तिनुस्‌,तेनुंस्‌= तनपू ( प्रत्यय: ) ६२. 
मुल्कतुस्‌ (सं० FEY) = दोहने ११;१२. 
Gert mulctra- दोहुनी ११, 


मुल्गेग्रो-एरे = दोहने ११. 
मुल्गेरे = दोहने ९. 
मुल्सि = दोहने ११. 


लिथुआनियनू-- 


ऊद्रूग्रो-जु, ति=ऊधस्‌ २ 

Tt = हृढता ३४ 

पशुने = दृढता ३४, 

मल्जिति malziti = दोहने 

(परोक्षे) १२. 

मिलेति myleti = प्रियतायाम्‌ १० 
मिल्ज्तस्‌ milztas ( do ysg ) = 
दोहने १२ 

मिल्स्जति = ग्राहनने, प्रपूरणे ९ 

मेलस melas - प्रियार्थं १० 

वेदरस vedaras 
रक्तम्‌ ३ 

diag ( do शुनम्‌ ) = कर्मक्षमम्‌, 
इढमु ३४. 

शोनुस्‌ ( सं० शुनम्‌ ) = कर्मक्षमम्‌, 
दृढम्‌ ३४. 


शौलिस्‌ (Go लि०) = उत्सङ्गः, कटिः, 


जघनम्‌ ३४, 


लेट्टिश- 
वुन्‌ = संप्रति ६०, 
लिग्ज्द = नीडम्‌ ve. 
वेदसः Vedarsegquq ३. 


बेरिडश्‌- 
EIC melaukzgsq ह. 
म्लोको mloko=gury ९, 


~ 
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चेल्श- 
कि=श्वा ३२, 
क्वन्‌ ( do qo )८-श्वानः ३२. 


संताल- 
चटाई = सभास्थलम्‌ ७०. 
चटि = गल्पः, प्रलापः ७०. 


चि = Ser: ७२, 

चटिया = देवाविष्टः ७२. 
संस्छृत- 

ग्रजा ८, 

भ्रजानये = जायारहिताय २८: 

ग्रनन्यजानेः २८. 

अन्ति = समीपे ४५. 

#ग्रन्तिवेद vo. 

ATAT: ११. 

aft +-4/सदु > पिरुदू >4/पीड्‌ 

४९:५८. 

झव --१/ सद्‌> वस्दु > V/ as 

४९,५८०. 

ga: ८, 

अविदृः ५. 

aaga- 4. 

SW: ८, 

अविदूसम्‌ ५,५. 

ग्रविमरीसः ५. 

झविमरोसम्‌ ५;५. 

झविरिशम्‌ ७. 

झविरीशम्‌ ७. 

झविसोढः X. 

श्रविसोढम्‌ १:५, 


श्र-पाढ- १. 
भ्रस्तम्‌=गृहम्‌ २५. 


अआ 
राजानम्‌ = उत्पत्तिः २७. «& 
ग्राजानि: = उत्पत्तिः २७. 
भ्राजानी: = मातरः २७. 
ग्रातपत्त्र- ६३. . 


ऊ 
ऊधस्‌ १. 
ऊधस्‌ = मेघः, जलम्‌, दुग्धम्‌ २. 
ऊधस्‌=रात्रिः ३. 
ऊधस्‌ = रसः ३. _ 
ऊधस -- सार: ३. 
ऊब्सू-योनिः ३. 


क 
कटच्‌ ( प्रत्यय: ) ४८. 
कटम्भरा ४३. 
कटिल्लकः ४३. 
कठम्भरा ४३. 
कठिल्लकः ४३. 
कर्मठः ३७;३८;३९. 
कमठः = यागक्रिया निष्पादकः ३८. 
कर्मनिष्ठ- vo. 
PS- ३६. 
कर्मान्तिकान्‌ = ग्रासमासिकमंनिर्वाह- 
कान्‌ ३८, 


गा 


TAT ६६. 
TRR ६४० 


` 
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VT ४२४३. 
ग्रीसदेश- ६३. 


घ . 
V षट्‌=व्यापृतौ ४१. 
१/ षट्‌ = सजासंसक्त्यादौ ४१, 


q 
चतुर- ७२. 
चटुल- ७२, 
चौरा ७३. 
चौरी ७३. 


छ ^ 
छत्त्र- ६३. 
छतल्रधारणाच्छात्व! ६३, 
छत्त्रवती ६४. १ 


छत्त्रेण तद्धारणादिगुरुसेवात्र लक्ष्यते ६६. 


छदिः ६३. 

छान्न; ६३; ६५; ६६. 
, छात्रा ७२; ७४. 
छात्त्रिशाला ७०. 
छात्त्री ७२; ७४. 


ज़ 
जनः = जनयिता, 
जातिः, पामरः २४, 
जनी १८;१६. — 
जनी =कुमारी, जाया, जननी २६. 
जमदग्निः ६३. 
जन्य- १५;१६. 
जन्य- = युद्ध- २३. 


जन्यः २०५२६, 


WAY, संघः 


जन्यः = जनेभ्यो हितः २१. 
जन्यः = शूद्रः २२. 
जन्यजन: १६. 
जन्ययात्रा = वरयात्रा १७५१८. 
Waa १८, | 
जन्या = कन्या २०. 
जन्या = जनपदेषु २१, 
जन्या = कन्या, वधुः, जननी २६, 
जन्याः = कन्यावरपक्षीया जनाः, जामा- 
तुवंयस्याः, ( मातुर्वयस्या ) कन्याया 
वरितारः १४;१५;१६५१६;२०, 
जन्याः ( जन्याति ) = शत्रुजनपद- 
भवानि २१. पै 
जन्यात्‌ = जनसंवन्धात्‌ २१. 
जन्यानि = सपत्नाः २१. 
जन्याय = शूद्राय २२. 
जान ( ब्रादेशः ) २५, 
जानः २०५२६. 
जानम्‌ = जननम्‌ २५. 
जानिः ( ma: ) २३. 
जानी =माता २७, 
MA: २०५२६. 

q 
VaT ६२. 


तनप्‌ ( प्रत्यय: ) ६२. 
तापसी ७३. 


द्‌ 
दम--- Yg- २५. 
दम्पतिम्‌ = भृहपतिम्‌ २५, 
दृषिका ६, C 
दृषीका ६. 
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दुस 85458, 
देवतायतनयात्रा १८. 
द्विजानिः = द्विजायः २८. 
द्विजाय; २८. 


a 
नर्मठ- ३६.५४०. 
V fas = निवासे ४०, 
निमृग्र: ११. 
निमर्गिः ११. 
निषीदति = श्रासीदति ५०, 
fa + \/ सद्‌ = ग्रस्तिके ४६५५५. 
निड- ४७. 
नीळ- ५०. 
नीळः (नीळम्‌) = स्थानम्‌ ४८. 
नोळप: = श्नावासमूतः Ys. 


नु = क्षिप्रम तनम्‌ , नवम्‌ , अद्य ६०. 


qat- = भ्रघुनातन- ६१. 
IITA ६०;६१. 

VAT ४७. 

नेद-४७. 

नेदिष्ठम्‌ ४५. 

नेदीयस्‌ ४५;४६;४७;४८;४९. 
नेद्यस्‌ ४ Ge 


q 


पत्तनम्‌ ६२. 
TAT: ६२, 
पापकर्मस्थ- ३६. 
/ पीड्‌ ४९. 

q > 
af वाढू = तीब्रगतो ५४, 


वाढ-<९/ वृध्‌ ५२, 
त्राढम्‌ = सत्यम्‌ ५३, 
विठम्‌ = श्रन्तरिक्षम्‌ ४३. 


q 
भद्रजानि- २७. 
भूजानि: २८. 

= 


J मर्‌ (मू) = संच्नर्णने, HET ६;१०. 
मरीस- १०:१२. 

मरीसच्‌ १;५;६;८. 

मज (मृजुप) घर्षण, मार्जने ६. 
मलीमस- ८... 

मातरि-श्वन्‌ = वायु: ३३. 

माष्टि ११. 

vs (mf) = घर्षणे, मार्जने ९;१०, 
मृजति ११, 

V मृड्‌-सुखे १०. 

मृडति ११. 


, मृडयति ११. 


मृष्टम्‌ ११. 


य 
यज्ञयात्रा १८. 
यत्ययात्रा (<< जन्ययात्रा) १८. 
यानधुर्य- २०. 
यानिवगं- २०. 
यान्ययात्रिक: (<<जान्ययात्रिक)) १८. 
यान्याः (<<जान्या:) १८. ` 
युवजानिः २५. 


> 
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q सद्‌ = गमने ४८; ५०. 
बड़म्‌ < वृद्ध ५४५५८. सनीड ४७, 
विजानिः २७२८. ससजानयः २८. 
विमानवाह- २०. साढ १;४;५;६. 
विमृग्वरी ११. साढ- १, 
वेतनम्‌ ६२. साधीयस्‌ ५२, a 

साधु ५६. 

रा : सुजानयः २८. 
शक्रध्वजयात्रा १८, ; सुमजानये>-स्वयमेवोत्यन्नाय २८, 
शमथ- ३६. सूना-वधस्थानम्‌, maT: ३५. 
शरठ- ३९. सोढ- t 
शिरिम्विठः=मेघः ४३. स्वकमस्थ- ३९. 
शिविका २०. , हमु'टः=कच्छपः ४०. 
दिविकांशभूत्‌ २०. | 
शिविकाभृत्‌ २०. सवियन्‌- 


शीलम्‌=स्वभावः ६७. 
शु= एत्यन्तरिक्षे ३२, 
शुन ( Smau ) ३१. 


म्लिजेको mlijeko — gm ६. 


शुनः = वायु: ३२, सिंधीय- 
ga- 3 १ ७ ae = ऊधस्‌ 2 A 
शुन्यम्‌=आकाशः 33. छटी = wera ६६. T 
शून ( भ्रादेशः) ३१. t 
शून- -दारिद्रध- ३५, दा | १७. 
शूनः=वायुः, वृद्धधर्थकः ३२. रल ५ 
शूनमू>समृद्धिमू ३५. सुत्रु ( <<शुन्यम्‌ ) = वन्ध्यम्‌, 
शुन्य- ३१. > निष्फलम्‌ ३३. 
शोण्डी ३. 
शौण्ड ३. | सिंहलीय- E 

स्‌ ; x = qng: "३९. ~~ 
TAA: = सजन्मा २७. सुन्‌ 3 
सजानि १८. हुन्‌ = शुच्यम्‌, शून्यता RR. 
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सुआहिली- 
SN } = गोमेषादिपशुचा रणभूमि: 
Go, 
सेर्बो-क्रोटिश- 
i N 
म्लाज mlaz = दुरधोत्सेकः १२. 
वीमे vime = अवस्‌ २. 
| शतोर sator = पटोटजम्‌ ६४, 
| सैक्सन्‌- 
| | अर्मेरम्‌ [ To ĝo ] = घर्षणे (प्रेर.) 
i १० 
| न्दु [ पु० do; To do ] = संमुखे 
। ( अन्तिके ) wa. 
। उन्त्‌ [ पु० सै० ] = ग्रन्ते ( समीपे ) 
| ४६. 
afa [ go d» ] = ग्रन्ते (समीपे ) 
| ४६. 
उन्तो [ पु० Fo ] = st ( समीपे ) 
उन्द्‌ [ go do ] = ग्नन्ते ( समीपे ) 
| ४६, 
eH ऊदर्‌ [ Fo do; ए ० do ] = ऊधस्‌ 
२. 
| gun Kuan [ do qo ] = जनी 
२६, | 
| क्रदोल्‌ Cradol [ एः de ] = प्रेल्ला 
४२, 
> क्वेने Cwene [ एः० ĝo ] = जनी 


RS. 


qa [ ए० do |] = संप्रति ६०, 


अनुक्रमणिका ३१ 


नेस्त्‌ [ To do ] = नीडम्‌ ve. 
मि्रोलुक्‌ mioluc [ qo सै० ] = 
दुग्धम्‌ १२. 
मिल्क्‌ mile [ qo de ] = दुग्धम्‌ 
१२. 
मीरु mearu [ To do ] = प्राहन- 
ने १०. 
मील्ह्‌ meale [ एः तेर] = 
€. 
मेश्रोलुक्‌ [ ए० de ] = gum ८. 
Amen meolc[ ए ० do |= 
Sq ८; १२. 
मेग्रोहिक्रयन्‌ mcolcian [ए ० qo | 
११, : 
मेर्रनू merran [ Uo Fo ] =M- 
हनने & 
erq melcan [ए० de ] = 
दुग्धम्‌ e 
मेल्कन्‌ melcan [ ए ० do ] = 
दोहने ११. 
मोल्केन्‌ molcen [ ve qo ] F 
Vie, +क्त ६. 
मोल्केन्‌ molcen [ To सै० ] 5 
गाढं दुग्धम्‌ ११. 
येदर्‌ [ ए० to ] = ऊधस्‌ ३२ 
ga hund [ए ० से० ]=श्वा ३२, 
ger hund [ ए ० Go ]- श्वा ३२ 


स्काटिश- 


J 83 = अस्याहनने (मेषादिकृते) ६, 
मल्लख़ी — mallachie-fafargs- 
AATF: १२ 


> 
3 
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स्लावोनिक- 

कंदत [Ao स्ला०] = पटोटजम्‌ ६४ 
ग्नेज्दो = नीड: ४६ 

जेना zena EC "qo स्ला०] = 
जनी २९. 

न [ पु० च० स्ला० ]--उपसगे: = 
धनु ४८. 

मल्जु melzu [ Fo Fo स्ला० | 
=दोहने १२ 

म्लेसित mlesti [ So Fo talo ] 
=दोहने १२. 

व्य्मे vyme-gs २. 


स्वीडिश- 
^ 
m } >-ऊधस २. 
a j mjólk = दुग्धम्‌ c, 


हुन्थ्‌ hundzxr ३२. 
हंगोरियन्‌- 

agp szuka = शुनकः ३२, 
हिन्दी- 


करमठ-कर्मठ: ४३, 

गठन -- घटनम्‌ ४२. 

९/ गठय़ाता = ग्रन्यीकरणे ४२. 
VJ गढ़ना-घटने, रचने ४३. 
चटसार=्शैक्षपाठशाला ७१, 

| चटसालरशैक्षपाठशाला ७१, 
चटी-पाठशाला ७१. 

चट्टी =विश्रामस्थानम्‌ ७०;७१. 
'जनवास = जन्यंवासः १५. 
जनेतञ्जन्पयात्रा १७, ' 


जा=माता २५. 
बहुत ठीक ५४, 
सहना ५७. 
सही ५४५५६५७, 
साव < साहु साधु ५८. 
सुन्‌=शुन्यम्‌, रिक्तकम्‌ ३३. 
TRAN, रिक्तकम्‌ ३३. 
साटा ७२. 


इण्डो-यायेन्‌- 
#कंपुतु-त्राम्‌ ? ६४, 
amga ( ह) ४०. 
श्रक्मू थ Yo, 
am ना Quenazsmi २६. 
əKraddan ४२, 
क्षर्‌ ४२, २ 
#प्र-ऐत्‌ (2) ४२. 
#grenth v3. 
शनि-ज्डस्‌ ४६. 
कॅनिज्द ५८, 
asal ४९. 
af us. 
#ने (इ)ज्दो ४९. 
अपि-ज्द= १/ पीड्‌ verus, 
“AT १०, 
#मिलिक्‌ milikegnmq १२. 


#मेलुक (#meluc) = quw ११. 


iem melkta-süf«q ११० 
#मेलैग melog—? go; ११. 
wae melg १०:११. 
#सेज्दो-अग्रे गच्छामि ४९. 

सै दू=उपवेश्चने, निषादे ४६. 


a 


no cuts ७ f a 
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26. J. 8. O. S. 

27. Kurze verglcichende Grammatik der indogermanis- 
chen Sprachen—von Karl Brugmann, Strassburg, 904. 

28. Kurzgefasstes etymologisches: Wörterbuch des Altindis-- 
chen ( in progress,), Heidelberg, 953 ff. 

29. Lateinisches etymologisches Worterbuch-—von- Dr.. 
Alois Walde, Heidelberg, 9]0. | 

30. New Japanese-English Dictionary—by Senkichiro 
Katsumata, Kenkyusha, 954. 

3], Lectures on the Science of Language, vol. II.—by Max 
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82. Panini’s Grammatik—von Otto Bohtlingk, Leipzig, 887.. 

33. Panjabi Dictionary, by Bhai Maya Singh. 

94. P. T. S. Pali-English Dictionary—by T. W. Rhys Davis 
& William Stede. 

35. Persian English Dictionary—by F. Steingass. 


36. Sanskrit English Dictionary—by Theodore Benfey, Lon- 
don, 866. र 


97. Sanskrit English Dictionary—by Monier Williams. 

38. Sanskrit in Indonesia—by J. Gonda. 

39. Sanskrit Wórterbuch—( Bghtlingk und Roth). 

40. The Century Dictionary—by William Dwight Whitney. 

4l. The Encyclopedia Americana. ais प 

42. The Indus Civilization—by Sir Mortimer Wheeler,. 
Campridge, 953.. } 

43. The Sanskrit Language—by T. Burrow. 

44. Vergleichende Grammatik der altiranischen Sprachen. 
—by Fr. Spiegel, Leipzig, ]882. | 

45. Vergleichendes Wörterbuch der indogermanischen 


Sprachen ( Alois Waldc ) herausgegeben und bearbeitet. 
` von J. Pokorny, 3 vols., Berlin and Leipzig, ]927—32. 
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